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ONSOZ

Karahanl Tiirkgesi ile yazilmis olan ve Tiirk edebiyatinin en 6nemli eserleri
arasinda gosterilen ve Resit Rahmeti Arat tarafindan, Tirkgesi dilimize
kazandirilan Kutadgu Bilig, i¢inde barindirdigr linlem gruplari yoniinden de
onemlidir. Eserde yer alan kahramanlarin karsilikli konusmalari, seslenme

unsurlarina yer verilmesi ve duygularin daha rahat ifade edilmesi, bu iinlem

gruplariin ¢ok fazla kullanilmasina zemin hazirlamistir.

Yapilan bu calismada, Kutadgu Bilig’deki linlem gruplar1 ve bu {linlem
gruplarinda yer alan kelime gruplari belirlenmis ve bunlar hakkinda ayrintili bilgiler

verilmigtir.

Giris boliimiinde, yapilan ¢alismanin problem durumuna, amag, Onem,
siirliliklarina ve yontemine yer verilmis, bdylece konunun daha iyi anlasilmasi

saglanmis ve kapsami belirlenmeye calisilmistir.

Birinci bolimde Kutadgu Bilig hakkinda genel bilgilere yer verilmistir.
Yine bu boliim kendi i¢inde alt bagliklara ayrilarak eserin yazari, yazildigi donemi,
bicimsel Ozellikleri, kahramanlari, niishalar1 ve konusu hakkinda detayli bilgiler
verilmistir. Bu boliimiin sonunda ise konu biitlinliigiinii saglamak ve eseri biitiinciil
olarak degerlendirmek yoniinden kolaylik saglamak amaci ile konu basliklari,

fihrist olusturulacak sekilde hazirlanmistir.

Ikinci boliim, iinlem ve {inlem grubu ile eserdeki iinlem grubu icerisinde yer
alan baslica kelime gruplar1 hakkinda verilen bilgilerden olusmaktadir. Unlemin
tanimi, Ozellikleri, inlem grubunun olusmasi ve iinlem grubunun ozellikleri
seklinde alt basliklara ayrilmistir. Ayrica bu bdliimde giintimiizde kullanilan bazi
tinlemler hece sayisina gore siniflamaya tabii tutularak tinlemler 6rneklendirilmeye
calisgtlmigtir. Ayn1 zamanda bu boliimde ilgili kelime gruplarimin teorik yapilar
tizerinde durulmus ve bu kelime gruplarindan sadece Kutadgu Bilig’de

kullanilanlar dikkate alinarak bir sinirlandirma yapilmistir.

Ugiincii boliim ise Kutadgu Bilig’de tespit edilen {inlem gruplar1 giiniimiiz
Tiirkgesi ile birlikte verilmis, hangi kelime grubunda yer aldiklar1 belirtilmistir.
Ayrica bu bolim kendi i¢inde, Kutadgu Bilig’de kullanilan iinlemlere gore
siiflandirilmistir. Kutadgu Bilig’de kullanilan tinlemlere gore alt basliklar seklinde

kelime gruplar1 siiflandirilarak gosterilmistir.



Ekler boliimiinde kullanilan kelime gruplarinin tiirii, sayist ve yiizdelikleri
verilmig ve grafikler halinde gosterilmistir. Yine bu bolimde bu kelime gruplar
okuyucuya aradig1 beyiti bulmasi yoniinden kolaylik saglamak amaci ile ilgili

kelime gruplarinin yer aldig1 beyitlerin numarasi gosterilmistir.

Kutadgu Bilig’in manzum bir yapiya sahip olmasi sebebiyle bazi
tamlamalarda unsurlarin yer degistirdigi goriiliir. Ornegin, sifat tamlamasinda sifat
unsurunun dnce gelmesi gerekirken isim unsuru 6nce gelmektedir. Yine Yusuf Has
Hacib’in, aruzu 0Olgliye uydurmak ig¢in bazi kelimelerde fazladan harf kullandigi
goriliir. Bilindigi tizere Tiirkgenin aruza uygun bir 6l¢ii olmamasi sebebiyle bu gibi
durumlar ortaya ¢ikmistir. Yazar, bunlar1 yaparken bilingli davranmis, bu sekilde

Tiirk¢eyi aruza uydurmaya ¢alismistir.

Pmar OKSUZ

ORDU-2018
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iX
OZET

KUTADGU BIiLiG’DE UNLEM GRUPLARI VE YAPISI

Oksiiz, Pinar

Yiiksek Lisans, Tiirk Dili Ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali
Tez Danismani: Dog. Dr. Salim KUCUK
(Eylil - 2018)
(Sayfa: 275)

Tiirk edebiyatinin en énemli eserlerinin basinda gosterilen Kutadgu Bilig,
Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alinmis ve Tiirk-islam edebiyat1 gevresinde
yazilmis olan ilk eserdir. Bu Oneminden dolayi eser iizerine sayisiz ¢alisma
yapilmis ve bu Onemini giiniimiizde de siirdiirmeye devam etmistir. Karahanli
Tiirkgesi ile yazilan Kutadgu Bilig, Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmesi ile birlikte
yeni bir kiiltiir ¢evresi yaratmis, eserler bu kiiltiir ¢evresinde kaleme alinmistir.

Kutadgu Bilig’in, bir¢ok ilki biinyesinde barindirmasi sebebiyle Tiirk dili ve
edebiyat1 sahasinda arastirilan eserlerin basinda gelir. Yine eserin 6nemli bir tarafi
eserde ay, aya ve ya lnlemleri ile olusturulmus tinlem gruplarinin ¢ok fazla
kullanilmis olmasidir. Eser’in alegorik bir nitelige sahip olmasi ve duygu
yogunlugunun okuyucuya hissettirilebilmesi, bu iinlem gruplar1 vasitasiyla
meydana gelmistir. Bilindigi gibi tinlemler acima, seving, sasirma, korku gibi
duygular1 disa yansitmaya yarayan yapilardan olugmaktadir. Ayrica linlemler,
insanlarin heyecanlarini disa vurmalarini saglayarak sozlii iletisim ortaminda da
onemli bir vazife teskil etmektedir.

Kutadgu Bilig’de kullanilan iinlemlere dayali olarak olusturulmus iinlem
gruplar1 da kendi igerisinde c¢esitli kelime gruplarindan olusmustur. Bu ¢alismada,
tinlem gruplar1 ve iinlem gruplarmin i¢inde yer alan ilk kelime grubu tespit
edilmeye ¢alisiimistir. Boylelikle tinlem grubunu olusturan ilk kelime gruplarinin
hangi kelime gruplarindan olustugu gosterilmeye calisilmistir. Ayrica iinlem
grubunu olusturan iinlemler, kendi i¢inde gruplandirilmis ve her iinlem ile
olusturulmus kelime grubu tespit edilerek gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Unlem, Unlem Gruplari, Kutadgu Bilig, Kelime Gruplari.



ABSTRACT

EXCLAMATION GROUPS IN KUTADGU BILIG AND THEY’S
STRUCTURE

Oksuz, Pinar

High License, Turkish Language And Literature Master Sciense
Thesis Advisor : Assoc. D. Salim KUCUK
(September - 2018)

(Page: 275)

Kutadgu Bilig, whish is one of the most important works of Turkish
literature, is the first work written by Yusuf Has Hacib and written around Turkish-
Islamic literature. Due to this importance, numerous studies have been carried out
on the work and this importance has continued to continue today. Kutadgu Bilig,
written in Karahanli Turkish, created a new cultural environment with the
acceptance of Islam by the Turks and artifacts were taken around this culture.

Kutadgu Bilig is one of the most studied works of Turkish language and
literatiire due to its presence in many provinces. An important aspect of the work is
that the groups of exclamations formed by the ay, aya and ya exclamations on the
work were used too much. The fact that the work possesses an allegorical quality
and that emotion intensity can be felt by the reader has come to fruition through
these groups of exclamations. As it is known, exclamations consist of constructs
that reflect the feelings like pity, joy, surprise, fear. In addition, exclamations are
an impotant task in the verbal communication environment by allowing people to
excite their excitement.

The groups of exclamations built on Kutadgu Bilig’s fame are also made up
of various groups of words. In this study, the first group of words in the exclamation
and exclamation groups was tried to be determined. Thus, it was tried to show which
word groups forming the exclamation group consisted of. In addition, the
exclamations forming the exclamation point group are identified by grouping the
words formed by each exlamation point.

Keywords: Exclamation, Exclamation groups, Kutadgu Bilig, Word groups.
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GIRIS

1.

Problem

Konusma olgusu var oldugundan beri insanlar arasinda iletisimi belirleyen

bazi durumlar vardir. Bu durumlardan biri de heyecan, korku, sitem ya da seslenme

unsuru vb. olarak karsimiza ¢ikan tinlemlerdir. Tek basina kullanildigi zaman higbir

anlami olmayan fakat bir isimle kullanildiginda kendi grubunu olusturarak

meydana gelen yapilardir. Kutadgu Bilig adl1 eserde, bu yapilardan meydana gelen

tinlem gruplarimi belirlemek, yapilarini incelemek, tespit etmek ve biitiinciil bir

anlayisla degerlendirmek bu ¢alismanin temel problem durumunu olusturmaktadir.

2.

Amag

Calismanin amaglart;

3.

Konusma da {inlemlerin 6nemini kavramak.

Kutadgu Bilig’in genel konusuna hakim olabilmek.

Kutadgu Bilig’de kullanilan iinlem gruplarini tespit etmek.

Kutadgu Bilig’de kullanilan kelime gruplar1 hakkinda bilgi vermek
Kutadgu Bilig’de yer alan iinlem gruplarinin yapisini incelemek.
Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem gruplarinda kullanilan kelime
gruplarini tespit etmek.

Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem gruplarim1 belirleyerek kelime
gruplarini ve 6zelliklerini tespit etmek.

Kutadgu Bilig’de yer alan linlem gruplarini ve bu iinlem gruplarinda yer
alan kelime gruplarini biitiinciil bir anlayisla gérebilmek.

Kutadgu Bilig’in yazildigi lehge olan Karahanh Tiirkgesi ve gliniimiiz
Tirkgesini karsilastirabilmek.

Onem

Insanlar duygu ve diisiincelerini, yasantilarmi, hayallerini, diinyayla

kurduklar1 her bagi anlatma ihtiyact ig¢inde olmustur. Bu iletisim seklinin

belirlenmesinde tinlem gruplarinin da 6nemli bir yeri mevcuttur. Caligmamizin

temelini olusturan ve alegorik bir eser olan Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem

gruplarinin eserde kullanilis amaci, kullanim sikligi vb. linlemlerin 6nemini

gostermesi bakimindan oldukg¢a 6nemlidir.



4. Smrhhklar

Bu caligma, Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem gruplarini belirlemek,
incelemek, tespit etmek ve biitiinciil bir anlayisla bir biitlin halinde goérebilmek i¢in
yapildigindan Resit Rahmeti Arat tarafindan nesredilen Kutadgu Bilig adl1 eserde

kullanilan tinlem gruplar1 ve yapist ile sinirlandirilmastir.

5. Yontem

5.1. Arastirmanin Modeli

Calismada, genel arastirma tiirlerinden biri olan Betimsel arastirma modeli
kullanilmistir. Bu model belirli bir konuyu, olay ya da nesneyi kendi kosullari
icinde tespit ederek tanimlama amaciyla kullanilmaktadir. Bu ¢aligma da bu modele

dayandirilarak {inlem gruplari ve yapis1 lizerine odaklanan bir calismadir.

5.2.Evren ve Orneklem
Bu c¢alismanin evrenini Resit Rahmet Arat tarafindan nesredilmis olan
Kutadgu Bilig adl1 eser olusturmaktadir. Orneklemini ise, bu eserde yer alan iinlem

gruplar1 ve yapist meydana getirmektedir.

5.3.Verilerin Toplanmasi

Calismada Kutadgu Bilig ile ilgili bilgileri kapsayan kitaplar, makaleler,
dergiler, bildiriler gibi yazili metinler vb. tespit edilmis, ilgili veriler toplanirken
eserlerin taranmasi yoluna gidilmis, konuyla ilgili yerler fislenerek elde edilen

veriler kendi i¢erisinde incelenmistir.

5.4.Verilerin Coziimlenmesi

Unlem gruplari ile ilgili yapilan bu ¢alismada;

e Unlem, iinlemin tanim1, 6nemi, amaci bu ¢alismada belirtilmistir.

e Unlem gruplari ve bu gruplar ile ilgili bilgiler verilmistir.

e Unlem gruplan &rneklendirilmeye ¢alisilmigtir.

e Kutadgu Bilig ve Yusuf Has Hacib hakkinda detayl1 bilgiler verilmistir.

e Kelime gruplar ile ilgili genel bilgiler verilmistir.

e Karahanli Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirk¢esinin karsilagtirilabilmesine olanak
saglanmustir.

e Kutadgu Bilig’de yer alan linlem gruplar tespit edilerek tinlem gruplarini
olusturan kelime gruplari belirlenmis ve 0&zellikleri tespit edilerek

gruplandirilmistir.



Kutadgu Bilig’de yer alan iinlem gruplarin1 ve bu iinlem gruplarinda yer
alan kelime gruplarim1 biitiinciil bir anlayigla goérebilme olanagi

saglanmistir.



BIRINCIi BOLUM
1.1. KUTADGU BIiLiG YAZARI YUSUF HAS HACIB

1.1.1. Yusuf Has Hacib’in Hayati

Yusuf Has Hacib, bugiinkii Kirgizistan yakinlarinda bulunan Balasagun’da
dogmustur. Kutadgu Bilig, 1069/1070 yillar1 arasinda yazildigina gore Yusuf Has
Hacib’in, 1010/1015 yillar1 arasinda dogdugu tahmin edilmektedir (Ercilasun,
2013: 293).

Balasagun’da dogdugu i¢in “Has Haciblik” unvanina kadar ¢evresinde
“Balasagunlu Yusuf” olarak taninmistir. Kendisini ¢ok iyi yetistirmis, onemli bir

devlet adamu, sair ve diisiintirdir.

Karahanli devleti zamaninda yasamis olan Yusuf Has Hacib’in yasami
hakkindaki bilgiler sinirli olmakla birlikte eserinde verdigi bilgilerden anlasildig:
lizere 1yi bir 6grenim gordiigii, ¢agdas bilimlerle ilgilendigi, Arapca ve Farsc¢a gibi
dillere hakim oldugu goriilmektedir. Doneminin bilgin yazarlarindan biri olmus,
Oonemli diisiiniirler arasinda kendine yer bulabilmis 6nemli bir kisiliktir. Akilly, ilim,
fazilet ve takva sahibi birisi oldugu i¢in halk i¢cinde ¢ok itibar ve hiirmet gdrmiistiir.
Oliim tarihi hakkinda bilinenler kesin olmamakla birlikte Kasgar’da 1077

dolaylarinda 61diigii tahmin edilir.

Yusuf Has Hacib’in se¢kin ve zengin bir aileden geldigi tahmin edilir. Yine
o donem insanlar i¢inde aranan niteliklerden olan binicilik, satrang, doviis sanati

gibi hiinerlerde usta bir kisilik oldugu goriiliir (Ercilasun, 2013: 294).

1.1.2. Yusuf Has Hacib’in Eseri

Yusuf Has Hacib, i¢inde 6nemli ilkler barindiran ve donemin 6nemli eserleri
arasinda bulunan Kutadgu Bilig adl1 eserin yazaridir. Yazar hakkinda bilgiler eserin
on sozilinde kisa bilgilerle mevcuttur. Eser, 1069/1070 yillar1 arasinda yazilmus,
Karahanli hiikiimdar1 Tavgag Bugra Han’a sunulmustur. Yazarin bilinen bagka bir
eseri bulunmamaktadir. (Kutadgu Bilig hakkindaki detayl bilgiler “Kutadgu Bilig
Hakkinda” adl1 baslikta verildigi i¢in burada kisaca deginilmistir.)

Eseri tamamladiginda yaklagik 50 yaslarinda olan Yusuf Has Hacib’in
erdem ve gayretleri sonucunda Tavgac Ulu Bugra Han onu ululayip Has Haciblik
verdigi ve ondan sonrada “Ulu Has Hacib” unvani ile isminin cihanda tanindig1 ve

yayildigi, eserde anlatilmistir (Ercilasun, 2013: 295).



1.1.3. Yusuf Has Hacib’in Edebi Kisiligi

Yusuf Has Hacib, Allah’in varligina ve birligine goniilden inanmis bir
Miislimandir. Ona gore, biitiin iyilikler ve kotiiliikkler Allah’tan gelmektedir.
Insanin iyi ad birakarak dlmesi ve dldiikten sonrada bu iyi ad sayesinde yasamaya

devam etmesine, bir insan i¢in en yiiksek gayenin bu olduguna inanmis biridir
(Arat, 1947: XXIV).

Yusuf Has Hacib, milli bilin¢ ile Islam unsurlarmni eserinde ustalikla
harmanlamis, bdylece bunu ilk Tiirk-Islam eseri olan Kutadgu Bilig’de
gostermistir. Yine eserini Hakani Tiirkgesi ile yazmasi, milli bilince sahip oldugunu
gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu milli biling ile milletinin tarihine ve Tiirk
fikir mahsullerine yakindan vakif olmustur. Bu sayede bu kiiltiir birikiminden

eserini olustururken bol bol istifade etmis ve bunlar1 yeri geldik¢e kullanmistir

(Arat, 1947: XXI).

Kaynaklardan edinilen bilgilere gore ahlak, felsefe ve toplumbilim gibi
konular1 ¢agdasi olan iki Tiirk filozofunu anlayarak okumus ve onlarin 6gretilerini
benimsemistir. Bunlarda biri Farabi digeri ise Ibn-i Sina’dir. Yine batili
diisiiniirlerden Aristo ve Eflatun’un devlet yonetimi hakkindaki diisiinceleri Yusuf
Has Hacib’in eserini olustururken etkilendigi onemli sahislardir (Olmez, 2011: 5,
6).

Yusuf Has Hacib, yalniz Arapga ve Farsgayr degil, Batidaki klasik bilgileri
ve Islam o6ncesi Tiirk kiiltiirii de ¢ok iyi biliyordu. Musa, Isa, Iskender gibi
menkibeler hakkinda bilgi sahibi oldugu, buna benzer eserlere yabanci kalmadigi

goriilmektedir (Dilagar, 1995: 28).

Yusuf Has Hacib, eserini meydana getirirken Firdevsi’nin Seh-name’sinden
etkilenmis, onun Fars¢ada yaptigim1 Tiirkgede yapmak istemistir. Eser, didaktik bir
eser olmasina karsin yer yer lirizm goriilmesi, Yusuf Has Hacib’in iyi bir sair

oldugunu da gosterir (Olmez, 2011: 6).

Yusuf Has Hacib’in sanatkarlik kudreti, tasvire bagvurulan yerlerde kendini
acikga gosterir. Eserin basinda yer alan tasvir iisliibunun hakim oldugu bahariye
boliimii “Tiirk pastoral siiri”nin en giizel 6rnekleri arasinda gosterilmeye layiktir

(Ercilasun, 2013: 309).



1.2. KUTADGU BILIiG HAKKINDA

1.2.1. Kutadgu Bilig’ in Yazildig1 Donemin Kiiltiirel Ortamm

Kutadgu Bilig adl1 eser Karahanli devleti zamaninda yazilan ilk Tiirk-islam
eseridir. Karahanlilar, Islamiyet’i kabul eden ilk biiyiik Tiirk devleti olma dzelligine
sahiptir. Bu sebeple Karahanli1 devleti tarihte bilinen ilk Tiirk-Islam devleti olmakla
birlikte Islamiyet’in Tiirkistan’dan Orta Asya’ya tasinmasina ve yayilmasina
onemli katkilarda bulunan bir devlettir. Karahanli devleti kurulusunda ondan
onceki biiyiik Tiirk devleti olan Uygur devletinin kiiltiir 6zelligini tasimistir. Ancak
Islamiyet’in kabulii ile kiiltiir bambaska bir 6zellik tasimaya baslamus, yerlesik

hayata geg¢isle beraber Tiirklere 6zgii bir kiiltiir olusumu meydana getirmislerdir.

Karahanli Tiurkleri, Tirk kultirini ve Tirklik kavramini, ozellikle
Tanr1’ya inanma yolu ile sehir hayatina intibak etmis bir safhada bulundurmus, bu
sathada da Tanr1 kavramini islami bir sebep ile agiklama yoluna gitmislerdir (Belek,

2014: 39).

Tiirk tarihinin 6nemli doniim noktalarindan birini teskil eden bu donemde
cogunlukla Tiirk adet, gelenek ve goreneklere bagli kalinmig, bunun yaninda da
[ran-Islam kiiltir unsurlarm1 da (Belek, 2014: 39) kendi Kkiiltiirleri ile
harmanlayarak Tiirk-Islam medeniyetinin temsilcisi olmuslardir. Bdylece Islam’a
inanan biitiin Tiirkler, bu yeni kiiltiir olusumu ve medeniyetinin giiniimiize kadar

ulagmasina rehberlik etmislerdir.

Karahanli devleti tam anlamiyla Tirk ulusal kimligine sahip ¢ikmuistir.
Tiirkliik bilinciyle hareket etmisler, kendilerine has Tiirk-Islam sentezini
olusturmuslardir. Milli kimliklerini korumak i¢in de Tiirk¢eyi resmi dil ilan edip
onemli Tiirkce eserler meydana getirmislerdir. Bunlardan biri de Tiirk-Islam

medeniyeti gevresinde olusan ilk eser olma 6zelligine sahip, Kutadgu Bilig’dir.

Kutadgu Bilig’ de islenen konularin 6zelligine gore devlet idaresi ve
yonetimine, yoneten ve yonetilen arasindaki iligkiye, gelenek ve goreneklere, inang
ve ahlak kurallarmma kadar hayatin hemen her alanina yonelik bilgilere ver
verilmistir. Yazildig1 donem goz oniinde bulunduruldugunda yogun bir kiiltiirel

degisim yasandig1 goriiliir. Bir yandan Budizm ve Maniehizm etkisi diger yandan



Islamiyet’ in kabulii ile gelen Islam kiiltiirii toplumda, yeni bir kiiltiiriin yerlesmeye

basladig: siire¢ olarak kendini gostermistir.

1.2.2. Kutadgu Bilig’in Tiirk Dili Ve Edebiyati Acisindan Onemi

Tirk dili, tarihi devirler i¢cinde genis bir cografyada yazi dili, edebi dil
seviyesine ulasmis, pek cok edebi eserin kaleme alindigi islek bir dil olmustur. Bu
tarihi Tiirk dilinin Karahanli muhitinde kaleme alinmis en 6nemli eserlerden biri de
Kutadgu Bilig’dir. Tiirk dilinin islek yapisin1 en iyi yansitan eserlerden biri olan
Kutadgu Bilig, Tiirkoloji aragtirmalarinda her zaman ilgi kaynagi olmus, birgok

arastirmaci tarafindan incelenmis 6nemli ve degerli bir kaynaktir (Nalbant, 2002:

53).

11. yiizyllda manzum olarak yazilmis ve 6600 beyti askin bu hacimli eser
Tiirk dili aragtirmalart i¢in ¢ok zengin bir malzeme niteligi tasimaktadir. Eserin
zengin s6z varligl onu, Tiirkgenin tarihsel sozliigii bakimindan vazgecilmez
kilmaktadir. Ayn1 zamanda eserde benzetme ve mecazlarin ¢ok fazla kullanilmasi
eseri, siirsel degeri yliksek edebi bir eser olarak aragtirmacilara zengin bir malzeme

sunmaktadir (Onler, 2004: 79).

“Mutluluk veren bilgi” anlamina gelen ve iizerine sayisiz ¢alisma yapilan
Kutadgu Bilig Tiirk-Islam edebiyatinin ilk eseri olma &zelligine sahiptir. Ele aldig
konular itibariyle o donem ve giiniimiiz sartlarinda hala 6nemli eserler arasinda
gosterilmektedir. Tirk kiiltiiriniin maddi ve manevi cephesi hakkinda 6nemli
bilgiler icermesi ile birlikte Tiirklerin siyasi ve askeri yapilanmasi ilizerine de

glinlimiize 151k tutabilen bir eserdir.

Dénem sartlari itibariyle Islam ile yeni tanisan Tiirkler, eski ve yeni kiiltiirii
harmanlayarak cesitli eserler meydana getirmislerdir. Bunlarin i¢inde bir¢ok ilki
blinyesinde barindiran Kutadgu Bilig, ustalikla islenmis konusuyla Tiirk
edebiyatinda onemli bir vazife teskil etmektedir. Icinde barmdirdig: ilklere

bakilacak olursa;

e Tiirk-Islam kiiltiirii evresinde Tiirkce yazilan ilk eserdir.
e Tiirk-Islam edebiyatinin ilk siyasetnamesidir.

e Aruz Olgtsii ile yazilmis ilk Tiirkge eserdir.



e Mesnevi nazim bi¢iminin ve beyit sisteminin kullanildigr ilk Tiirk¢e
eserdir.

e Tiirk edebiyatinin ilk tiyatro goriiniimiine sahip eseridir (Ercilasun,
2013: 304).

e Tiirk edebiyatinin ilk “Yagname”si bu eserde bulunmaktadir
(Ercilasun, 2013: 299).

Eser, sembolik bir eser olmasindan dolayr alegorik bir nitelige sahiptir.
Karsiliklt konugmalarin fazla kullanilmasindan dolayr bir tiyatro goriiniimiine
sahiptir. Eski Uygur edebiyatinda tiyatro niteligi tasiyan eserler mevcuttur ancak
Islam etkisi yoktur. Bu sebeple eski ve yeni kiiltiir sentezi ile olusan Kutadgu Bilig
Tiirk-Islam edebiyatinin ilk tiyatro goriiniimiindeki eseri sayilabilir (Ercilasun,

2013: 304).

Kutadgu Bilig, bastan basa eski ¢aglardan kalma Tiirk atasdzleri ve bilgi
sOzleri ile harmanlanmis olmasi eserin 6nemli yonlerinden biridir (Dilacar, 1995:

29).

Kutadgu Bilig, didaktik bir eserdir. Yazar, eserin genelinde okuyucuya 6giit
niteliginde Onemli nasihatlerde bulunmus, onlara yol goéstermeye g¢alismistir.
Verilen 6giitlerin ise glinlimiizde de varligini siirdiirmesi, genglere 151k tutmasi

eserin Onemli O0zelliklerinden biridir.

Kutadgu Bilig sadece edebiyat alaninda degil, sosyolojiden hukuka,
askerlikten yonetime kadar birgok disiplin i¢in degerli bir kaynaktir. Yaklasik bin
y1l Oncesinde Tiirk topluluklarinin, insanlhigin ortak kaynaklarindan, kiiltiir
mirasindan sagladig diisiinsel birikimin bugiine ulagmas1 Tiirk ve diinya kiiltiir

tarihi agisindan degerli bir kazanctir (Eker, 2006: 199).

1.2.3. Kutadgu Bilig’in Konusu

“Kutadgu Bilig isminden de anlasildig: gibi, insana her iki diinyada tam
manastyla kutlu olmak icin gereken yolu gostermek amaciyla kaleme alinmis bir
eserdir. Birbirleriyle ¢cok siki1 bagli olan birey, toplum ve devlet hayatinin ideal bir
sekilde diizenlenmesi i¢in gereken anlayis, bilgi ve erdemlerin ne oldugu; bunlarin
ne sekilde elde edilecegi ve nasil kullanacagi lizerinde duran sair-diisiiniir, bununla

kendi devrinde giindelik hayatin iistiine yiikselenlerin diisiincelerine terciiman



olmustur. O, bir¢oklarinin 1srarla iddia ettigi gibi, iyi olmalar1 i¢in mevki
sahiplerine tatsiz mecazlarla ahlak dersi veren kuru bir 6giit¢ii degildir. Yusuf, bu
eseriyle insan hayatinin anlamini ¢oziimleyen ve onun toplumun, dolayisiyla da
devletin igindeki gorevini saptayan bir felsefe, bir hayat felsefesi sistemi
kurmustur.” (Arat, 2006: 29, 30).

Eserde, Yusuf Has Hacib’ e gore iki tiirlii insan vardir. Bu her iki insan da,
insanlarin en segkini, en bilgilisi, en yiiksegi ve en basidir. Bunlarin disinda kalanlar
ise ya bilgisiz ya da az bilgili olarak hayvan siiriisii olarak nitelendirilmistir. Eserde
“bey” olarak nitelendirilen kisi Tanr1 tarafindan kendisine “kut” ihsan edilmis olan
secilmis kisidir. Bu se¢ilmis kisi her zaman {istiin, farkli, yetenekli ve degerli kabul
edilmistir. Kendisin “kut” bahsedilmeyen insan ise bey’ den her zaman daha altta
kabul edilmis, vasifsiz bir varlik olarak goriilmiistiir. Bu ikisi disindaki insanlarin
ise bu iki insandan uzak durmalar1 ve kaginmalar1 gerektigi belirtilmistir (Akgun,
1997: 3). Yazar, eserde asil ve soylu bir insan olmanin yolunun bilgiden gectigini,
insanin kendisini her daim gelistirmesi gerektigini oOzellikle vurgulayarak
okuyucuya o6giit niteliginde tavsiyelerde bulunmustur. Insanlar eger bu yolu

kullanirlarsa diinyaya bile hakim olunabilecegini anlatmastir.

Insanlarin kendi menfaatini degil de baskalarim diisiinerek hareket etmesi,
insanlara sefkat ve merhametle yaklasmasi gerektigi, hep iy1 ve dogru olan yolda
yiirimesi gerektigi, gercekten iyi insan olmak i¢in ugrasmasi karsiliginda Tanrinin

ona da cennet kapilarin1 agacagi, eserde anlatilan diger konulardir.

Kutadgu Bilig’de anlatilan konularin basinda bilgi ve bilgiye nasil
ulasilmast gerektigi anlatilmigstir. Bilgi kavramina iligskin kelimeler toplamda 1071
kez kullanilmistir (Aydemir, 2013: 806). Eserde insanlarin bilgi aracilig ile nasil
iktidar sahibi olacaklarini, bilginin gerekliligi ve faziletleri ile saglayacag: erdemlik

vasfi, bilgi kavrami tizerinden kurgulanmistir (Aydemir, 2013: 806).

Eserde dogru bilginin yararlari, eserin genelinde anlatilan kurguya
dayandirilarak yalniz bu diinya ile sinirli olmadigi goriiliir. Nitekim mutluluk veren
bilgi ya da hakikat iki diinya ig¢inde gegerli olmali ancak onceligi ebedi olan

diinyaya dayali olmalidir (Aydemir, 2013: 807).
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Kutadgu Bilig’de birey-toplum iliskisinin dengeli bir halde yiiriitiilerek
devletin nasil daha iyi idare edilebilmesinin gerekliligi ve hangi yaklasimlarla refah
bir toplum ortaya konulmasimnin gerekliligi 6zellikle lizerinde durulan diger bir
konudur. Bunun saglanmasi i¢in ise yoneten kesimin bilgili, akilli ve kararli olmasi

gerektigi belirtilmistir (Giizel, 2005: 357).

Kutadgu Bilig’de egitim konusuna da olduk¢a fazla vurgu yapilmistir.
Egitim agisindan bakildiginda en yogun islenen konulardan biri dil ve sozdiir.
Bilerek soOylenilen soziin bilgi oldugu; bilginin ise dil ile meydana geldigi ve
cevresini aydimnlattigi anlatilmistir. Insanin dilini ayarlayan bilgi, anlayis ve
bilgisine terciiman olan da yine dil oldugu belirtilmis; soziin, akil ile sdylenmesi,

bilgi ile de siislenmesi gerektigine vurgu yapilmistir.

Kutadgu Bilig’de kadin konusunda da 6nemli degerlendirmeler mevcuttur.
Kadinlara dikkat edilmesi gerektigi, soyu sopu iyi olan ve baska erkeklerin yliziinii
gormedigi el degmemis kadinlarla evlenilmesi gerektigi anlatilmistir. Yine
erkeklerin kendisinden asagi olan birini almalar1 ve yukarida olana yaklagilmamasi
gerektigine vurgu yapilmistir. Yusuf Has Hacib, kadinlarla evlenme ile ilgili
konularda, Islam kiiltiiriiniin ikinci derecede kaynag1 olan “hadis”lerden etkilendigi
goriilmektedir (Kara, 1991: 67). Kutadgu Bilig’de kadin hakkinda “kadin1 evden
c¢ikarmamak, yeme ve icmede erkekler arasina koymamak, kapiy1 kapatip yabanci
erkekleri evden uzak tutmak” gibi diislincelerin eski Tiirk gelenek ve goreneklerine

uymadigi goriiliir (Ercilasun, 2013: 310).

Eski Tirklerde iilkeyi yoneten hiikiimdar ve vezir aynt zamanda orduya
komutanlik eden kisiler olmustur. Bu nedenle eserde, Kiin-Togdi ve Ay-Told1’nin
ayni zamanda iyi birer komutan olmasi ve orduyu iyi idare edebilmesi i¢in 6nemli
nasihatlere de vurgu yapilmistir. Eserde bu konu {izerinden giiniimiiz sartlarina da
uyarlanabilen evrensel nitelikler tasiyan ve defalarca tekrarlanan birgcok uyari

bulunmaktadir (Sarica, 2008: 89).

Eserde anlatilan énemli bir konu da “6liim” kavramu iizerinedir. islam da
6lim ve hayat i¢ igedir. Bu anlayis Kutadgu Bilig’ de de kendini fazlasiyla
gostermektedir. Eserin genelinde Oliime yapilacak olan mecburi yolculuk

anlatilmistir. Insanlarm bu yolculugu gérmezden gelerek hayatlarma devam
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etmeleri elestirilmis, bu yiizden ¢ogu yerde “6liim” kavrami bu konu {izerinden
anlatilmaya ¢alisilmistir. Ahiret anlayisi ise Islamiyet iizerine olsa da eski Tiirk

geleneklerinden hala etkilenildigi goriilmektedir.

Yusuf Has Hacib’in eseri ilk bakista devlet yonetimi ile ilgili goriiniirse de,
sair eserinde tecriibenin verdigi bir olgunluk ile insanlarin cemiyet i¢indeki mevki
ve vazifelerini tayin etmeye daha fazla yer ayirdigi goriilmektedir (Arat, 1947:

XXI).

Ayrica Kutadgu Bilig’de anlatilan diger konular ahlak, din ve tasavvuftur.
Eserde, 1yl olmanin yararlar1 ve kotlii olmanin zararlar1 bu baglamda anlatilmis,

insanlara yol gostererek 151k tutacak bilgiler verilmistir.

1.2.4.Kutadgu Bilig’in Bicimsel Ozellikleri
Kutadgu Bilig de devlet idaresinin ve yonetiminin nasil olmasi gerektigi,
hangi yollarla nasil yapilmasi gerektigi anlatilmistir. Bunlar1 bilmek, yurda ve halka

mutluluk ve kutluluk getireceginden dolay: bu isim verilmistir (Olmez, 2011: 6).

Kutadgu Bilig, Islami Tiirk edebiyatinin bilinen ilk biiyiik eseri olmakla
birlikte 6645 beyitten olusan manzum bir siyasetname 6rnegidir. Kutadgu Bilig’in
kelime manas1 mutlu olma bilgisi, terim manasi ise siyaset bilgisidir (Ercilasun,
2013: 293). Siyaset bilgisi kavramini en 1yi aciklayan boliimler eserin 6n soziinde

belirtilmis, ayrica devletin nasil yonetilmesi gerektigi anlatilmistir.

Kutadgu Bilig, 6645 beyitten olusmus olup mesnevi nazim bigimi ile
yazilmistir. Ancak icinde ii¢c gazel ve 173 adet dortliik bulunmakla beraber bunlar
mani tarzinda kafiyelenmistir. Eser, mesnevi nazim bi¢iminde ve aruz vezniyle
yazildig1 halde, beyit sonlarinda tam ve zengin kafiyeden ¢ok yarim kafiye tercih
edilmistir. Buna karsilik eski Uygur siirinde kullanilan misra bags1 kafiye Kutadgu
Bilig’de de goriilmektedir. Redif ise, daha az kullanilmistir. Bu eser, Seh-name
vezni olan “feliliin fedliin fehliin feGl” kalib1 ile meydana gelmistir (Ercilasun,

2013: 296).

Yusuf Has Hacib, eserini olustururken Tiirk yazi diline ve inceliklerine
hakim biri olarak bu sahada Uygurlarin geleneklerini devam ettirmis, iran

sanatkarlarini 6rnek almis, onlarin aruz kalibini kullanmistir (Arat, 1947: XXVI).
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Eserin temel yapisi mesnevi nazim big¢iminden dolayr manzum hikaye
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu manzum hikaye’nin ¢ogu yerinde karsilikli
konusmalarin olmasi1 esere tiyatro gorinimii kazandirmis ve bu sayede
sahnelenmeye uygun bir eser meydana gelmistir. Bu 6zelliginden dolayr Kutadgu

Bilig’e ilk tiyatro eseri denilebilir (Ercilasun, 2013: 303, 304).

“Yusuf Has Hacib, eserini ‘Tiirk¢e’ yazdigini belirtmis, fakat kullandigt
alfabeden bahsetmemistir. Bu yiizden Kutadgu Bilig’in asil niishasinin hangi
alfabeyle yazildig: tartisilmistir. Resit Rahmeti Arat ‘Kutadgu Bilig’in hiikiimdara
takdim edilen asil niishasinin Uygur harfleri ile yazilmis oldugunu kabul etmek,

simdilik daha dogru olur’ diyor.” (Ercilasun, 2013: 312).

Kutadgu Bilig Tiirk-Islam edebiyatinin ilk siyasetnamesi olma 6zelligine
sahip olmas1 sebebiyle diger siyasetnameler tarzinda yazilmistir. Siyasetnameler
de, biitiin klasik Islami eserlerde oldugu gibi Allah’1 hamd, Peygamber’e selam ve
salattan sonra eserim takdim edilecegi hiikiimdara 6vgi yapilir. Kutadgu Bilig’de
bu anlayis ile yazilmistir. Eserin basinda yer alan ve sonradan ilave yapildigi
belirlenen manzum ve mensur mukaddimeden sonra “Tanr1 Azze ve Cellenin
Medhini sdyler”, “Peygamber Aleyhi’s-selamin Medhini sdyler”, “Dort Sahabenin
Medhini Soyler”, “Parlak Bahar Mevsimini ve Biiyilkk Bugra Han’in medhini
sOyler” basliklar ile giris yapilmistir (Adalioglu, 2009: 248).

Eserde, insanlara yoneltilen onemli sifatlar bulunmaktadir. Insanlara
seslenirken bu sifatlar kullanilarak hem beyitlere ahenk katilmis, hem de insanlarin
beylerinin {stiin vasiflarin1 gérmeleri saglanmistir. Comertlik, yigitlik, alcak
gontllilik, yumusak tabiatli gibi sifatlar eser de fazlasiyla kullanildigi
goriilmektedir. Yine yapilan benzetmeler ile hayvanlarin istiin 6zelliklerine

gondermeler yapilmistir.

1.2.5. Kutadgu Bilig’in Niishalar:

1.2.5.1. Herat (Viyana) Niishasi

Herat niishas1 bulunan ilk niisha olmakla birlikte Uygur harfleriyle istinsah
edilmistir.Bu niisha, Sehzade Abdiirrezzak Bahsi tarafindan bulunmus ve Tokat’tan
Istanbul’a getirilmistir. 18. yiizyilla kadar eser hakkinda hicbir arastirma ve

inceleme yapilmamistir (Ercilasun, 2013: 295).
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Herat niishasi, Uygur harfleri ile kaleme alindigi i¢in Arap harfleri ile
yazilmis olan diger iki Kutadgu Bilig niishalarindan farkli bir degere ve dneme
sahiptir. Bu niishanin sonuna eklenmis olan bir kasidede Hasan Kara adli bir kisinin
ad1 gegmektedir. Resit Rahmeti Arat bu kisinin miistensih olabilecegini sdylemistir

(Usenmez, 2014: 10).

Bu niisha ¢ok itinasiz bir sekilde yazilmis ve sahis i¢in yazilmis olmaktan
ziyade, miisvedde olarak yazilmis olmast muhtemeldir. Bir¢ok yerde beyitlerin ve
misralarin yerlerinin degistirilmis, satirlar ve kelimeler atlanmis, bazen kelimeler
tekrar edilmistir. Bu yanlisliklar daha sonra farkina varilarak diizeltilmistir (Arat,

1947: XXXIII).

1796 yillar1 dolaylarinda Istanbul’da diplomat olarak gérev yapan Joseph
Van Hammer, sahaflarin bilgisizliginden yararlanarak eseri yok pahasina satin
almis ve eseri Viyana sarayi kiitiiphanesine vermistir (Dilagar, 1995: 38). Boylece

ilim alemine tanitilmig ve eser lizerine sayisiz ¢alisma yapilmistir.

Bu niisha tizerine ilk yayim, Macar asilli Armin Vambery tarafindan 1870
yilinda “Uigursche Sprachdenkmaler Und Das Kutadgu Bilik” adiyla basilmstir.
Ikinci yayim ise Alman asilli Ruslardan olan Wilhelm Radloff tarafindan “Das
Kutadgu Bilik Des Jusuf Chasshadschib Aus Balasagun™ adiyla yayimlanmigtir
(Dilagar, 1995: 38).

1.2.5.2.Misir (Kahire) Niishasi

Yavuz Sultan Selim’in Misir’1 fethedene kadar, Misir’da bulunan Tiirk
devletinin yoneticileri Tiirk, halk ise Araplardan olusmaktaydi. Bu sebeple halka
Tirkceyi 6gretmek amaciyla birgok sozliik ve gramer kitab1 yazilmigtir. Yoneticiler
ve kumandanlara bu amagla Tiirk¢e eserler sunulmustur. Kutadgu Bilig’in Misir
niishas1 da bu amacla 1374’ten 6nceki bir tarihte Tiirk kumandanlarindan biri olan

[zzettin Aydemir adina istinsah edilmistir (Ercilasun, 2013: 296).

Misir niishasinin yazisi agik ve okunakli nesih ile yazilmistir. Niishanin
basinda ve ortalarinda baz1 sayfalar, rutubet sebebiyle zedelenmis, geriye kalan
biiyiik bir kismi1 ise iyl muhafaza edilmistir. Ayrica niishada eksik sayfalar da
mevcuttur (Usenmez, Ucar, 2014: 11).
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Arap harfleri ile istinsah edilen Misir niishas1 (5800 beyit), Kahire’de ki
Hidiv kiitiiphanesi miidiirii Dr. Moritz tarafindan bulunmus ve Kahire’de ki Misir
Devlet kiitiiphanesine verilmistir. Wilhelm Radloff, Herat niishasi gibi Misir
niishasi iizerine de calismalar yapmistir. Tiirkiye’ de yayimlanmasi ise, Kahire’de
ki Biiytikelgilik vasitasi ile niishanin fotokopisi getirtilerek 1943°te Tiirk Dil
Kurumu’nun tipkibasimini basmasi ile gerceklesmistir (Dilacar, 1995: 39). Ancak
Tiirk Dil Kurumu’nda basilan faksimile nesre hazirlarken bazi yerlerde miidahaleler

olmus ve bu miidahalelerle baz1 yerlerdeki ifadeler degismistir (Usenmez, Ugar,
2014: 11).

Bu niisha ¢ok dikkatli bir seklide yazilmis, kelime ve beyitlerin yerleri isaret
edilerek sayfa kenarina eklenmistir. Bu durum niisha yazildiktan sonra da tekrar
karsilastirilmis olmasina baglanabilir (Arat, 1947: XXXVIII). Ayrica bu niisha,
yazist bakimindan digerleri i¢inde en iyi olamidir ve fotograf teknigi bakimindan

kusursuz olanidir (Arat, 1947: XLII).

1.2.5.3. Fergana Niishas1

Arap harfleriyle istinsah edilen ve niishalarin i¢inde en yetkini olan bu
niisha(6095 beyit), 1914 yilinda Zeki Velidi Togan tarafindan Tiirkistan’in Fergana
ilinde bulunmus ve hemen pesinden Ruslara tanitilmistir. Niisha’nin fotokopisi
1934 yilinda, Sovyet Bilimler Akademisi tarafindan Tiirk Dil Kurumuna armagan

edilmis ve 1943 yilinda tipkibasimi Tiirkiye’de yayimlanmistir (Dilagar, 1995: 39).

Diger niishalara oranla daha itinal1 yazilmis olan ve ilk bakista daha 6nceki
donemlere ait oldugu hissini veren bu niishanin dil ve imlasinda bazen digerlerinde

bulunmayan yeni sekillere de rastlanilmistir (Arat, 1947: XXXVII).

Fergana niishasi, zaman igerisinde tahrip olmus, bazi sayfalar gerek nem,
gerekse baska nedenlerden dolayr tahrip olmustur. Niishadaki sayfalar iizerine
sonradan bagkalar1 tarafindan numaralar verilmistir. Niisha, bas ve son
kisimlarindan eksiktir. Bu nedenle nerede, ni¢in, kim tarafindan yazildig: belli

degildir (Usenmez, 2013: 14).

1.2.6.Kutadgu Bilig’de Yer Alan Karakterler
Yusuf Has Hacib eserinde dort soyut kavrami sembolize etmis ve bu

sembolize edilmis kavramlar1 asagidaki kisilerle temsil etmistir;
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e Kiin-Togd1 = Hiikiimdar (Adalet )
e Ay-Told1 = Vezir (Baht, talih, ikbal )
e Ogdiilmis = Vezirin oglu (Akil ve anlayis )
e Ogdurmis = Vezirin kardesi ( Akibet )
1.2.6.1. Kiin-Togd1 (Adalet)
Yusuf Has Hacib, hiikiimdarin tabiati ve dogasi ile giines arasinda mevcut
olan benzerlikleri ve ortak 6zellikleri diisiinerek ona “Kiin-Togd1” adini1 vermistir.

Hiikiimdar1 giines ile ozdeslestirerek anlatmistir. Hiikiimdarligin temelini de

“Adalet” ile nitelendirmistir (Koca, 2012: 67, 68).

Kutadgu Bilig’de hiikiimdar i¢in adaleti saglamanin temel sarti, adil
kanunlar koymak ve bu kanunlar1 uygularken tarafsiz davranmaktir (Koca, 2012:
68). Bunun yaninda hiikiimdarin gorevleri arasinda, diger Tiirk devletlerinde
goriilen esitlik, dogruluk, toreyi uygulama ve halkini doyurmak gibi vazifeleri de

bulunmaktadir.

1.2.6.2. Ay-Told1 (Baht, Talih, ikbal)

Eserde ilk vezir, ay’in tam ve parlak haline benzetilerek “Ay-Told1” adi
verilmigtir (Koca, 2012: 71). Yusuf Has Hacib, sembolize edilen kisilerden
kendisini “Ay-Told1” ile 6zdeslestirmis, diisiincelerini bu kisi ile araciligiyla dile

getirmistir.

Bireyin ve toplumlarin hayatinda ikbal ya da mutluluk durumlarinin gegici
olmasi, ay’in dolunay durumuyla ayni olmasi ve tipki dolunaymn gegciciligi gibi
ikbalin de siirekli olmadig1, Ay-Told: ile 6zdeslestirerek anlatilmistir (Onler, 2004:
86, 87).

Vezir, dogrudan dogruya hiikiimdara bagli, onun emirlerini yerine
getirmekle gorevli, yiiksek riitbeli bir devlet gorevlisidir. Bu durum Kutadgu
Bilig’de “vezir hiikiimdarin elleridir; o bu eller vasitasi ile is goriir”, “vezir

hiikiimdarin gozii ve kulagidir” seklindeki ifadelerde agik¢a goriilmektedir.

1.2.6.3. Ogdiilmis (Akil, Anlayzs)
Eserde, Ogdiilmis olarak sembolize edilen kisi Ay-Toldi’nin oglu olarak
karsimiza cikar. Babasindan aldig: kiiltiirel miras ile devlet meselelerine getirdigi

¢ozlim Onerileri, keskin ve kivrak zekasi sayesinde, akili ve anlayis1 temsil etmistir.
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Ogdiilmis’in eserde bircok yerde anlatilmas: aslinda eserde, akla verilen
degeri gostermesi bakimindan énemlidir. Eserde, Ogdiilmis’in hikayenin sonuna
kadar hiikiimdarin yaninda bulunmasi ve “kut” yani mutluluk karakterinin oglu

olmasi, ona eserde kutsal bir deger yiiklemektedir (Onler, 2004: 90).

1.2.6.4. Odgurmis (Akibet)

Kutadgu Bilig’de “Odgurmis” Islam’m 11. yiizyilda ideallestirdigi “sufi ve
zahit” tiplerinden biridir. O biitiin diinya islerinden elini etegini ¢ekmis, evine
kapanarak kendisini ibadete vermis bir karakterdir. Hiikiimdar Kiin-Togd1 ile vezir
Odgiilmiis’iin faaliyetlerini bos ve faydasiz faaliyetler seklinde degerlendirerek,
onlarin kendisini devlet hizmetine alma teklifini biiytik bir kararlilikla reddetmistir.
Eserde Odgurmis ile onun temsil ettigi “Akibet” fikirleri arasinda siirekli olarak

metafor yapilmistir (Koca, 2012: 76, 78).

Kutadgu Bilig, ilk Islami eser olarak bilindigi iizere, eserin basindaki I-11I
boliimlerde de bu bilgiyi ispat eden konular islenmistir. Bu konuyla ilgili
Odgurmis’in agzindan da Islamiyet’e dair bazi ciimleler sdyletilmis, gece ve
giindiiz ibadetle mesgul oldugu dile getirilmistir. Odgurmig’in biitiin bu Islami
hiikiimlerine ragmen, silsile ile takip edildigi zaman, Budizm ile ¢ok yakindan ilgili

oldugu sonucuna varilir (Cagatay, 2008: 41).

1.2.6.5. Yardimc1 Karakterler

Eserde bu dort ana karakterden baska anlamli ii¢ karakter daha
bulunmaktadir. Ay-Told’nin baskente geldigi sirada ona yardimer olan
“Kiisemis”, hiikiimdarin mabeyncisi olarak temsil edilen “Ersig” ve Odgurmis’in
miiridi olarak karsimiza ¢ikan “Kumaru” adh kisiler eserde yer alan diger

karakterlerdir.

1.2.7. Kutadgu Bilig Boliimlerinin Fihristi

Bu baglik altinda boliimler biitlinliik arz etmesi agisindan beyit sayilar ile
beraber verilmis, Resit Rahmeti Arat’in yapmis oldugu tasnif baz alinarak
hazirlanmistir. Manzum mukaddime boliimii fihriste alinmamis, asagida kisa bir

Ozeti verilmistir.

Manzum mukaddime bdliimiinde Tanri’nin hamd ve sena sahibi oldugu,

bliytikliik ve kadir sahibi oldugu, biitiin canlilar1 onun yarattig1 ve higbir canliy1 ag
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birakmayacagi dile getirilmistir. Kutadgu Bilig’i okumanin faydalarini ve bu eser

icin diger milletlerin hangi isimleri kullandiklar1 belirtilmistir. Yine bu bdliimde

eserde sembolize edilen karakterler i¢in kisa bilgiler verilmistir.

Asagida “Kutadgu Bilig (ana metin)” ve “ilaveler” adli béliimler konu

basliklar1 halinde sirastyla agiklanmistir.

1.2.7.1. Kutadgu Bilig (Ana Metin)

1.
2.

Tanr1 Azze ve Cellenin methini anlatan bolim. (1-33)

Peygamberimiz ulu Muhammed Mustafa’nin methini anlatan bolim.

(34-48)

3. Dort sahabenin methini anlatan boliim. (49-62)

10.
11.

12.
13.

14.

15.

16

18.

Parlak bahar mevsiminin ve biiyiilk Bugra Han’1n methini anlatan bolim.
(63-123)

Yedi yildiz ve on iki burcun anlatildigi bolim. (124-147)

Insanoglunun degerinin bilgi ve akildan geldigini anlatan boliim. (148-
161)

Dilin meziyet ve kusurunu, fayda ve zararmni anlatan boliim. (162-191)
Kitap sahibi kendi 6zriinii anlatan boliim. (192-229)

Iyilik etmenin methini ve faydalarmi anlatan boliim. (230-286)

Bilgi ve aklin meziyet ve faydasini anlatan bolim. (287-349)

Kitabin adini, manasini ve kendisinin ihtiyarligini anlatan boliim. (350-
397)

S6z basi. Hikkiimdar Kiin-Togd1 hakkindaki bolim. (398-461)
Ay-Toldr’nin hiikiimdar Kiin-Togd1 hizmetine geldigini anlatan bolim.
(462-580)

Ay-Told’nin hiikiimdar Kiin-Togdi’nin huzuruna ¢ikti§in1 anlatan
bolim. (581-619)

Ay-Told1 hiikiimdara kendisinin saadet oldugunu anlatan boliim. (620-
656)

. Ay-Told1 hikkiimdara devlet sifatin1 anlatan bolim. (657-764)
17.

Hiikiimdar Kiin-Togd1 Ay-Told1’ya adalet vasfin1 anlatan bdliim. (765-
791)

Hiikiimdar Kiin-Togdi Ay-Toldi’ya adalet vasfinin nasil oldugunu
anlatan boliim. (792-954)
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
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Ay-Told1 hiikiimdara dilin faziletini ve s6zilin faydalarin1 anlatan boliim.
(955-1044)

Saadetin devamsizligin1 ve ikbalin donekligini anlatan bolim. (1045-
1157)

Ay-Toldr’nin oglu Ogdiilmis’e nasihat verdigini anlatan boliim. (1158-
1277)

Ay-Toldr’nin oglu Ogdiilmis’e 6giit verdigini anlatan boliim. (1278-
1341)

Ay-Toldr’nin hiikiimdar Kiin-Togdi’ya vasiyetname yazdigini anlatan
boliim. (1342-1547)

Hiikiimdar Kiin-Togd’'nin Ogdiilmis’i cagirdigmi anlatan boliim.
(1548-1580)

Ogdiilmis’in hiikiimdar Kiin-Togdi’nin huzuruna ciktigmi anlatan
bolim. (1581-1590)

Ogdiilmis’in hiikiimdar Kiin-Togdi’'nin hizmetine girdigini anlatan
boliim. (1591-1849)

Ogdiilmis’in hiikiimdara aklin tarifini anlattig: boliim. (1850-1920)
Ogdiilmis’in beylige layik bir beyin nasil olmasi lazim geldigini
anlattig1 boliim. (1921-2180)

Ogdiilmis’in beylere vezir olacak kimsenin nasil olmas lazim geldigini
anlattig1 boliim. (2181-2268)

Ogdiilmis’in hiikiimdara kumandanin nasil olmasi lazim geldigini
anlattig1 boliim. (2269-2434)

Ogdiilmis’in hiikiimdara Ulu Hacib’in nasil bir insan olmasi lazim
geldigini anlattigi boliim. (2435-2527)

Ogdiilmis’in hiikiimdara kapicibagmin nasil olmasi lazim geldigini
anlattig1 bolim. (2528-2595)

Ogdiilmis’in hiikiimdara elgi olarak géndermek icin nasil bir insan lazim
oldugunu anlattigi boliim. (2596-2671)

Ogdiilmis’in hiikiimdara katibin nasil olmas1 lazim geldigini anlattig1
boliim. (2672-2742)

Ogdiilmis’in hiikiimdara hazinedarin nasil bir insan lazim olmasi

gerektigini anlattig1 boliim. (2743-2827)



36.

37.

38.

39.

40.
41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.
56.
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Ogdiilmis’in hiikiimdara ascibasinin nasil olmasi lazim geldigini
anlattig1 boliim. (2828-2882)

Ogdiilmis’in hiikiimdara ickici-basinin nasil olmasi lazim geldigini
anlattig1 boliim. (2883-2956)

Ogdiilmis’in hiikiimdara hizmetkarlarin beyler iizerindeki haklarinin
neler oldugunu anlattigi boliim. (2957-3186)

Hiikiimdar Kiin-Togdi’nin Odgurmig’a mektup yazip gonderdigini
anlatan boliim. (3187-3288)

Ogdiilmis’in Odgurmis’1 ziyaret ettigini anlatan boliim. (3289-3317)
Odgurmig’in Ogdiilmis ile miinazara ettigini anlatan boliim. (3318-
3511)

Odgurmig’in Ogdiilmis’e diinyanin kusurlarmni anlattigr boliim. (3512-
3645)

Ogdiilmis’in Odgurmis’a diinya vasitas1 ile ahiretin kazanilmasini
anlattig1 boliim. (3646-3712)

Odgurmis’in hiikiimdara mektup yazip gonderdigini anlatan bolim.
(3713-3895)

Hiikiimdar Kiin-Togdi’nin Odgurmis’a ikinci mektubu gonderdigini
anlatan boliim. (3896-3970)

Ogdiilmis’in Odgurmus ile ikinci defa miinazara ettigini anlatan boliim.
(3971-4030)

Ogdiilmis’in Odgurmis’a beylere hizmet etmenin usul ve nizamim
anlatt1g1 boliim. (4031-4164)

Ogdiilmis’in kapidaki hizmetkarlar ile nasil geginilecegini anlattigi
boliim. (4165-4319)

Ogdiilmis’in Odgurmis’a avam ile nasil miinasebet kurulmasi lazim
geldigini anlattig1 bolim. (4320-4335)

Ali evladi ile miinasebeti anlatan bolim. (4336-4340)

Alimler ile miinasebeti anlatan boliim. (4341-4354)

Tabipler ile miinasebeti anlatan boliim. (4355-4360)

Efsuncular ile miinasebeti anlatan bolim. (4361-4365)

Riiya tabircileri ile miinasebeti anlatan boliim. (4366-4375)
Miineccimler ile miinasebeti anlatan boliim. (4376-4391)

Sairler ile miinasebeti anlatan bolim. (4392-4399)
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58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.
72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.
79.
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. Ciftgiler ile miinasebeti anlatan boliim. (4400-4418)

Saticilar ile miinasebeti anlatan boliim. (4419-4438)

Hayvan yetistirenler ile miinasebeti anlatan boliim. (4439-4455)

Zanaat erbabi ile miinasebeti anlatan bolim. (4456-4468)

Fakirler ile miinasebeti anlatan boliim. (4469-4474)

Nasil evlenilmesi gerektigini anlatan boliim. (4475-4503)

Cocuklarin nasil terbiye edilecegini anlatan boliim. (4504-4526)
Hizmetgilere nasil muamele edilecegini anlatan boliim. (4527-4572)
Ogdiilmis’in Odgurmis’a ziyafete gitme adabini anlattig1 boliim. (4573-
4643)

Ogdiilmis’in Odgurmis’a ziyafete davet usuliinii anlattig1 boliim. (4644-
4679)

Odgurmis Ogdiilmis’e diinyadan yiiz cevirip olana kanaat ettigini
anlatan boliim. (4680-4933)

Hiikiimdar Kiin-Togdi’nin Odgurmis’t tglincii defa davet ettigini
anlatan boliim. (4934-5030)

Odgurmig’in Ogdiilmis’e geldigini anlatan boliim. (5031-5034)
Hiikiimdar Kiin-Togdi’nin Odgurmis ile goriistiigiinii anlatan bolim.
(5035-5131)

Odgurmis’in hiikiimdara 6giit verdigini anlatan bolim. (5132-5466)
Ogdiilmis’in hiikiimdara memleketi tanzim etme usuliinii anlattig1
bolim. (5467-5631)

Ogdiilmis’in gecen hayatina aciyarak tdvbe ettigini anlatan boliim.
(5632-5720)

Odgurmis’m Ogdiilmis’e tavsiyede bulundugunu anlatan béliim. (5721-
5761)

Dogruluga karsilik dogruluk ve insanliga kars1 insanlik gosterilmesinin
anlatildig1 bolim. (5762-5952)

Odgurmis’in hastalanarak Ogdiilmis’i ¢agirdigini anlatan boliim. (5953-
5992)

Ogdiilmis’in Odgurmis’a riiya tabirini anlattig bolim. (5993-6031)
Odgurmis’mn Ogdiilmis’e rilya gdrdiigiinii anlattig1 bdliim. (6032-6036)
Ogdiilmis’in Odgurmis’in riiyasini tabir ettigini anlatan bdliim. (6037-
6046)
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80. Odgurmis’in bu riiyaya bagka bir tabirini anlatan boliim. (6047-6086)
81. Odgurmis’mn Ogdiilmis’e nasihat ettigini anlatan boliim. (6087-6285)
82. Kumaru Ogdiilmis’e Odgurmis’in &ldiigiinii anlattign bolim. (6286-
6292)
83. Kumaru’nun Ogdiilmis’e bassaglhig: diledigini anlattig1 boliim. (6293-
6298)
84. Ogdiilmis’in Odgurmis i¢in yas tuttugunu anlatan boliim. (6299-6303)
85. Hiikiimdarin Ogdiilmis’e bassagligi diledigini anlatan boliim. (6304-
6520)
1.2.7.2. Nlaveler
1. Gengligine aciyarak ihtiyarligini anlattigi bolim. (6521-6564)
2. Zamanin bozuklugunu ve dostlarin cefasini anlatan boliim. (6565-6604)
3. Kitap sahibi Yusuf, biliylik Has Hacib kendi kendine nasihatini anlattig1
boliim. (6605-6645)
( Arat, 1994: X1, XII, XI, XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXIlI,
XXM, XXIV, XXV, XXVI, XXVII, XVIII).



IKINCI BOLUM
Bu boliimde oncelikle ¢alismanin temelini olusturan {inlem ve iinlem

gruplariin yapisi hakkinda ve ardindan ¢alismanin asil amacini olusturan tinlem

gruplarini olusturan kelime gruplar1 hakkinda genel bilgiler lizerinde durulacaktir.
2.1. UNLEM

Unlemler, Osmanli Tiirkgesi zamaninda nida bashg altinda
degerlendirilirken bugiin Tiirk¢e Sozliik’te, “Tiirlii duygular1 anlatan veya bir doga
sesini yansitan kelime, nida” seklinde gegmektedir (Akalin, 2011: 2447). Diger bir
tanimla seving, acima, sasirma, korku, heyecan gibi duygular1 disa yansitmaya
yarayan yapilardir (Bozkurt, 1995: 314; Atabay, Ozel, Cam, 2003: 119; Kokey,
2003: 398; Pagacioglu, 2010: 142.). Yine Tiirk¢cede bu 6zellige sahip kelimeler ile
kisi adlar1, emir, dua kavrami tasiyan kelimeler ve ciimleler de iinlem gorevinde

bulunabilmektedir (Pagacioglu, 2010: 142).

Bir heyecanin etkisiyle insanin i¢inden kopup gelen, tiirlii duygular canli
canli anlatmaya yarayan sozciiklere “linlem” adi verilir. Konusmada iinlemlere
vurgu veya tonlama yoluyla anlam degeri kazandirilabilir. Yine noktalama isaretleri
ya da bagka sozciikler yardimiyla iinlemlere anlam degeri bu gibi ¢esitli yollarla

kazandirilabilir (Kog, Yenigeri, Yagci, Odaci, Deniz, Yildiz, 2008: 213).

“Tirkge dilbilgisi kitaplarinda verilen tanimlarin ortak noktasi, tinlemlerin
sevinme, begenme, iiziilme, acima, sasma, korku gibi duygular1 belirten ya da baz
doga seslerini yansitan sozciikler bi¢iminde olmakla birlikte dildeki bazi
sozclklerde cagri, seslenme, dua, istek, buyruk, ilenme, sévme anlatmak i¢in tinlem
niteliginde kullanilabilmektedir. Hatta esenleme, ugurlama, kadeh kaldirma,
tesekkiir etme, kutlama, yardim isteme, 6ziir dileme, uyarma sozleri de {inlem

grubuna girmektedir.” (Kiilebi, 1990: 17).

Unlemler, degisik ortamlarda ¢ikarilan insan seslerinden ibaret olmakla
beraber degisik duygulari anlatmaya yararlar. Birgok iinlem, anlatim giiciinii kendi
ses yapilarindan alirlar; fakat aralarinda belirli bir duyguyu seslenme yoluyla
anlatmak yaninda, kendilerine 6zgili bir anlama sahip olanlar da vardir. Sozli

iletisim ortaminda sik¢a kullanilan iinlemler noktalama isaretlerinden destek alirlar.
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Yazida tek kullaniliyorsa kendinden sonra; bir sozle birlikte kullaniliyorsa, o

s0zden sonra (!) isareti konulur (Karaagacg, 2009: 167).

I¢inde iinlem olan kelimeler olmasa bile, tiirlii duygular1 (heyecan, acima,
seving, kizginlik, sasma, takdir, hayiflanma) anlatan ciimlelerden sonra iinlem
isareti konabilir. Bu durumda climlenin kullanildigi baglama bakilmasi gerekir.
Yine alay, kiicimseme, dogrulugundan kusku duyma anlamlarinda ayrag iginde
veya ayragsiz ciimle sonunda {inlem isaretinin koyulabildigi goriilmektedir

(Ziilfikar, 1983: 161, 162).

Tek basina kullanildiginda hi¢bir anlami olmayan iinlem sozciikleri ciimle
iginde kullanildiklar1 zaman duygular1 belirten ya da seslenme unsuruna dayanan
ozellikleri ile karsimiza ¢ikmaktadir. Anlamsal agidan bakildiginda Tiirkge igin

onemli bir yapiy1 olusturmaktadir.

Anlatilan duygu cilimlenin anlami ile bagdastiginda iinlem ciimleleri
olugsmaktadir. Ancak bazi durumlarda ciimlede yarg: bildirmeyip yalnizca sasirma,
acima, lziilme gibi duygular1 da yansitabilmektedir (Kiilebi, 1990: 15, 16). Yine
tinlemler genel olarak, insanin herhangi bir beklenmedik veya goriilmedik bir olay
karsisinda konusamaz duruma geldigi zaman agzindan ¢ikiveren, ses ya da seslerdir
(Ediskun, 2005: 322). Tiirk¢edeki bu seslenmeler, iinlem edatlar kullanilarak ya da
kullanilmadan da yapilabilir (Karaagag, 2013: 447).

“Unlemler saygi belirtileri ve hitaplar, ciimleye benzer sdylenmelerine,
hatta ciimle tonlamalarina sahip olmalarina ragmen, ciimle degildir. Unlem
obekleri, bir olay1 degil, bir olay karsisinda dil kullanicisinin durusunu bildirdigi
i¢in, ciimle dis1 dgelerdir; climlenin degil, metnin 6geleridir.” (Karaagag, 2009:
167). Unlemler konusu dil bilgisinde en az islenmis konulardan birisi olmustur
(Korkmaz: 2003: 1139). Buna ragmen Tiirk¢e’nin soz varligina bakildiginda
tinlemlerin yadsinamayacak kadar 6nemli bir konu dagarcigina sahip oldugu

gorilmektedir.

Unlemler ¢ogunlukla sdyleyici etmenine dayanan, sdyleyicinin konu ile
ilgili davranisini1 dolaysiz bir dille yansitan duygusal anlatimlardir. Diinyanin her

yerinde insanlarin farkinda olmadan duygularini yansittiklart anlamsiz ciimleler



24

vardir. Bu anlamsiz climleler {inlem baghg iginde degerlendirilmektedir. Bu

yOniiyle tinlemler evrensel bir nitelik kazanmaktadir.

“Tiirkcenin temel ve yaygin kullanilan gramerlerinden olan tinlemler,
bigim/sekil/morfoloji esas alinarak sozciik tiirleri i¢inde ele alinmistir. Geleneksel
gramer anlayisin1 belirleyen yazarlar edatlar i¢inde, modern gramerciligi
benimseyen yazarlar da {inlemleri edatlardan ayr1 bir sozciik tiirli olarak
gostermistir. Her iki yaklasim da bigcimden hareket ederek iinlemlerin yerini
belirlemeye calismustir. Ugiincii bir yaklasimla Zeynep Korkmaz ise iinlemlerin
gorev ve anlamlarini esas alarak tinlemleri, edatlardan ayr1 incelemistir.” (Gedizli,

2015: 129).

Isteme ciimlelerinin de ¢esitli duygular dile getirdigi, iinlem ciimleleri gibi
daha giiclii bir etkilesim sagladig1 bir gergektir. Ancak bu etkilesimler veya
yakinliklar, isteme climlesini {inlem cilimlesi ile bir tutmaya yetmez. Ciinkii eger
istenirse herhangi bir bildirme ciimlesini de farkli bir ezgiyle sdyleyebiliriz. Bu
farkli ezgi, bu bildirme ciimlesini de {inlem ciimlesine ¢evirmez. Fakat, bugiin artik
deyimlesmis ya da kaliplasmis bazi dizimler vardir ki (Yeter artik!, Askolsun! gibi)

onlar1 linlem ya da iinlem ciimlesi saymamizda bir sakinca yoktur (Kog, 1990: 230).

Sozlii iletisimde 6zel bir yeri ve islevi olan {linlemler, dilimizdeki kelime
tiirlerinden biridir. Unlemlerin iletisimde énemli bir yeri vardir, ¢iinkii duygulari,
heyecanlari, sevingleri en yalin ve en keskin bir bigimde aktarmaya yardimci
olurlar. Ozel bir islevi vardir, ¢iinkii ¢ogu zaman birkag ciimle ile anlatilabilecek

durumlar bir tinlem ile dile getirilebilir (Akalin, 2008: 1).

2.1.1. Unlem’in Ozellikleri

Unlemlerin genel 6zellikleri sunlardir:

e Anlamsiz yapilardir. Ancak kullanildiklar1 yere ve duruma gore anlam
kazanirlar. Cogu dogadaki yansima seslerden meydana gelmektedir.
Ornegin; Vay be! (Saskinlik), Oh be! (Rahatlama).

e Unlemler bir ciimle ile desteklenmeden tek baslarina ciimle gibi
kullanilabilir (Demir, 2004: 535). Ornegin; offf!, yazik!

e Unlemler, ikileme seklinde olusarak da kullanilabilir. Ornegin; Ah ah!, Hay
hay!.
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e Unlemler, ciimlede anlamlarma gore duygu bildiren yapilardan
olusmaktadir. Ornegin; Hey gidi genclik hey!

e Unlemler, seslenme unsuru olarak da karsimiza ¢ikabilmektedir. Ornegin;
Pist baksana!, Ey dostum!

e Anlaml kelimelerin bazilarina vurgu veya tonlama yoluyla iinlem degeri
kazandirilabilir. Ornegin; Komsular!, Babacigim!, Ne olur yardim et!

e Bazi kelimeler aslen tinlem olmadiklar1 halde {inlem gorevini iistlenebilir.
Bu kelimeler, seslenme ya da bir baskasina hitap sirasinda isimler ile ortaya
¢ikabilir (Hengirmen, 2002: 198). Ornegin; Necdet!, Ahmet!

e Unlemlerin bir baska o6zelligi de, herhangi bir kelime grubu yerine
kullanilamayisidir. Yani climlede bir isim, sifatin yerine kullanilabilir veya
bir kelime ciimledeki kullanimina gore isim, sifat, zarf, edat goérevini
yiiklenebilir. Fakat, linlemler baska kelimelerin gorevinde kullanilamaz
(Pagacioglu, 2010: 142).

e Ciimlenin herhangi bir yerinde bulunabilir. Ancak daha ¢ok ciimle sonunda
kullanilir (Demir, 2004: 535). Ornegin; Bunu bir daha yapmayn emi!

e Unlemler birgok dilde ses ve sdyleyis agisindan benzerlik gosterir (Demir,
2004: 536). Ornegin; Tiirkge: Ah! Vah!, Fransizca: Ah! Vah!

e Unlemler higbir cekim eki almadan ya da ¢ekim eki aldiklar1 zaman isim
gibi kullanilabilirler. Ancak ciimlenin 6gesi olmazlar (Demir, 2004: 536).
Ornegin; Bir ah ¢eksem karsiki daglar yikilir.

e Unlemler isim ¢ekim ekleriyle ¢ekimlendikleri zaman isim olarak
kullanilabilir (Kog, Yeniceri,Yagci, Odaci, Deniz, Yildiz, 2008: 214).
Ornegin; Amcanin ah1 gitmis vahi kalms.

e Unlemler, isimden fiil yapim eki alip c¢ekime girdikleri zaman fiile
doniisebilirler. Ornegin; Olur olmaz seylere poflamayin!

e Unleme anlam ve deger kazandiran sdyleyisteki anlamdir. Bir iinlem ¢ogu
zaman bir climle yerini tutabilecegi gibi sdyleyise ve anlatima gore bir

ciimle, iinlem degeri kazanabilir. Ornegin; Birak Allah’mi seversen!

Hece sayisina gore, iinlemlerden bazilar1 asagidaki gibi bir siniflamaya tabi

tutulmustur.
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2.1.1.1. Tek Heceden Olusan Unlemler

Al Hop!
Ah! O!
Ay! Of!
Be! Oh!
E! of!
Eh! Pist!
Ey! Tiih!
Hal Lan!
Hah! Uf!
Hay! Vah!
Hey! Vay!
Hi! Yal
Hist! Yo!

(Bozkurt, 1995: 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322; Kog, 1990: 209, 210, 213, 214,
215, 216, 217, 218, 219, 221, 222, 223, 224, 225, 227).

2.1.1.2. iki Heceden Olusan Unlemler

Ala! Imdat!
Allah! Iste!
Aman! Haydi!
Amin! Hasa!
Ayol! Heyhat!
Defol! Pardon!
Destur! Sakin!
Dikkat! Tanrim!

Eyvah! Ulan!
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(Bozkurt, 1995: 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323; Kog, 1990: 210, 212, 214, 216,
219, 222, 223, 224, 226, 227).

2.1.1.3. U¢ ve Daha Fazla Heceden Olusan Unlemler

Aferin! Eyvallah!
Allahim! Haydisene!
Amanin! Hoppala!
Askolsun! fleri!
Baksana! Yarabbi!
Bravo! Yasasin!
Dokunma! Yetisin!
Elveda!

(Bozkurt, 1995: 318, 319, 323; Kog, 1990: 210, 214, 215, 216, 227).
2.2.  UNLEM GRUBU

Bir iinlem ve isim unsurunun ek almadan birlesmesi eksiz birlesmesi ile
olugsmasindan meydana gelir (Karadrs, 1993: 21; Demir, Yilmaz, 2010: 334;
Ozmen, 2013: 110). Bu grupta iinlem &nce, isim unsuru ise sonra gelir (Sahin,

Dogan, Gokdag, Celik, Ozdemir, 2002: 112; Pagacioglu, 2010: 183).
Unlem + isim = Unlem grubu seklinde meydana gelmektedir (Karahan, 2010: 70).
e Hey + kardesim = Hey kardesim.
Unlem grubunda birinci kelime genelikle iinlemdir ve seslenme niteligi
tasir. Ikinci kelime isim ya da isim yerine kullamilabilen bir sdzdiir veya kelime

grubudur. Duygu yapisi tagiyan tinlem, bu durumda bir isim veya isim grubu ile bir

kelime grubu olusturur (Bozkurt, 1995: 155).

2.2.1. Unlem Grubunun Ozellikleri

Unlem grubun genel 6zellikleri 6rnekleriyle asagidaki gibidir:
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e Bu grupta linlem unsuru bastayken isim unsuru sonda bulunur ve eksiz bir
sekilde birleserek meydana gelirler (Karahan, 2010: 70). Ornegin; Ah
canim!

e Unlem grubunda isim unsuru, bir kelime veya kelime grubundan meydana
gelebilir (Karahan, 2010: 71). Ornegin; Ah giden hayat!

e Unlem grubunda birden fazla isim unsuru olabilir (Karahan, 2010: 71).
Ornegin; Ey aziz dostum!

e (Ciimlenin kurulusuna katilmayan iinlem grubu, hitaplarda kullanilabilecegi
gibi climle dig1 unsur olarak ciimlenin herhangi bir yerinde kullanilabilir
(Dogan, 2010: 117; Karahan, 2010: 71). Ornegin; Hey kardesim!, sus ey
biilbiil!

e Unlem grubunda vurgu, iinlem iizerindedir (Karahan, 2010: 71). Ornegin;
Eyvah!

e Unlem gruplari, ciimleye ahenk ve etkili bir anlatim tarz1 Kkatabilirler
(Ozkan, Sevingli, 2015: 101). Ornegin; Bre Ahmet!

2.3.  KELIME GRUPLARI

Her konugma dilinin bellli bir mantiga ve sisteme dayanan bir sekli vardir.
Ve her dil bagli oldugu bu mantiga ve sisteme gore olugsmakta ve insanlar arasindaki
iletisim ile kendini gostermektedir. Dillerin yapilar1 ve isleyislerine yon veren
kuruluglar genel olarak onlarin ses yapilariyla, kelime tiiretme ve yeni kavramlari
karsilama ilkeleriyle, kelime gruplarinin yapilariyla ve climle kuruluslari ile ilgilidir

(Gece, 1993: 97).

Kelime grubu, bir varligi, bir kavramai, bir niteligi, bir durumu, bir hareketi
karsilamak veya belirtmek ic¢in belirli kurallar i¢inde yan yana dizilmis

kelimelerden olusan yargisiz dil birimleri ile olusan gruplardir (Karahan, 2010: 39).

Kelime grubu, birden fazla kelimeyi i¢ine alan, yapisinda ve anlaminda bir
biitiinliik teskil eden, dilde bir biitiin olarak muamele goren dil birligi (Ergin, 1989:
353) olusumundan meydana gelen bir yapidir. Kelime gruplari, i¢inde birden fazla
kelime bulunduran, birtakim kurallar ile belirli bir diizen i¢inde kelimelerin yan

yana gelmesi ile olusan birliklerdir (Kog, 1991: 131; Baydar, 2001: 31).

Kelime gruplari, ciimle i¢inde kavramlar arasinda iliski kurmak i¢in birden

fazla kelimenin belirli kaideler ile yan yana gelmesi ile olusan, yap1 ve anlamdaki
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biitiinliik ile climle i¢ginde tek bir nesne veya hareketi karsilamak iizere kullanilan

yargisiz anlatimlardan olusan yapilardir (Korkmaz, 1992: 100).

Yine bir bagka tanima gore kelime grubu, yalin ya da tiiremis bir kelime ile
karsilanamayan kavramlarin ifadesi i¢in veya climlede anlamin biitiinlestirilmesini
saglayacak gorevli unsurlar1 olusturmak icin bir araya getirilen anlamli veya hem
anlamli hem de gorevli kelimelerin olusturdugu toplulugun dil bilgisindeki terim

karsiligidir (Usta, 2000: 209).

Kelime gruplar1 yukaridaki tanimlardan da anlasilacagi ilizere en az iki
unsurun anlamli bir biitiin olugturmasi ile olusan yargisiz dil birimlerinden meydana

gelen olusumlardir.

S6z dizimi ogeleri iginde, kelime gruplarinin anlam iliskilerini agiklamast
yoniinden ayri bir dnemi bulunmaktadir. Yani kelime gruplarinin iyi analiz

edilememesi sonucu konunun anlasilmamasi sonucunu dogurmaktadir (Durukan,

2010: 143).

Tiirkce dil bilgisi kaynaklarinin yazarlari, kelime gruplar ile ilgili bir ol¢iit
belirlemedikleri veya kendi adlandirma ve bdliimlemelerini hangi Olciite gore
yaptiklarin1 agiklamadiklart icin bu hususta bir belirsizlik ortaya c¢ikmistir
(Kahraman, 2012: 180). Bu c¢alismada kelime gruplart siiflandirilirken Leyla
Karahan (2010) ile Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli’nin (2015) yaptig1 tasnif dlgiit

alinmustir.

2.3.1. Kelime Gruplarinin Genel Ozellikleri

Kelime grubunun genel 6zellikleri asagidaki gibidir:

e En az iki kelimeden olusurlar (Altun, 2011: 13). Ornegin;
Arkadasimin arabasi (belirtili isim tamlamasi).

e Kelime gruplart yargisiz anlatimlardir (Hatiboglu, 1972: 2).
Ornegin; Aramak her tarafta bulmamak asla seni.

e Kelime gruplari, climle ve diger kelime gruplar1 i¢inde, tek kelime
gibi; isim, sifat, zarf ve fiil gibi gorevlerde bulunurlar (Karahan,
2010: 40).

e Kelime gruplarinda unsurlarin yeri ve sirasi, Ozellikle siir ve

konusma dilinde yer degistirebilir (Karahan, 2010: 40).
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e Yap: ve anlam bakimindan bir biitiinliik arz ederler (Altun, 2011:
13).

e Bir varligin, kavramin, nesnenin veya hareketin ismi olabilen kelime
gruplari da vardir (Altun, 2011: 14). Ornegin; Ertugrul koyu.

e Deyimle ve kaliplasmis sozler de kelime gruplari i¢inde yer bulabilir
(Altun, 2011: 14).

e Kelime gruplan Tiirk¢e’de genellikle soldan saga dogru eklemlenir
(Altun, 2011: 14).

e Bir grup diger bir grubun 6gesi olabilecegi gibi grubun bir dgesi
birden fazla grupla da iliskilendirilebilir (Altun, 2011: 14).

e Kelime grubunun vurgusunun tam olarak nerede oldugu belli
degildir. Vurgu, grubun yapisina gore basta ortada veya sonda
bulunabilir (Karahan, 2010: 41).

e Kelime grubunun diger kelime gruplari ile olan iligkisi grubun
sonunda yer alan hal ekleri ile saglanir. Hal eki, baglandigi kelimeye
degil, o kelime grubuna ait bir unsur olarak kullanilir (Karahan,
2010: 41).

e Kelime gruplarinda i¢ ice ge¢mis, birbirini tamamlayan baska
kelime gruplart da bulunabilir (Karahan, 2010: 41).

Kutadgu Bilig’deki linlem gruplarinda yer alan kelime gruplart da bu
ozellikleri tagimaktadir. Ornegin; Kutadgu Bilig’in manzum bir yapiya sahip
olmasindan dolayz, siir dilinde iki unsurun yer degistirmesi gibi 6zellikler Kutadgu

Bilig’ de de gortiliir.

2.3.2. Kutadgu Bilig’de Unlem Gruplarinda Kullamlan Kelime
Gruplan
2.3.2.1. iyelik Grubu
Iyelik grubu, iki isim unsurunun iyelik iligkisi esasina dayali olarak olusan
bir kelime grubudur. Bu grupta birinci isim unsuru tamlayan, ikinci isim unsuruna

ise tamlanan adi1 verilmektedir (Eraslan, 1997: 153).

Iyelik grubu “Bir nesnenin baska bir nesnenin parcas1 oldugunu, baska bir
nesneye ait oldugunu, bagka bir nesne ile tamamlandigin ifade etmek icin iyelik

grubu kurulur. Ekli bir birlesimdir. Tamlayan unsur ilgi halindedir. Tamlanan unsur
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ise mutlaka iyelik ekini tagir. Grubun temeli, iyelik ifadesinin meydana getirdigi bir

birlesmedir. Tamlayan unsur ekli veya eksiz ilgi halindedir.” (Karaors, 1993: 10)

Tiirkge dil bilgisi yazarlarinin bir kismi iyelik grubunu, isim tamlamasi

icinde degerlendirirken bir kismi ise ayr1 bir grup olarak degerlendirmektedir.

Iyelik grubu olusurken bazi durumlarda sahis zamirinin kullanilmadig
goriliir (Haydar, 2013: 168). Bu durumda isim unsuru iizerine gelen iyelik ekinden

s6z konusu kelimenin iyelik grubu yapisinda oldugu anlaslir.

Iyelik grubunda tamlayan ve tamlanan arasina baska kelimeler girebilir.
Boylece tamlayan sifat gérevinde bulunabilmektedir. Ayrica bu grupta tamlayan ve
tamlanan arasinda bir ilgi bagmin bulunmasi nedeniyle birlesik kelime yapmaya

elverisli gruplar degildir (Haydar, 2013: 178, 179).
Asagida iyelik grubu ile ilgili birka¢ 6rnek gosterilmistir:

e Benim kitabim = Ben +im Kkitab + 1m
tamlayan tamlanan
e Seninevin =Sen +in ev +in
tamlayan  tamlanan
e Onunodasti =0 +nun oda +s1
tamlayan  tamlanan
Kutadgu Bilig’de kullanilan iyelik gruplar igerisinde en sik kullanilan
kelime gruplarindan biridir. Yine Kutadgu Bilig’de kullanilan iyelik gruplarinda

genellikle sahis zamirinin kullanilmadig: goriiliir.

2.3.2.2. Isim Tamlamasi
Isim tamlamalarinda iyelik eki almis olan bir isim ile eksiz veya ilgi eki
almis bir adin bulunmasi gerekir. Bu tamlamalarin diziminde eksiz olan isim ya da
ilgi eki onde, iyelik ekli isim ondan sonra gelerek tamlamayi olusturmaktadir
(Gokdayi, 2017: 10). Yine bir baska tanima gore iyelik ekli bir isim unsuru ile
iyeligin isaret ettigi bir baska isim unsurunun iliski kurdugu kelime gruplarina denir

(Karahan, 2010: 42).

Birinci kelimeye tamlayan, ikinci kelimeye ise tamlanan adi verilir. Bu
tamlama meydana gelirken ana unsur sonda bulunur. Tamlama olusurken ikinci

kelime olan tamlanan {izerinde iyelik ekinin yer almasi bu tamlamanin tipik bir
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Ozelligi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yine bir bagka 6zelligi isim tamlamalari

kurulurken birden fazla tamlayan ve tamlanan unsuru yer alabilir.
Asagida bu tamlamanin olusum sekli bir 6rnek ile gosterilmistir:
Bah¢e duvar1 = Bahge duvar +1
tamlayan tamlanan
Isim tamlamas: tamlayanin ilgi hali ekini alip almamasina gére ikiye ayrilir.

2.3.2.2.1. Belirtili isim Tamlamasi
Isim tamlamas1 olusurken, tamlayan unsurunda ilgi hali eki yer aliyorsa bu
tamlamaya “belirtili isim tamlamas1” ad1 verilir. Bu tamlamalarda tamlayan unsuru

isimden olusurken ikinci unsur ismin isaret ettigi varlig1 gosterir.

Belirtili isim tamlamasinda vurgu her iki unsurda bulunabilir (Karahan,
2010: 48). Belirtili isim tamlasinda tamlayan ve tamlanan unsurlar yer

degistirebilecegi gibi tamlamanin arasina bagka kelimeler de girebilir.

Asagida belirtili isim tamlamasi bir 6rnek ile gosterilmistir:

Okulun bahgesi = Okul + un bahge +si
tamlayan tamlanan
(ilgi eki) (iyelik eki)

Kutadgu Bilig’de kullanilan belirtili isim tamlamalar1 genellikle bulunma

hal eki olan —da/-de ekinin tamlayan ekinin yerine kullanilmasi ile karsimiza ¢ikar.

2.3.2.2.2. Belirtisiz isim Tamlamasi
Belirtisiz isim tamlamasi, tamlayan unsurunda ilgi hali ekinin bulunmamasi
ile olusan tamlamalardir. ilgi halinin kullanilmamast ile tamlama da bir belirsizlik
ve genelleme olusur. Bu durum anlam siniriin genisligini artirir. Vurgu ise birinci

unsur iizerinde yer almaktadir (Karahan, 2010: 48).

Belirtisiz isim tamlamasinda, belirtili isim tamlamasinin aksine tamlayan ve
tamlanan unsurlar1 yer degistiremez ve arasina baska bir kelime giremez. Bu
sebeple nesne olarak kullanilmaya en elverisli grup olarak goriilmektedir (Karahan;
2010: 44).

Asagida belirtisiz isim tamlamasi bir 6rnek ile gosterilmistir:



Coban ¢esmesi = Coban esme + i
tamlayan tamlanan

Kutadgu Bilig’de kullanilan belirtisiz isim tamlamalar1 yukarida anlatilan
Ozelliklerin cogunu tagimakla birlikte baz1 durumlarda tamlayan unsuru birden fazla

kelime kullanilarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.3.2.3. Sifat Tamlamasi
Bir veya daha fazla sifatin isim unsurunu sayi, renk, bi¢im, hareket, durum,
say1 ve yer bakimindan niteleyen veya belirten kelime gruplarina “sifat tamlamasi1”

ad1 verilmektedir.

Sifat tamlamasi, ismi niteleyen veya belirten kelime ya da kelime
gruplarinin isimler ile birlikte kurduklar1 kelime gruplaridir (Karahan, 2010: 48;
Altun, 2011: 18).

Bir sifatin bir ismi nitelemesi veya belirtmesiyle olusturulan ve sifatin
mutlaka isimden Once gelmesi ile olusan kelime grubu olan sifat tamlamasinin
dizilisinde sifat unsuru tamlayan, isim unsuru ise tamlanan gorevindedir. Bu
tamlamalarda tamlayan unsurunda ilgi hali, tamlanan unsurunda ise iyelik eki

olmaz (Gokdayi, 2017: 11).

Bu tamlamalarda ana unsur isim, yardimc1 unsur ise sifat gorevinde olmakla
beraber kelime grubunun vurgusu birinci unsur olan sifat lizerindedir. Yine bu
tamlamalarda ismi niteleyen birden fazla sifat unsuru yer alabilir ve unsurlarin biri

veya hepsi kelime grubu olabilir (Karahan, 2010: 49, 50).
Asagida sifat tamlamasi birkag ornek ile gosterilmeye calisiimigtir:
Mavi deniz = Mavi deniz
sifat isim
(tamlayan)  (tamlanan)
Yakin arkadas = Yakin arkadas
sifat isim

(tamlayan) (tamlanan)
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Sifat tamlamasi karsilastirma bi¢imlerinin ¢itkma durumu eki “~dan/-den”
ile tamlama olusturabilecegi de goriiliir (Giilensoy, 2000: 331). Ornegin; tahtadan

masa gibi, camdan masa, kardan adam vb.

Kutadgu Bilig’de yer alan sifat tamlamalar1 genellikle yukarida anlatilan
Ozellikleri tasimakla birlikte baz1 durumlarda iki unsurun yer degistirdigi gortliir.
Bu durumun ortaya ¢ikma sebebi ise eserin manzum bir yapiya sahip olmasindan

kaynaklanmaktadir.

2.3.2.4. Sifat-Fiil Grubu
Sifat-fiil grubu, eylemlere sifat-fiil ekleri olan —An, -Ar, -r, -Dik, -AcAK, -
mls, -mAz, -Asl gibi eklerin getirilmesi ile olusan ve bunlara bagl kelimelerden
olusan kelime gruplaridir (Gokdayi, 2017: 12). Fiilimsi gruplar iginde

degerlendirilmektedir.

Grubun ana unsuru sifat-fiildir ve genellikle sonda bulunur (Karahan, 2010:
53). Sifatin olmadig bir s6z diziminde bu gruptan bahsedilemez. Bu grupta yer alan
diger unsurlar ise sifat-fiili tanimlamak ve agiklamak amaciyla kullanilmaktadir

(Gokdayi, 2017: 12).

Sifat-fiil grubunda 6zne az kullanilir ve kullanildiginda da iyelik eki alir.

Grubun vurgusu ise sifat-fiillden dnce kullanilan s6z lizerindedir (Karahan, 2010:
54, 55).

Asagida sifat-fiil grubu birkag drnek ile gosterilmistir:

Agacta yanan kandiller

e Tarlaya dikilecek fidanlar

e Tamdik insanlar

e Bitmeyen gece

e Acinasi insan

Kutadgu Bilig’de yer alan sifat-fiil gruplar1 ¢ok olmamakla birlikte yukarida

aciklanan ozellikleri tasimaktadir. Ancak kullanilan sifat-fiil ekleri gilinlimiiz
Tiirkcesinde kullanilan sifat-fiil ekleri degil, Karahanli Tiirk¢esinde kullanilan
sifat-fiil ekleridir. Kutadgu Bilig’de fiilimsi gruplarindan yalnizca sifat-fiil grubuna
yer verilmistir. Diger fiilimsi gruplarindan olan isim-fiil ve zarf-fiil gruplarinin

kullanilmadig1 goriiliir.
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2.3.2.5. Tekrar Grubu
Bir nesneyi, bir niteligi, bir hareketi kargilamak i¢in es gorevli iki kelimenin
olusturdugu kelime grubuna “tekrar grubu” adi verilir (Karahan, 2010: 60). Yine
bir bagka tanima gore tekrar grubu, bir kelimenin iki kere tekrariyla, kelimeye
anlamca yakin veya zit olan kelimenin getirilmesiyle meydana gelen kelime
grubudur (Altun, 2011: 19).

Tekrar grubunda yer alan kelimeler arasinda hem sekil agisindan hem de
anlam agisindan bir iliski mevcut olmakla birlikte anlami kuvvetlendirme gibi bir
durum s6z konusudur. Bu grupta yer alan kelimeler arasinda genellikle bir ses
diizeni mevcut olmasi sebebiyle kelimelerin yeri degistirilemez. Bu grupta her

unsur kendi vurgusunu tasir (Karahan, 2010: 60, 61, 62).

Tekrarlar anlam1 kuvvetlendirir; nesne ve eyleme kars1 bir siireklilik ve
beraberlik anlami katar. Ayrica baglama ve ¢ekim edatlar1 disinda biitiin kelimelerle
tekrar grubu kurulabilecegi gibi grubu meydana getiren unsurlar ¢ekim eki

tagiyabilir (Karahan, 2010: 60, 61).
Asagida tekrar grubu ile ilgili birka¢ 6rnek verilmistir:
e Egri blugri
e Siiziile siiziile

Olsa olsa

e Dogru diiriist
Kutadgu Bilig’de tlinlem grubu igerisinde yalnizca bir tekrar grubuna yer

verilmis olup yukarida agiklanan 6zellikleri tasidigi goriiliir.

2.3.2.6. Unvan Grubu
Bir sahis ismi ve bir unvan ya da akrabalik ismi ile kurulan kelime

gruplarina “unvan grubu” adi verilir (Karahan, 2010: 68).

Kaynaklarda unvan grubunun iki sekilde olustugu goriiliir; birincisi sahis
ad1 ve ondan sonra gelen unvan ya da akrabalik isminin yan yana gelmesiyle,
ikincisi ise Once gelen meslek ya da makam adi ve sonrasinda da sahis adinin art

arda gelmesiyle olusan kelime gruplaridir (Gékdayi, 2017: 11, 12).

Unvan grubunda iki unsur eksiz birlesir ve climle i¢inde isim gorevinde

bulunur. Grubun vurgusu ise birinci unsur iizerinde yer alir (Karahan, 2010: 68, 69).
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Asagida unvan grubu ile ilgili birka¢ 6rnek verilmistir:

e Tiirkan Sultan
e Kemal Amca
e Doktor Erkan
Kutadgu Bilig’de tespit edilen iki unvan grubu bulunmaktadir. Bu unvan

gruplarinin yukarida agiklanan 6zellikleri tasidigi goriiliir.

2.3.2.7. Kisaltma Gruplar:
Kisaltma gruplari, kelime gruplart ve ciimlelerden yipranma ya da

kaliplagsma yoluyla meydana gelen yapilardir (Karahan, 2010: 79).

Kisaltma grubu kendine has ozellikleri olan bir kelime grubu olarak
karsimiza ¢ikar. Bu kelime grubunda kurucu olan 6geler, anlam yiikiinii esit olarak
paylastiklart i¢in asil unsur ve yardimci unsur olarak ayrilmaz. Bu gruplarda
yardimci unsur ve asil unsur diye bir ayrim yoktur. Bu 6geler arasindaki baglantiy
ise hal ekleri ve iyelik ekleri kurar. Ayrica bu grubu olusturan ekler de birinci 6ge
iizerinde yer alir. Ancak bazi durumlarda birinci dge eksiz olabilir. Isnat gruplarinda

birinci grup bazen eksiz olabilmektedir (Ozkan, 2004: 138, 139).

Kisaltma grubu diger kelime gruplar1 gibi iki 6geden olusmaktadir. Bu
kelime grubunda birinci 6ge hal veya iyelik eki almis bir isim, ikinci 6ge ise yalin
sekilde bulunan bir isim olur. Ikinci 6gede bulunan isim genellikle sifat gdrevinde
kullanilan bir isimdir. Sadece eksiz isnat grubunda birinci 6ge herhangi bir ek almaz

(Ozkan, 2004: 140).

Kisaltma gruplarinda yer alan gruplarin ortak 6zelligi iki isimden olugmalari
ve ilk ismin sonuna getirilen ¢ekim ekinin tiirline gore siniflandirilmalaridir
(Gokdayi, 2017: 13). Kisaltma gruplarinda art arda gelen iki kelimeden birinci
unsurda ek olmadig: taktirde ikinci kelimeye bakilir ve kisaltma grubunun tiirii bu

eke dayal1 olarak belirlenir.

Kutadgu Bilig’de kullanilan kisaltma gruplar i¢cinde sadece isnat grubu ve

yonelme grubu tespit edilmistir.

2.3.2.7.1. isnat Grubu
Unsurlarinda ¢ekim eki bulunmayan ya da sadece birinci unsurunda iyelik

eki bulunan kisaltma grubuna “isnat grubu” ad1 verilmektedir (Karahan, 2010: 80).
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Isnat grubu, iyelikli veya iyeliksiz bir isim unsuru ile baska bir isim
unsurunun meydana getirdigi kelime grubuna verilen isimdir. Bu kisaltma grubu
Tiirk¢edeki dil bilgisi kitaplarinda degisik isimlerle ele alinmis veya higbir sekilde
deginilmemistir (Ozkan, 2001: 1).

Yine bagka bir tanima gore isnat grubu, birinci isim 6gesinin iyelik {i¢lincii
kisi eki aldigi, ikinci isim Ogesinin ise yalin durumda bulundugu kelime grubuna

verilen isimdir (Altun, 2011: 16).

Kisaltma gruplarimin siiflamasi yapilirken, yaygin olarak iyelikli isnat
grubu, diger kisaltma gruplariyla paralel olarak ele alinmakta, basli basina bir grup

olarak degerlendirilmektedir (Nalbant, 2002: 54).

Isnat grubunda ikinci unsur genellikle sifat gdrevinde kullanilan bir kelime
olmasi nedeniyle sifat tamlamasinin ters ¢evrilmis bir sekli olarak
diisiiniilmemelidir. Ciinkil ikinci unsurda yer alan kelime her zaman sifat gérevinde
bir kelime olmayabilir. Tkinci unsur hal eki de alabilir. Bu nedenle ters ¢evrildigi

zaman her zaman bir sifat tamlamas1 goriintiisii vermez (Ozkan, 2001: 14).

Isnat grubu kendine has yapisi olan bir kisaltma grubudur. Bu grupta
unsurlar, anlam yiikiinii esit sekilde paylastiklari i¢in asil unsur ve yardimci unsur
olarak bir ayrima tabii degildir. Bu yiizden grubun birinci unsurunun aldig1 eke gore

bir adlandirma yapilmaktadir (Ozkan, 2001: 16).
Isnat grubunun genel 6zellikleri asagida verilmistir:

e Isnat olunan unsur iyelik ekiyle kullanilabilecegi gibi iyelik eki
almadan da kullanilabilir (Ozkan, 2001: 15).

e Isnat grubunun birinci unsuru ekli olabilmektedir (Ozkan, 2001: 15).
Ornegin; eli uzun, gonlii cémert. Bu yapidaki tamlamalar ters
cevrildiklerinde birer sifat tamlamasidirlar.

e Isnat grubunun birinci unsuru eksiz de olabilmektedir (Ozkan, 2001:
15). Ornegin; bas acik, giin aydin. Bu yapidaki tamlamalar da ters
cevrildiklerinde birer sifat tamlamasidirlar.

e lsnat grubunda ikinci unsur birinci unsurdan daha vurgulu

sdylendigi icin vurgu ikinci unsur iizerindedir (Ozkan, 2001: 15, 16).



38

Isnat grubu, ciimle ve kelime gruplarinda sifat, zarf ve isim
gorevinde bulunur. Ancak daha ¢ok sifat gérevindedir (Ozkan, 2001:
16).

Isnat grubu, iyeliksiz kullanildig1 zaman ciimle icinde daha gok zarf
gorevinde bulunur (Ozkan, 2001: 16).

Isnat grubu, birlesik kelime olusturmaya elverisli bir yapiya sahip
olup deyimlerin olusum asamasinda da bu yapilardan yararlanilir

(Ozkan, 2001: 16).

Asagida isnat grubu ile ilgili birkag 6rnege yer verilmistir:

Agz1 bagh
Eli bigakl
Akl1 basinda
Gozii pek
Son moda

Boynu biikiik

Isnat grubu, Kutadgu Bilig’de en sik kullanilan kisaltma gruplarindan biridir

(Nalbant, 2002: 55). Kutadgu Bilig’de yer alan isnat gruplarinin yukarida agiklanan

ozellikleri tagidigi goriiliir. Bazi isnat gruplart iyelikli kullanilirken bazilari da

iyeliksiz kullanilmigtir.

2.3.2.7.2. Yonelme Grubu

Birinci isim unsurunun yonelme hal ekini tagidigi, ikinci isim unsurunun ise

yalin bir sekilde bulundugu kisaltma grubuna “yonelme grubu” adi verilir (Altun,

2011: 15).

Leyla Karahan’in (2010) yapmis oldugu tasnife gore yonelme grubunun

hem birinci unsuru hem de ikinci unsuru yonelme hal ekini alir. Bu agiklamaya

gore, iki isim unsurunun yan yana gelmesi ile herhangi bir unsurun yonelme hal

ekini alabilecegi goriilmektedir.

Asagida yonelme grubu birkag 6rnek ile gosterilmistir:

Bas basa
Soziine sadik

Dillere destan
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Kutadgu Bilig’de iinlem grubu yapisindaki kelime gruplarinda kullanilan

yonelme gruplarinin yukarida verilen 6zellikleri tagidig1 goriiliir.



UCUNCU BOLUM
3.1. BULGULAR
3.1.1. Manzum Mukaddime Béliimiinde Yer Alan Unlem Gruplar ve
Coziimlemeleri
3.1.1.1.Ay Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplari
3.1.1.1.1. Ay+Belirtisiz Isim Tamlamas ile Olusturulan Kelime
Gruplan
(beyit 3)
ay yir kok idisi halayik bile
ruzint anutmis yigil sen kiile (Arat, 1947: 4).

Yer, gok ve mahluklarin rabbi herkesin rizkini hazirlamistir; sen giile giile ye (Arat,

1994 3).

ay / yir kok idisi = {inlem grubu
yir kok idisi = belirtisiz isim tamlamasi
tamlayan tamlanan

3.1.1.1.2. Ay+Yoénelme Grubu 1ile Olusturulan Kelime
Gruplan
(beyit 21)

ay tegme Kisike kitab birmegii
apafi dostufi erse imin bolmagu (Arat, 1947: 5).

Kitabt herkese vermemeli, dostun olsa bile, emin olmamalr (Arat, 1994: 5).

ay / tegme kisike = iinl. grb.
tegme kisike = yonelme grubu (kisaltma grubu)
IS IS

3.1.1.1.3. Ay+Sifat-Fiil Grubu 1ile Olusturulan Kelime
Gruplari
(beyit 33)

ay ol bu kitabka kabul bolduka



41

bu tiirkler tilinde ‘aceb kordiiki (Arat, 1947: 6).

Ey bu kitabr makbul bulan ve bu Tiirk¢e esere hayretle bakan (Arat, 1994: 5).
ay / ol bu kitabka kabul bolduk1 = {inl. grb.
ol bu kitabka kabul  bolduki = sifat-fiil grubu

3.1.2. Kutadgu Bilig’in Ana Metninde Yer Alan Unlem Gruplari ve
Coziimlemeleri
3.1.2.1. Ay Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplar
3.1.2.1.1. Ay+isim Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 11)

koziimde yirak sen kodiiilke yakin ((Arat, 1947: 18).

Ey i¢i ve disi bilen, ey hakku’l-yakin; gozden uzaksin, fakat goniile yakinsin (Arat,
1994: 12).

ay / hakku ‘1- yakin = {inl. grb.
hakku ‘1- yakin =s.
(beyit 24)

ediz ‘arsta altin seraka tegi
tozli barca muiilug safa ay idi (Arat, 1947: 19).

Yiiksek ars 'tan alttaki topraga kadar biitiin hersey, hepsi sana muhtactir, ey rabbim
(Arta, 1994: 13).

ay / idi = iinl. grb.
idi = is.
(beyit 158)

yor1 ay biligsiz igifini ota
biligsiz otin sen ay bilge kuta (Arat, 1947: 32).

Ey bilgisiz, git, hastaligini tedavi ettir, ey mesut dlim, bilgisizligin ilacini sen soyle

(Arat, 1994: 23).

ay / biligsiz = {inl. grb.



biligsiz =is.
(beyit 179)

biligsiz karagu turur belgiiliig

yor1 ay biligsiz bilig al tlig (Arat, 1947: 34).

Bilgisiz insan stiphesiz kordiir; ey bilgisiz, yiirii; bilgiden nasip al (Arat, 1994: 24).

ay / biligsiz = linl. grb.
biligsiz =is.
(beyit 183)

tiriglik tilese 6ziifi 6lmegii
kilingii s6ziin edgii tut ay biigii (Arat, 1947: 35).

Kendin éliimsiiz bir hayat dilersen, ey hdakim, igin ve séziin iyi olsun (Arat, 1994:

24).

ay / biigii = {inl. grb.
bligii =is.
(beyit 187)

safia s6zledim men s6ziim ay ogul
safia birdi bu pend 6ziim ay ogul (Arat, 1947: 35).

Ey ogul, bir séziimii sana séyledim, ey ogul, bu nasihatleri ben sana verdim (Arat,

1994 25).

ay / ogul = {inl. grb.

ogul =is.

ay / ogul = lnl. grb.

ogul =is.
(beyit 203)

biligsiz bile hi¢ sdziim yok menifi

ay bilge 6ziim us tapuge1 senifi (Arat, 1947: 37).
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Benim bilgisiz ile hi¢bir soziim yoktur, ey bilgili, iste ben senin kulunum (Arat,
1994: 26).

ay / bilge = {inl. grb.
bilge =is.
(beyit 240)

oziifi edgii bolsa atin 6gdilig
kal1 bolsa isiz sokiis ay silig (Arat, 1947: 40).

Ey temiz kimse, iyi olursan adini 6verek anarlar, eger kotii olursan, seni soverek

yad ederler (Arat, 1994: 28).

ay / silig = {inl. grb.
silig =is.
(beyit 376)

odungil ay kokein dliimke anun
bu ke¢mis kiintinke s1git kil tiniin (Arat, 1947: 52).

Ey kir sacl uyan, éliime hazirlan; ge¢mis giinlerin i¢in agla ve sizla (Arat, 1994:
37).

ay / kokein = {inl. grb.
kokein =is.
(beyit 396)

tapugsuz kului men yazukum okiis
ozun fazli birle kegiir ay kiisiis (Arat, 1947: 54).

Ben asi bir kulunum, giinahim ¢oktur; ey aziz Tanri, beni kendi fazlin ve keremin

ile affet (Arat, 1994: 39).

ay / kiislis = {inl. grb.
kiislis =is.
(beyit 483)

taki bir sav altun kerek ay tetig
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ani isletip itse 6zke itig (Arat, 1947: 63).

Ey zeki insan, bunlardan biri de, yerinde kullanmak ve sarfetmek icin elde
bulunmast icap eden som altindir (Arat, 1994: 45).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 557)

odine kiidezgii isig ivmegii
kamug is 6dinde bolur ay biigii (Arat, 1947: 70).

Acele etmemek ve isin zamanini beklemek lazimdir; ey hakim, her is zaman gelince

olur (Arat, 1994: 50).

ay / biigii = {nl. grb.
biigii =is.
(beyit 643)

yana ok busup aydi ilig s6zi
ayur ay biligsiz kisi munduzi (Arat, 1947: 80).

Hiikiimdar ayn sekilde hiddetle konusmaya devam etti ve dedi: -Ey bilgisiz, ey
ahmak insan! (Arat, 1994: 57).

ay / biligsiz = {inl. grb.
biligsiz =is.
(beyit 695)

yayig ermez erse bu devlet 6zi
ne edgii ne erdi bu kut ay koz1 (Arat, 1947: 86).

Ey kuzum, bu ikbal ne giizel sey olurdu, eger devlet donek olmasa idi (Arat, 1994:
61).

ay / koz1 = {inl. grb.
koz1 =is.

(beyit 810)
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bu bogde bicek kim eligde turur
bigiglt kesigli turur ay unur (Arat, 1947: 98).

Ey becerikli insan, elimdeki bu bicak bi¢en ve kesen bir alettir (Arat, 1994: 69).

ay / unur = {inl. grb.
unur =is.
(beyit 852)

yarayin tise sen mafa belgliliig
bu kag¢ nefi 6ztindin yirat ay kiiliig (Arat, 1947: 102).

Sen benim gercgekten isime yaramak istiyorsan, bu birkag¢ seyi kendinden uzak tut;

ey namli insan (Arat, 1994: 72).

ay / kiiliig ={nl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 883)

karinda toriimis kiling 6gretig
yagiz yir katinda kiter ay tetig (Arat, 1947: 105).

Ana karninda tesekkiil eden tabiat ve terbiye ancak kara toprak altinda terkedip
gider; ey zeki insan (Arat, 1994: 74).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 922)

kim edgiig yirer erse isiz bolup
tiler men ay edgii sini men kolup (Arat, 1947: 109).

Ey iyi, kotii seni istedigi kadar hakir gorsiin, ben seni isteyerek ararum (Arat, 1994:
77).

ay / edgii = {inl. grb.
edgii =is.

(beyit 923)
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ay edgii safiar kim todar ay mafia
berii kelgil emdi men a¢ men safia (Arat, 1947: 109).

Ey iyi, bana soyle, sana kim doyar; ben ise, tamamen a¢im, simdi bana gel (Arat,

1994: 77).

ay / edgii = {inl. grb.
edgii =is.
(beyit 931)

otunluk bivalik yavalik kamug
isizler kiling1 bolur ay ulug (Arat, 1947: 110).

Kiistahlik, kabalik, aksilik hep kotiilerin hareketidir, ey biiyiik (Arat, 1994: 78).

ay / ulug ={nl. grb.
ulug =is.
(beyit 932)

bela mihnet emgek Okiinglin sigit
isizlik yanut1 bolur ay yigit (Arat, 1947: 110).

Bela, mihnet, zahmet, pismanlik ve keder hep kétiiliigiin karsiligidir, ey yigit (Arat,
1994: 78).

ay / yigit = {inl. grb.
yigit =is.
(beyit 979)

ayitmaklik erkek turur ay ilig
cevabi tisi ol yetiirse bilig (Arat, 1947: 115).

Ey hiikiimdar, iyice diisiiniirsen, sormak erkektir; cevap vermek de disidir (Arat,

1994: 81).
ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.

(beyit 996)
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kayudin ¢ikar s6z kayuka barir
muni ma ayu bir mana ay bilir (Arat, 1947: 117).

Soz nereden ¢ikar ve nereye variwr, ey bilgili, bana bunu da izah et (Arat, 1994: 83).

ay / bilir = {inl. grb.
bilir =is.
(beyit 1033)

bu siikrug negii teg 6tey 6z 6ziin
muniii stikri sen kil safia ay tiiziin (Arat, 1947: 121).
Bu ihsanlara siikiirden ben dcizim, ey asil, bunun siikriinii sana karsi yine sen eda

et (Arat, 1994: 85).

ay / tiizlin = {inl. grb.
tliziin =is.
(beyit 1066)

usal bolmagil ay tirig boldag1
tirig boduii erse 6zl oldeci (Arat, 1947: 124).

Ey hayatta olan gafil olma; bugiin dirisin, fakar bir giin muhakkak oleceksin (Arat,

1994: 88).
ay / tirig = {inl. grb.
tirig =is.

(beyit 1081)

kisi bar¢a igler kor edgii bolur
safia yaliluz ermez bu ig ay unur (Arat, 1947: 125).
Herkes hastalanir, bakarsin, tekrar iyilesir, ey kudretli insan, bu hastalik yalniz
senin i¢in degildir (Arat, 1994: 89).
ay / unur = {inl. grb.

unur =is.

(beyit 1116)
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okiindi ayur ay tiriglik isiz
yavalikka 1dtim isiz kork bediz (Arat, 1947: 129).

Pisman oldu ve:-Ey hayat, ey giizellik, ne yazik ki, sizi bosuna harcadim- dedi (Arat,
1994: 91).

ay / tiriglik = {inl. grb.
tiriglik =is.
(beyit 1123)

tilek bulsa bolmaz tiriglik yigii
tirig bolsa bulmaz tilek ay biigii (Arat, 1947: 129).

Insan dilegine kavussa, yasamasim bilmez; yasasa da diegine kavusamaz, ey hakim

(Arat, 1994: 92).

ay / biigii = {inl. grb.
biigii =is.
(beyit 1155)

otunluk bile kildim isiz 6kiis
tiiziinliik bile sen kegiir ay kiisiis (Arat, 1947: 132).

Kiistahlikla bir¢ok kétiiliik yaptim, ey aziz olan rabbim, sen beni rahmet ve sefkatin
ile af ve magrifet et (Arat, 1994: 94).

ay / kiistis = lnl. grb.
kiisiis =is.
(beyit 1167)

bu ay told1 aydi esit ay ogul
sOzlimni unitma mana tut kofiil (Arat, 1947: 134).
Ay-Toldi dedi: -Ey ogul, séziimii unutma, bunu can kulag ile dinle (Arat, 1994: 94).
ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.

(beyit 1207)
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bu kiin 6kniip asg1 negii ay ata
basin yirke ¢alsa ulip mifi kata (Arat, 1947: 138).

Ey baba, bugiin pisman olmanin ve inleyerek, basint yerden yere vurmanin ne

faydast var? (Arat, 1994: 97).

ay / ata = {inl. grb.
ata =is.
(beyit 1215)

yana aydi ay told1 kor ay ogul
ne halin barir men mini kor odul (Arat, 1947: 138).

Ay-Told soziine devam etti ve: -Ey ogul- dedi- ben ne hdlde gidiyorum, beni gér ve
uyan (Arat, 1994: 98).

ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.
(beyit 1273)

yana ayd1 ay toldi uk ay ogul
olimiig unitma 6yt tur odul (Arat, 1947: 144).

Ay-Toldr devam etti ve: -Ey ogul, anla-dedi- 6liimii unutma, onu daima diisiin ve

Uyantk bulun (Arat, 1994: 101).

ay / ogul = lnl. grb.
ogul =is.
(beyit 1314)

tilifide yorimasu begler s6zi
meger edgiiliikte adin ay kozi (Arat, 1947: 149).

Ey kuzum, iyilikten baska bir maksatla, ancak beylerin kullanabilecegi sozleri

agzina alma (Arat, 1994: 104).
ay / kozi = {inl. grb.

kozi =is.
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(beyit 1354)
bu edgii yanut1 kumaru bitig
bitip kodtum emdi sana ay tetig (Arat, 1947: 153).

Bu iyiligin karsiligi olarak, ey zeki insan, simdi sana vasiyetname yazip

birakiyorum (Arat, 1994: 107).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 1360)

ay ilig munu men bagirsak sana
soztim iske tutgil ay ersig tona (Arat, 1947: 153).

Ey hiikiimdar, iste ben sana sadakat ile bagli insanim; séziime gére hareket et, ey

mert insan (Arat, 1994: 107).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1366)

oliim tutmaz erken odun ay ilig
isinni itingil yetiirgil bilig (Arat, 1947: 154).

Ey hiikiimdar, 6liim heniiz yaklasmadan, uyan; bilgini kullan, isini tanzim et (Arat,

1994: 108).

ay / ilig = iinl. grb.
ilig =is.
(beyit 1372)

ay ilig katiglan menifide kidin
yava kilma 6d kiin tapugda adin (Arat, 1947: 155).

Ey hiikiimdar gayret et, benden sonra omriinii bosa harcama, ibadetle mesgul ol

(Arat, 1994: 108).

ay /ilig ={nl. grb.
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(beyit 1411)
ay ilig katiglan 6ziif edgii bol
begi edgii bolsa budun edgii ol (Arat, 1947: 158).

Ey hiikiimdar gayret et, kendin iyi ol; beyi iyi olursa, halk da iyi olur (Arat, 1994:
110).

ay / ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 1413)

kapugda tirildi kalin a¢ bori
ay ilig koyug ked kiidezip yor1 (Arat, 1947: 158).

Kapida bir¢cok ag kurt toplanmistir; ey hiikiimdar, koyunlari iyice muhafaza altina
al (Arat, 1994: 111).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1424)

avinma erejke kitvenme ay beg
avingiii kiivencifi uditgay u teg (Arat, 1947: 160).

Ey hiikiimdar, avunma ve huzura giivenme; bu avunman ve giivenmen seni gaflet

uykusuna diistiiriir (Arat, 1994: 111).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 1426)

ag1 ¢uz tésentir 6ziin oglagu
kara yir tosengii turur ay biigii (Arat, 1947: 160).

Ipek sirma ile ortiilen viicudun kara topraga serilecektir, ey hakim (Arat, 1994:

111).
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ay / blgii = nl. grb.

bligii

1
73

(beyit 1436)
budunka basi sen ay ilig bu kiin
budunug kiidezgil odug tur 6giin (Arat, 1947: 161).

Ey hiikiimdar, sen bugiin halkin basinda bulunuyorsun, halki gézet,aklin basinda
ve uyanik ol (Arat, 1994: 112).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1449)

ayur ay tirig sen usanma odun
usandim Okiingilin yatur men yilin (Arat, 1947: 162).

O der ki: -Ey diri, sen gafil olma, uyan, ben gaflet ettim, simdi yillarca pismanlik
icinde yatacagim (Arat, 1994: 113).

ay / tirig = linl. grb.
tirig =is.
(beyit 1450)

ay ilig bu beglik uzun kolsa sen
kac 1s kil kac is kod kilur erse sen (Arat, 1947: 162).

Ey hiikiimdar, bu saltanatin uzun siirmesini istersen, su birkag isi yap, su birkag
seyi de birak (Arat, 1994: 113).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1462)

Oziifini yafillma ay ilig bakin

tiiptifini unitma Oyt tur sakin (Arat, 1947: 163).
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Ey hiikiimdar, dikkat et, kendini sasirma; aslini unutma, bunu daima hatirinda tut

ve diistin (Arat, 1994: 114).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 1467)

kisi 6lse andin kumaru kalir
munuk1 kumarum safia ay bilir (Arat, 1947: 164).

Insan oliince ondan bir miras kalir; ey bilgin, benim sana mirasim da iste budur

(Arat, 1994: 114).

ay / bilir = {inl. grb.
bilir =is.
(beyit 1468)

severim sen erdin ay ilig mafia
asighg kumarumni kodtum safia (Arat, 1947: 164).

Ey hiikiimdar, benim en c¢ok sevdigim insan sendin; faydali mirasimi sana

birakiyorum (Arat, 1994: 114).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1478)

ay ilig munu men 6tedim hakiii
tiikkel kildim emdi bagirsaklikifi (Arat, 1947: 165).

Ey hiikiimdar, iste ben senin hakkini 6dedim,; bana gosterdigin yakinligin karsiligini
yerine getirdim (Arat, 1994: 115).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1501)

ayur ay ogul kordiin emdi mini
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ne halin barir men unitma muni (Arat, 1947: 167).

Ey oglum-dedi- iste beni goriiyorsun, ben ne hdlde gidiyorum, bunu hatirindan
ctkarma (Arat, 1994: 116).

ay / ogul = nl. grb.
ogul =is.
(beyit 1511)

ayur ay mangsiz ajun bi-vefa
neliik kildin emdi mana sen cefa (Arat, 1947: 168).

Ey vefasiz, giivenilmez diinya- dedi- ni¢in simdi bana cefa ediyorsun (Arat, 1994:
117).

ay / inangsiz = {inl. grb.
1nangsiz =is.
(beyit 1526)

ediz bold1 orn1 ay kutlug kuta
tenise kodi inse bold1 yuta (Arat, 1947: 170).

Ey devletli, onun yeri yiikseklerdedir;, onun yiikselmesi saadet, asagi inmesi

felakettir (Arat, 1994: 118).

ay / kutlug = {inl. grb.
kutlug =is.
(beyit 1549)

ayur ay ogul kilma artuk saking
saking kegse ahir tiipinde seving (Arat, 1947: 172).

Dedi: -Ey ogul, fazla iiziilme,; keder gecer ve arkasindan seving gelir (Arat, 1994:
120).

ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.

(beyit 1557)
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ilig ald1 act1 okid1 bitig
sOzin ukt1 aydi isiz ay tetig (Arat, 1947: 172).

Hiikiimdar mektubu aldi ve a¢ip okudu; ne demek istedigini anladi ve dedi: -Ne
yazik, ey akilli insan (Arat, 1994: 120).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 1558)

ayur ay bagrsak kiside burun
kapugum kurittifi kor ittifi orun (Arat, 1947: 173).

Ey merhametli insan, ey insanlarin ileri geleni, kapimi kimsesiz ve yerini bos

biraktin (Arat, 1994: 120).

ay / bagirsak / kiside burun = {inl. grb.
bagirsak =is.
(beyit 1574)

sakind1 kor ay toldr erdemleri
ayur ay diriga ol erde eri (Arat, 1947: 174).

O zaman Ay-Told:i 'min faziletlerini hatirladi ve: -Ah yazik, o erler eri idi- dedi (Arat,
1994: 122).

ay / diriga = {inl. grb.
diriga =is.
(beyit 1591)

ilig aydi munda naru ay ogul
mafa tapnu turgil ¢okiirme koiiil (Arat, 1947: 176).

Hiikiimdar: -Ey oglum- dedi- bundan sonra benim hizmetimde bulun; artik gonliinii

ferah tut (Arat, 1994: 123).
ay / ogul =1nl. grb.

ogul =is.
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(beyit 1613)
yana bir kiin oldrup mufiadti ilig
ayur ay diriga yitlirdiim erig (Arat, 1947: 178).

Yine bir giin hiikiimdar iiziintii icinde kendi kendine: -Ne yazik, o miikemmel insani

kaybettim- dedi (Arat, 1994: 125).

ay / diriga = {inl. grb.
diriga =is.
(beyit 1656)

ilig aydi emdi esit ay ogul
sOz aytur 6ziim sen maia tut koftil (Arat, 1947: 183).

Hiikiimdar: -Ey oglum- dedi- simdi dikkat et, sana soracaklarim var, beni can ve

goniilden dinle (Arat, 1994: 127).

ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.
(beyit 1658)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ay beg
bilig ordusi ay kisilerde yig (Arat, 1947: 183).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey benim, ey bilgi hazinesi, ey insanlarin iyisi- dedi (Arat,
1994: 128).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 1673)

negi tir esitgil saranig bilig
ay cirguy ay muiilug ay tiigmis elig (Arat, 1947: 184).

Bilgi hasis hakkinda ne der, dinle: -Ey zavalli, ey bicare, ey siki el (Arat, 1994:
129).

ay / ¢irguy = 1nl. grb.



girguy =s.

ay / munlug ={nl. grb.

mufllug =is.
(beyit 1749)

ay ilig korii bar kisiler kiini
ne korkliig kecer ol yorisa koni (Arat, 1947: 192).

Ey hiikiimdar, dikkat et, dogru hareket ederlerse insanlarin hayati ne kadar giizel

gecer (Arat, 1994: 134).

ay /ilig = (inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1802)

yana ma ay ilig ata alkis1
ogulka tegir ol sevingi tusi (Arat, 1947: 197).

Bir de, ey hiikiimdar, ¢ocuk ne kadar babasimin rizasimi alirsa, o kadar onun

duasina nail olur (Arat, 1994: 137).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 1859)

ukussuz Okiindi ayur ay ukus
senifisiz munadur men artuk okiis (Arat, 1947: 203).

Akilsiz hayifland ve dedi: -Ey akil, sensiz ben ¢ok bunaliyorum (Arat, 1994: 141).

ay / ukus = {inl. grb.
ukus =is.
(beyit 1872)

bu sozler esitti sevindi ilig

ayur ay odunmuis sozi 6g bilig (Arat, 1947: 204).
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Hiikiimdar bu sozleri isitti, sevindi ve soyle dedi: -Ey sozii akil ve bilgiden ibaret

olan, uyanik adam (Arat, 1994: 142).

ay / odunmis = {inl. grb.
odunmis =is.
(beyit 2033)

uzun il yiyeyin tise ay biigii
tori tliiz yoritgu budunug kiigii (Arat, 1947: 220).

Ey hakim, memlekette uzun miiddet hiikiim stirmek istersen, kanunu dogru yiiriitmeli

ve halki korumalisin (Arat, 1994: 154).

ay / biigii ={nl. grb.
bligii =is.
(beyit 2052)

negl tir esitgil urup yigli er
urup al ay alp er yana erke bir (Arat, 1947: 222).

Harp eden ve hayatini bununla kazanan insan ne der, dinle: ey kahraman, vur al

ve aldiklarini tekrar yigitlere ver (Arat, 1994: 155).

ay/ alp = {inl. grb.
alp =is.
(beyit 2068)

okiis il tutayin tise ay ilig
¢ 15 kilgu otrii yetilse elig (Arat, 1947: 223).

Ey hiikiimdar, bircok memleketleri elde etmek istersen, yapabilirsen, su ii¢ isi yap

(Arat, 1994: 156).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2071)

ay ilig bu kag nefi kerek begke kor
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budunka seviilse orun bulsa tor (Arat, 1947: 224).

Halk tarafindan sevilmesi ve itibar gormesi icin, ey hiikiimdar, beyin su bir seye

sahip olmast lazzmdur (Arat, 1994: 156).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2118)

ulugsig bediik tutsa begler koniil
siziksiz u¢uzluk koriir ay ogul (Arat, 1947: 228).

Beyler biiyiikliik taslar ve kibirli olurlarsa, ey ogul, onlar siiphesiz itibar gérmezler

(Arat, 1994: 159).

ay / ogul = {nl. grb.
ogul =is.
(beyit 2143)

kili¢ baldu sake¢1 tutun ay unur
kili¢ sak¢1 bolsa beg inglik bulur (Arat, 1947: 230).

Ey kudretli, kili¢ ve baltayr kendine muhafiz yap; kili¢ bek¢i olursa, bey rahata
kavusur (Arat, 1994: 161).

ay / unur = {inl. grb.
unur =is.
(beyit 2145)

sevinglig tut ay beg kili¢ urgugig
sevingin tiril tutgr kérme acig (Arat, 1947: 230).

Ey bey, kili¢ kullanani her vakit memnun et ve béylece kendin de daima seving

icinde yasa ve zahmet yiizii gorme (Arat, 1994: 161).
ay / beg = {inl. grb.
beg =is.

(beyit 2174)
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bu erdi ay ilig menif bilmisim
munuki1 6tiindiim safia ukmisim (Arat, 1947: 233).

Ey hiikiimdar, benim bildigim bunlardw; aklimin erdiklerini iste sana arzettim

(Arat, 1994: 163).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2177)

bu yanlig begi bolsa erdem tolu
veziri negii teg kerek ay talu (Arat, 1947: 233).

Beyi boyle her tiirlii fazilet sahibi olursa, ey seckin insan, veziri nasil olmalidir ki?

(Arat, 1994: 163).

ay / talu = tinl. grb.
talu =is.
(beyit 2248)

isiz kayda bolsa isizler bile
ay edgii yor1 sen is edgii tile (Arat, 1947: 239).

Kotiiliik nerede ise kotiiler de beraberdir; ey iyi insan, sen yiirii ve iyi arkadas ara

(Arat, 1994: 168).

ay / edgii = {inl. grb.
edgii =is.
(beyit 2407)

mufiar mefizer emdi bu sz ay biigii
korii barsa yetrli ¢in aymus tigli (Arat, 1947: 254).

Ey hakim, buna benzer bir sz vardir, iyice dikkat edersen, bunun dogru oldugunu

tasdik edersin (Arat, 1994: 179).
ay / blgi =1nl. grb.

bligii =is.
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(beyit 2429)
bu erdi ay ilig 6ziim bilmisi
munuki 6tiindiim ayitmis tust (Arat, 1947: 256).

Ey hiikiimdar, benim bildiklerim bunlardir; soruldugu icin iste arzettim (Arat,
1994: 181).

ay /ilig =1nl. grb.
ilig =is.
(beyit 2430)

ilig ayd1 uktum mun1 belgiiliig
tak1 bir sdziim bar an1 ay kiiliig (Arat, 1947: 257).

Hiikiimdar: -Bunu agik¢a anladim,; daha bir soziim var, onu da soyle, ey sohretli

insan- dedi (Arat, 1994: 181).

ay / kiiliig = {inl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 2503)

ay ilig haciblarka saklangu ol
bu kag yirde artuk katiglangu ol (Arat, 1947: 263).

Ey hiikiimdar, hacibler birkag yerde ihtiyatli olmali ve bu hususlarda ¢ok gayret
etmelidirler (Arat, 1994: 186).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2509)

bu iki kiling kimde bolsa koni
oziiike yakurma ay ilig an1 (Arat, 1947: 264).

Bu iki tabiat gercekten kimde bulunursa, ey hiikiimdar, onu kendine yaklastirma

(Arat, 1994: 186).

ay / ilig = {inl. grb.



ilig =is.
(beyit 2525)
bu erdi ay ilig 6ziim bilmisi
munuk1 6tiindiim ayitmis tusi (Arat, 1947: 265).

Ey hiikiimdar, benim bildiklerim bunlardir; iste soruldugu icin arzettim (Arat,
1994: 187).

ay / ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 2588)

kapugda neteg erse oldrug turug
bu yortugda andag kerek ay ulug (Arat, 1947: 272).

Herkesin saray kapisindaki mevkii ve yeri ne ise, bu hareket esnasinda da oldugu

gibi muhafaza edilmelidir; ey biiyiik (Arat, 1994: 192).

ay /ulug ={nl. grb.
ulug =is.
(beyit 2654)

isizim uvut ya ukus 6g bilig
arigsiz bu borka biriir ay silig (Arat, 1947: 278).

Ey nazik insan ne yazik ki, insan hayasini ve aklini, idrakini, bilgisini bu pis ickiye

verir (Arat, 1994: 197).

ay / silig = {inl. grb.
silig =is.
(beyit 2671)

bitigei negii teg kerek ay tetig
afiar beg mnanip bititse bitig (Arat, 1947: 280).

Ey akilli, katip nasil olmalidir ki, bey ona itimat ederek, yazilarin yazdirabilsin

(Arat, 1994: 198).
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ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 2673)

otiig birdi 6gdiilmis aydi ay beg
yorayin bu s6zni koniilteki teg (Arat, 1947: 280).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Hiikiimdar bu husus hakkinda ¢ok diisiinmelidir —dedi
(Arat, 1994 198).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 2683)

ay begler nangi soziifi kizle berk
sOziin kizlemese basifi barga terk (Arat, 1947: 281).

Ey beylerin itimadini kazanan insan, suwrri iyi sakla; sirri saklayamazsan, derhal

basin gider (Arat, 1994: 199).

ay / begler = {inl. grb.
begler =is.
(beyit 2737)

bitigei bu yaifilig kerek ay ilig
ansa afiar birse bolgay elig (Arat, 1947: 286).

Ey hiikiimdar, katip boyle olmalidir; boylesine inamilir ve itimat edilebilir (Arat,
1994: 202).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2739)

bu erdi ay ilig menifi bilmisim

stiindiim iligke titkendi isim (Arat, 1947: 286).
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Ey hiikiimdar, benim bildigim bu kadardir, iste hiikiimdara arzettim, baska bir
diyecegim yoktur (Arat, 1994: 202).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 2778)

bitigsiz isig bek tutumaz koniil
koiitilke 15anma biti ay ogul (Arat, 1947: 290).

Kayda ge¢meyen isleri insan gonliinde iyice tatamaz; goniile inanma, yaz, ey ogul

(Arat, 1994: 205).

ay / ogul ={nl. grb.
ogul =is.
(beyit 2796)

idi yaks1 aymus biliglig sozilig
ay ersig kiidezgil koniiliig koziig (Arat, 1947: 291).

Bilgili ¢ok yerinde bir soz séylemistir, ey yigit, goniilii ve gozii gozet (Arat, 1994:
206).

ay / ersig = {inl. grb.
ersig =is.
(beyit 2818)

negii tir esitgil bu kdkein safia
mufiadmis mufiifa yara ay tofia (Arat, 1947: 293).

Bu ak sa¢li sana ne der, dinle; ey kahraman, muhtag olanin ihtiyacimi karsilamaya

calis (Arat, 1994: 208).

ay / toha = {inl. grb.
tofia =is.
(beyit 2826)

idi ters turur bu as i¢gii yigii
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siziklig kisidin yise ay biigii (Arat, 1947: 294).

Ey hdkim, siipheli insanin elinde bulunursa, bun yemek-i¢mek isi ¢ok gii¢ bir mesele

halini alir (Arat, 1994: 208).

ay / blgii = nl. grb.
bligii =is.
(beyit 2879)

bu erdi ay ilig 6ziim bilmisin
ayu birdim emdi kofiiil bulmisin (Arat, 1947: 298).

Ey hiikiimdar, benim bildigim bunlardwr; hatiruma gelenleri iste arzettim (Arat,
1994: 212).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2927)

ay ilig kag iske er 6driim tile
bagirsak kozi tok uvuti bile (Arat, 1947: 303).

Ey hiikiimdar, su birkag ise sadik, gozii tok ve hayd sahibi, seckin insanlar ara

(Arat, 1994: 215).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2930)

yalavag bitiggci kal1 bolsa yig
anin yast ilke tokir ay tetig (Arat, 1947: 303).

Eger elci ile katip olgun kimseler olmazsa, ey zeki insan, bunun zarart memlekete

dokunur (Arat, 1994: 215).
ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.

(beyit 2932)
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katiglan ay ilig bu bir kag kisig
talulayu 6drii tutuzgil isig (Arat, 1947: 304).

Ey hiikiimdar gayret et, bu birkag insant iyi se¢, sonra igleri onlarin ellerine birak

(Arat, 1994: 216).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2948)

yanut birdi ili ayur ay biigii
negll ol mafia ay soziifi s6zlegii (Arat, 1947: 305).

Hiikiimdar cevap verdi ve: -Ey hdkim, diyecegin nedir, bana séyle —dedi (Arat,
1994: 217).

ay / biigii = {inl. grb.
biigii =is.
(beyit 2961)

isig tumlig a¢ tok yadag hem yaliii
kilig baldu ok yir ay ilig bilifi (Arat, 1947: 306).

Onlar sicakta, sogukta, ag, tok, yaya ve ¢iplak halde, kili¢, balta ve ok darbelerine
maruz kalirlar; ey hiikiimdar, bunu bil (Arat, 1994: 218).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 2970)

ay ilig kisilik miiriivvet bolur
miiriivvet kisike tarikat bolur (Arat, 1947: 307).

Ey hiikiimdar, insanlik miirtivvettir, miiriivvet insan i¢in, bir tarikattir (Arat, 1994:

219).
ay / ilig = {inl. grb.

ilig =is.
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(beyit 2975)
kisi yikida inga ermez ay beg
mun tefilese is bolur iilgli beg (Arat, 1947: 307).

Ey hiikiimdar, insan hayvandan daha asagi bir mahluk degildir;, bunu kiyas
tutarsan, is ol¢iisiine gore olur (Arat, 1994: 219).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 2994)

ay ilig tapuggi bile beg mesel
satige1 osuglug bolur ¢in tiikel (Arat, 1947: 309).

Ey hiikiimdar, hizmetkar ile bey arasindaki miinasebet, gercekten tam bir alici-

satict miinasebeti gibidir (Arat, 1994: 220).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 3015)

bu sozler esitti sevindi ilig
ayur ay ukuslug urug: silig (Arat, 1947: 311).

Hiikiimdar bu sozleri dinledi, sevindi ve: -Ey akilli, ey nesebi temiz —dedi (Arat,
1994: 222).

ay / ukuslug = iinl. grb.
ukuslug =is.
(beyit 3028)

bu altun kiimiisiig ile ay ilig
kayu il tilese yetilgey elig (Arat, 1947: 312).

Ey hiikiimdar, altin ve giimiis dagit; hangi memleketi istersen, oraya hakim olursun

(Arat, 1994: 223).

ay / ilig = {inl. grb.



ilig =is.
(beyit 3040)

akilik bile beklegii ol ilig

akilik bile beg bediir ay ilig (Arat, 1947: 313).

Memleketi comertlikle muhafaza etmelidir; ey hiikiimdar, bey comertlikle biiyiir

(Arat, 1994: 224).

ay / ilig ={nl. grb.

ilig =is.
(beyit 3043)

bu iki bile itgii us bu ilig

bu iki bile er bediir ay ilig (Arat, 1947: 313).

Memleketi su iki sey ile tanzim etmeli; ey hiikiimdar, insan bu iki sey ile biiytir (Arat,
1994: 224).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 3066)

neteg kim sevindi senifidin koiiil
bayat birsii andag seving ay ogul (Arat, 1947: 315).

Benim gonliim senden nasil hosnut ise, ey ogul, Tanri seni de oyle sevindirsin (Arat,

1994: 225).

ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.
(beyit 3109)

ay ilig iig istin tegir kii¢ basing
biri beg usal bolsa tegse iring (Arat, 1947: 318).

Ey hiikiimdar, su ii¢ sey zuliim ve tazyika sebep olur, biri beyin ihmalkarlig ki,
bundan musibet gelir (Arat, 1994: 228).
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ay /ilig = {inl. grb.

ilig

1
73

(beyit 3125)
kodzim sen tilim sen elim sen mana
anin edgii bold1 atim ay tofia (Arat, 1947: 320).

Sen de benim goziim, dilim ve elimsin, ey mert yigit, ben bu sayede iyi nam
kazandim (Arat, 1994: 230).

ay / toha = nl. grb.
tofia =is.
(beyit 3134)

bu yalfiuzlukufika 6ziim eymeniir
taki bir is erse sana ay unur (Arat, 1947: 320).

Ben senin boyle tek olmandan korkuyorum, ey kudretli insan; keske senin bir esin
daha bulunsa idi (Arat, 1994: 230).

ay / unur = {inl. grb.

unur =is.

(beyit 3154)
negii teg kilur sen bu iske itig
mafa yakru bir sen an1 ay tetig (Arat, 1947: 322).

Bu isin ¢aresi ne ise, bak; ey zeki, sen onu muhakkak benim yanima getir (Arat,

1994: 232).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 3197)

iligdin selam koiil aytu bitig

bitidim esenlik 6ze ay tetig (Arat, 1947: 326).
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Bu hiikiimdardan selam ve hatir sorma mektubudur; ey zeki insan, bunu saglik

dilegi ile yazdim (Arat, 1994: 235).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 3264)

sebep bolgil emdi mafia edgiike
bayat birge edgii sana ay boke (Arat, 1947: 331).

Bugiin bana iyilik yapmam icin bir sebep ol; ey pehlivan, Tanri sana da bunun

karsiligini verir (Arat, 1994: 239).

ay / boke = {inl. grb.
boke =is.
(beyit 3276)

ilig ayd1 bargil taki ma negii
yaraglig soz erse tegiir ay biigii (Arat, 1947: 332).

Hiikiimdar: -Git, daha miinasip ne gibi bir séz varsa ona ulastir, ey hakim —dedi

(Arat, 1994: 240).

ay / bligii = {inl. grb.
bligii =is.
(beyit 3277)

katiglan an1 keldiir emdi mafia
kurug kelme ansiz mafa ay toia (Arat, 1947: 332).

Simdi gayret et, onu bana getir, ey yigit, bana onsuz, bos gelme (Arat, 1994: 240).

ay / tofia = {nl. grb.
tofia =is.
(beyit 3349)

bu yaliiuz turur sen tidifi ay kadas

bayat yadi is tap mafna ay adas (Arat, 1947: 338).
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Ey kardes, sen bana: -Yalniz yasiyorsun —dedin; ey dostum, zikrullah benim i¢in
kdfi bir arkadastir (Arat, 1994: 245).

ay / kadas = {inl. grb.

kadas =is.

ay / adas = linl. grb.

adas =is.
(beyit 3355)

negii bar kisiler ara ay kiiliig
asig tut ya kor yas safia belgiiliig (Arat, 1947: 339).

Ey naml, insanlar arasinda ne var, fayda yahut zarar ve ziyan, onu sen biliyorsun

(Arat, 1994: 246).

ay / kiiliig = {inl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 3394)

siringga sakisi turur bu koniil
idi ked kiidez sinmasu ay ogul (Arat, 1947: 342).

Goniil sir¢a gibidir, ey ogul, onu ¢ok iyi muhafaza et, kirllmasin (Arat, 1994: 248).

ay / ogul = lnl. grb.
ogul =is.
(beyit 3407)

bu yalfiuz yorigh kisi kivgaki
kisike tusulmaz bolur ay aki (Arat, 1947: 343).

Ey comert, bu tek basina yasayan yabani adamin baskalarina faydasi dokunmaz

(Arat, 1994: 249).
ay / aki = {inl. grb.
aki =is.

(beyit 3433)
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kesilse senindin yakin ka kadas
yakinlik ula sen afia ay adas (Arat, 1947: 345).

Yakinlarin, akraba ve kardeslerin senden uzaklagsalar bile, ey arkadas, sen onlara

karst daima yakinlik goster (Arat, 1994: 251).

ay / adas = linl. grb.
adas =is.
(beyit 3482)

yanut birdi odgurmis aydi: mana
kifies bir yaragi ne ol ay toifia (Arat, 1947: 349).

Odgurmis cevap verdi: -Ey yigit, bana tavsiyede bulun, ne yapmalryim —dedi (Arat,
1994: 254).

ay / tofia = {inl. grb.
tona = is.
(beyit 3493)

kifies ol kisike kifies ay kadas
ol er kolmaz erse 6z asgin adas (Arat, 1947: 351).

Ey arkadas, istisare ederken kendi faydasin diigiinmeyen kimse ile istisare et (Arat,
1994: 255).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 3506)

mufiar mefizer emdi bu beyt ay biigii
okigu muni 6trii iske bagu (Arat, 1947: 352).

Ey hakim, su beyit simdi buna benzer; bunu okumali ve ona gére hareket etmelidir

(Arat, 1994: 256).
ay / bugii = {inl. grb.

bligii =is.
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(beyit 3517)
seviigliig nisan1 bu ol belgiiliig
sevilg ‘ayb1 erdem bolur ay kiiliig (Arat, 1947: 353).

Ey sohretli, sevgilinin nisani, halikatte sudur: sevilenin kusuru fazilet olur (Arat,

1994: 257).

ay / kiiliig =1nl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 3545)

tiriglik miin ol kor kamug edgiike
yava kilmagil sen an1 ay boke (Arat, 1947: 356).

Hayat her tiirlii iyilik i¢in sermayedir; ey kuvvetli insan, sen onu bosuna harcama

(Arat, 1994: 259).

ay / boke = {inl. grb.
boke =is.
(beyit 3577)

yimek i¢mek ol bir tatig ay kadas
yanuti ¢ikarda yavuz ay adas (Arat, 1947: 359).

Ey kardes, zevkin biri yemek i¢cmektir, ey arkadas, buna mukabil bunlar ¢ikarken
fenadwr (Arat, 1994: 261).

ay / kadas = iinl. grb.

kadas =is.

ay / adas = lnl. grb.

adas =is.
(beyit 3644)

ukussuz kisiler ol ol ay kadas

hava arzularka 6zin kilsa bas (Arat, 1947: 366).
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Ey kardes, kendilerini hava ve heveslerine bas yapanlar akilsiz kimselerdir (Arat,

1994: 265).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 3664)

eginke kedim ya boguzka yimi
kerek ay kadas bu tiriglik emi (Arat, 1947: 368).

Insanin sirtina elbise ve bogazi icin yemek lazimdir; ey kardes, bunlar hayat

ilaglaridir (Arat, 1994 266).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 3683)

ayur ay kadas tegdi emgek safia
kadaslik kilip s6zledifi sen mana (Arat, 1947: 370).

Ey kardes —dedi —sana zahmet oldu; kardeslik gostererek, bunlart bana séyledin
(Arat, 1994: 268).

ay / kadas = iinl. grb.
kadas =is.
(beyit 3708)

tilekifi bu erse senii ay kadas
kiicemez men emdi kol kilma bas (Arat, 1947: 373).

Ey kardes, arzun bu ise ben seni zorlamam, kalbin kirilmasin (Arat, 1994: 269).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 3731)

iligke dy’ ag1 bitidim bitig

selamin esenlik 6ze ay tetig (Arat, 1947: 375).
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Hiikiimdara duact sifatiyla mektup yazdim,; ey zeki, sana selam eder ve saglik

dilerim (Arat, 1994: 271).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 3755)

ay ilig bu tort hacetim kil reva
safia tapnayin men elig yiiz ova (Arat, 1947: 378).

Ey hiikiimdar, su dort hacetimi yerine getir; ben de el ve yiiz dperek sana kulluk

edeyim (Arat, 1994: 272).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 3759)

bu nefller mana birse sen ay ilig
6ztm kul kilaym bireyin elig (Arat, 1947: 378).

Ey hiikiimdar, bana bu seyleri temin edersen, ben de kendimi kul ederek sana

baglanirim (Arat, 1994: 273).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 3774)

kiiven¢im avingim sevingim kamug
sevingin iginde turur ay ulug (Arat, 1947: 379).

Giivencim, avuncum ve sevincim hepsi senin rizan i¢indedir, ey ulu (Arat, 1994:

274).

ay / ulug = {inl. grb.
ulug =is.
(beyit 3782)

ay ilig bu diinya kegimlig turur
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tiriglik kiinifie tiikker alkinur (Arat, 1947: 380).

Ey hiikiimdar, bu diinya gegicidir, giin gectikce hayat eksilir ve tiikenir (Arat, 1994:
274).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 3786)

usanma ay ilig udima odun
ozifde kidin edgt atin kodun (Arat, 1947: 381).

Gafil olma, ey hiikiimdar, uyuma, uyan, kendinden sonra iyi bir ad birak (Arat,
1994: 274).

ay /ilig = {nl. grb.
ilig =is.
(beyit 3791)

kodu bir ay ilig mini sen mafia
du’ ac1 bolayin bu yirde safia (Arat, 1947: 381).

Ey hiikiimdar, sen beni kendi hdlime birak; burada ben sana duact olayim (Arat,

1994: 275).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 3814)

yalavag soz iltiir yanut1 kolur
yanut s0z esittifi tegiir ay unur (Arat, 1947: 383).

El¢i soz iletir ve cevabini ister; cevabint duydun, ey kudretli insan, onu gotiir (Arat,

1994: 276).
ay / unur = {inl. grb.
unur =is.

(beyit 3823)
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velikin sizikim bu ol ay kadas
ilig kilmagay kor sini 6zde tas (Arat, 1947: 384).

Fakat, ey kardes, benim siiphem sudur, hiikiimdar seni kendisinden uzak

birakmayacaktir (Arat, 1994: 277).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 3928)

bayat kullarifia tusul ay biigii
kisike tusulur erig er tirii (Arat, 1947: 396).

Ey hdkim, Tanrimin kullarina faydali ol; insanlara faydali olan kimselere ancak

insan denilir (Arat, 1994: 285).

ay / biigii = {inl. grb.
biigii =is.
(beyit 3929)

sini men miisilman tususi ti¢lin
okir men bu yirke ay zahid kii¢iin (Arat, 1947: 396).

Ey zahit, ben seni Miisliimanlarin istifadesi igin, israrla buraya ¢agiryyorum (Arat,

1994 285).

ay / zahid = {inl. grb.
zahid =is.
(beyit 3976)

ozuf ‘ukbi kolsa ay zahid bulur
muyan edgii mundin iletse bolur (Arat, 1947: 401).

Ey zahit, sen ahireti istiyorsan, onu da bulursun; orada da nimet ve sevaba nail
olabilirsin (Arat, 1994: 288).

ay / zahid = {inl. grb.

zahid =is.
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(beyit 3989)
bilir men bayatim sevingi kamug
tapug ta’ at icre turur ay ulug (Arat, 1947: 402).

Biliyorum, Tanruin rizast hep ibadet ve taat icindedir, ey ulu (Arat, 1994: 289).

ay /ulug = linl. grb.
ulug =is.
(beyit 4129)

ofi elgin bile sen kotiirgil yigii
bayat at1 asnu ayit ay biigii (Arat, 1947: 416).

Yemegi sag elin ile ye, ey hakim insan, yemege besmele ile basla (Arat, 1994: 299).

ay / biigii =1nl. grb.
biigii =is.
(beyit 4130)

kisi utruki agka sunma elig
ozun utruki as yigil ay silig (Arat, 1947: 416).

Baskalarimin éniindeki yemege el uzatma, ey temiz kalpli insan, kendi oniindeki

yemegi ye (Arat, 1994: 299).

ay / silig = {inl. grb.
silig =is.
(beyit 4136)

kal1 tegse beglik sana belgiiliig
bilig birle islet isig ay kiiliig (Arat, 1947: 417).

Eger sana gergekten beylik nasip olursa, ey naml, isi bilgi ile idare et (Arat, 1994:
299).

ay / kiiliig = {inl. grb.
kiiliig =is.

(beyit 4162)
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negii teg yorikin bilingii adas
tiriglik olardin turur ay kadas (Arat, 1947: 419).

Orada insanlarin dostluklar: ne gibi hareketleri ile belli olur; ey kardes, bu hayat

daima onlar ile birlikte gecer (Arat, 1994: 301).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4165)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu ma
kereklig turur ay kadas aysama (Arat, 1947: 419).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey kardes bu da ¢ok miihim ve iizerinde durulacak bir
meseledir —dedi (Arat, 1994: 301).

ay / kadas = tinl. grb.
kadas =is.
(beyit 4172)

ulugluk yapayin tise sen 6ziin
er at birle yaksu yori ay tiiziin (Arat, 1947: 420).

Sen biiyiikliik bulmak istersen, hizmetkarlara iyi muamele et; onlar da sana giiler

yiiz ile muamele ederler (Arat, 1994: 302).

ay / tiiziin = lnl. grb.
tliziin =is.
(beyit 4181)

taki bir safia tefi tus ol ay kadas
yiratsa yagi ol yagutsa adas (Arat, 1947: 421).

Ey kardes, bir de sana denk ve akran olanlar vardwr; onlart kendinden

uzaklastirirsan sana diisman, yaklastirirsan dost olurlar (Arat, 1994: 302).
ay / kadas = inl. grb.

kadas =is.
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(beyit 4228)
as1g yas liciin bolsa emdi yag1
afiar kod ol asgin yaras ay ag (Arat, 1947: 425).

Sana bir kimse menfaat icin diisman olursa, ey comert, sen kendi menfaatinden

vazge¢ ve onunla baris (Arat, 1994: 305).

ay / agi =1nl. grb.
ag1 =is.
(beyit 4330)

olarka yime 6k katil ay kadas
birii tur olarka yigii i¢gii as (Arat, 1947: 435).

Ey kardes, onlar ile de miinasebet kur; onlarin yiyecek ve iceceklerini eksik etme

(Arat, 1994: 313).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4336)

er atta 6fiin beg kisisinde tas
katilgu kisiler bu ol ay kadas (Arat, 1947: 436).

Hizmetkdrlardan baska ve beyin adamlart disinda, miinasebette bulunacak

kimseler sunlardir (Arat, 1994: 313).

ay / kadas = iinl. grb.
kadas =is.
(beyit 4377)

yil ay kiin sakis1 bularda bolur
kereklig turur bu sakis ay unur (Arat, 1947: 440).

Yil, ay ve giinlerin hesabini bunlar tutarlar, ey kudretli insan, bu hesap ¢ok liizumlu

bir seydir (Arat, 1994: 316).

ay / unur = {inl. grb.



unur =is.
(beyit 4405)
bularnii bile me katil ay kadas
arig bolga bogzui halal bolga as (Arat, 1947: 443).

Ey kardes, bunlar ile de temas et ve miinasebette bulun, bogazin temiz kalir ve

yiyecegin helal olur (Arat, 1994: 319).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4437)

at edgii tilese 6ziifi ay uri
imeg arkisig edgii tutgil yort (Arat, 1947: 446).

Ey ogul, sen iyi nam kazanmak istersen, yolcu ve kervanlara karsi her vakit iyi

hareket et (Arat, 1994: 321).

ay / urt ={nl. grb.
uri =is.
(beyit 4443)

asighg kisiler bolur bu kutu
bularig yime edgii tut ay botu (Arat, 1947: 446).

Bu ziimreye dahil kimseler ¢ok faydali insanlardir, ey yavrum, bunlar ile de iyi

miinasebette bulunmalisin (Arat, 1994: 321).

ay / botu = iinl. grb.
botu =is.
(beyit 4446)

bularda tileme torii ya bilig
yoriklari kifirli bolur ay silig (Arat, 1947: 446).

Bunlarda gorgii veya bilgi arama, tavir ve hareketleri de serbest olur, ey temiz

kalpli insan (Arat, 1994: 322).
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ay / silig = {inl. grb.
silig =is.
(beyit 4470)

du’ag1 tururlar sana ay kadas
idi edgii nefi bu du’a ay adas (Arat, 1947: 449).

Ey kardes, bunlar sana duacidirlar; ey dostum, bu dua ¢ok iyi bir seydir (Arat,
1994: 323).

ay / kadas = {inl. grb.

kadas =is.

ay / adas ={nl. grb.

adas =is.
(beyit 4501)

sakinuk arig bolsa asli bolur
ol Gi¢ nefi bu yirde bolur ay unur (Arat, 1947: 452).

Kadin takva sahibi ve temiz olursa, asil demektir ve diger ii¢ sey de onda birlesir,

ey kudretli insan (Arat, 1994: 326).

ay / unur = iinl. grb.
unur =is.
(beyit 4502)

sakinuk tile sen kKisi ay biigii
sakinuk bolunsa bolur tortegii (Arat, 1947: 452).

Ey hdkim insan, takva sahibi olan kadin iste; takva sahibi bir kadin bulunursa her

dort sey onda birlesmis olur (Arat, 1994: 326).

ay / bligii = {inl. grb.
bligii =is.
(beyit 4515)

koziin kormese arzu kolmaz koiil
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kozin korse koilif kolur ay ogul (Arat, 1947: 453).

Goz gormezse, goniil arzu etmez; ey ogul, goziin goriirse gonliin arzular (Arat,

1994: 327).

ay / ogul = nl. grb.
ogul =is.
(beyit 4582)

olarka yime bar kiidezgil koniil
sevindiir olarni sevin ay ogul (Arat, 1947: 460).

Onlara git, goniillerini kirma; onlari sevindir ve kendin de sevin, ey ogul (Arat,

1994: 332).

ay / ogul = {nl. grb.
ogul =is.
(beyit 4635)

kisi yilk1 birle adirt1 bu ol
taduka yarasik yise ay ogul (Arat, 1947: 465).

Insan ile hayvan arasindaki fark, tabiate uygun seyleri yemekle belli olur, ey ogul

(Arat, 1994: 335).

ay / ogul = lnl. grb.
ogul =is.
(beyit 4638)

siayu korii bilmese er bilig
kisike samagu an1 ay silig (Arat, 1947: 465).

Tecriibe ve gorgiistinden bilgi edinmeyen kimseyi insandan saymamali, ey temiz

kalpli insan (Arat, 1994: 335).
ay / silig = {inl. grb.
silig =is.

(beyit 4642)
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esenlik tilese kor igzizlikin
az athg otug yi tiril ay tigin (Arat, 1947: 466).

Daima sihhatte kalmak ve hi¢ hasta olmamak istersen “az” adli ila¢ ye ve oyle

yasa, ey beyzadem (Arat, 1994: 336).

ay / tigin = {inl. grb.
tigin =is.
(beyit 4643)

0z inglik tilese ereji uzun
til athg etigyi tiril ay tiiziin (Arat, 1947: 466).

Uzun zaman huzur iginde ve rahat yasamak istersen, “dil”" adli eti ye ve dyle yasa,

ey temiz kalpli insan (Arat, 1994: 336).

ay / tliziin = {inl. grb.
tiiziin = is.
(beyit 4663)

bu agka okigli bolur tort kutu
barigl yime tort bolur ay botu (Arat, 1947: 468).

Ziyafete davet edenler dort ziimre oldugu gibi, buna icabet eden insanlar da dort

tiirlii olur, ey yavrum (Arat, 1994: 337).

ay / botu = {inl. grb.
botu =is.
(beyit 4761)

kerek bolmaz emdi bu diinya mana
ya devlet kezigi kezig ay tofia (Arat, 1947: 476).

Bana boyle bir diinyanin liizumu yoktur; bu sitmaya benzeyen saadet nobetini de

istemem, ey kahraman yigit (Arat, 1994: 344).
ay / toha =1nl. grb.

tofia =is.
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(beyit 4765)
tonum koy yiifii tap yiglim arpa as
tiikel boldi diinya mafia ay kadas (Arat, 1947: 477).

Giymek i¢in koyun yiinii ve yemek i¢in arpa asi bana yeter,; ey kardes, bu diinyadan

baska bir sey beklemiyorum (Arat, 1994: 344).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4770)

turu 6lmegice yigil ay kadas
yime udlayu sen tadun bolga bas (Arat, 1947: 477).

Ey kardes, sen olmeyecek kadar bir sey ye; okiiz gibi ¢cok yeme, mizacin bozulur

(Arat, 1994: 345).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4805)

bu diinya isin kodmaginga tiikel
kilumaz bu ‘ukbi isin ay mal (Arat, 1947: 480).

Bu diinya isini tamamen birakmadikga, insan ukba isini yapamaz, ey inanilir insan

(Arat, 1994: 347).

ay / nal = {inl. grb.
mnal =is.
(beyit 4822)

esenlik bulup er yava kilsa yas
bu korksiiz tiriglik bolur ay kadas (Arat, 1947: 482).

Insan saglik bulup da émriinii bosuna sarfederse, ey kardes, bu ¢ok cirkin bir hayat
olur (Arat, 1994: 348).

ay / kadas = {inl. grb.



kadas =is.
(beyit 4823)
menifi kadgumi sen yime ay kadas
sen 0z kadgufu yi tokiip kozde yas (Arat, 1947: 482).

Ey kardes, sen benim kaygimi yeme, sen goziinden yas dokerek kendi derdin ile

ugras (Arat, 1994: 348).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4873)

agir kilma konlifi mafia ay kadas
yakinlik i¢inde mini tutma tas (Arat, 1947: 486).

Ey kardes benim i¢in kendini iizme, bana karst duydugun sevgiyi eksik etme (Arat,
1994: 351).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4912)

hava nefs tirilse oliir bu kol
koniil 6lse ta’at kalur ay ogul (Arat, 1947: 490).

Hava ve nefis canlanirsa bu kadar kalinlasmis olduguna bakilirsa, bizim gonliimiiz

bugtin 6lmiis olmalidir (Arat, 1994: 354).

ay / ogul = {inl. grb.
ogul =is.
(beyit 4920)

sebeb bolsa erdi mana edgiike
tirilgeymii erdi koniil ay boke (Arat, 1947: 491).

Beni iyilige sevketmesi idi; ey pehlivan, acaba gonliim tekrar canlanabilir mi?

(Arat, 1994: 355).
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ay / boke = nl. grb.
boke =is.
(beyit 4924)

kiidelim korelim yime ay aki
negii ol ahir hal 6d 6dlek taki (Arat, 1947: 491).

Bekleyelim, bir bakalim, ey comert; sonu ne olacak ve zaman bize daha neler

gosterecektir (Arat, 1994: 355).
ay / aki = {inl. grb.
aki =is.

(beyit 4927)
bayat hukmifie kod kamug islerig
odi kelse itliir agar ay tirig (Arat, 1947: 492).

Biitiin igleri Tanrt hiikmiine birak; vakti gelince yoluna girer ve kendiliginden

agilir, ey gonlii diri olan insan (Arat, 1994: 355).

ay / tirig = {inl. grb.
tirig =is.
(beyit 4949)

sOziifini tilin ay s6zini esit
taki bir bitig ay tetig ne kerek (Arat, 1947: 494).

Kendi soziinii soylersen ve onun cevaplarini dinlersen, ey zeki insan, bir de mektuba

ne liizum var (Arat, 1994: 357).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 4951)

nerek munga sozke bitig ya itig

biitlin sen bitig sen mafia ay tetig (Arat, 1947: 494).
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Bu kadarcik ise mektup veya ayrica tertibat neye; sen benim itimat ettigim insansin,

mektup sensin, ey zeki (Arat, 1994: 357).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 4980)

kodu birdi emdi sini ay kadas
munifida adin bir tilek koldi tas (Arat, 1947: 497).

Ey kardes, hiikiimdar simdi seni serbest birakti; fakat bundan baska bir arzusu daha
var (Arat, 1994: 359).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 4981)

mini s6z¢i 1dt1 bu iske safia
uvut kilmagil sen mini ay tofia (Arat, 1947: 497).

Bu isi i¢in beni sana el¢i olarak gonderdi; ey kahraman, sen beni artik utandirma

(Arat, 1994: 359).

ay / toha = {inl. grb.
tofia =is.
(beyit 4982)

kamug nefike had ol tefii belgiiliig
tefiinde kegiirme igin ay kiiliig (Arat, 1947: 497).

Herseyin hududu ve dlgiisii var; isin ol¢iistinii kagirma, ey sohretli insan (Arat,

1994: 359).

ay / kiiliig = {inl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 4988)

munifida yas1 yok safia ay kadas
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bolu bir mafia sen aya bagri tas (Arat, 1947: 498).

Ey kardes, bundan sana bir zarar gelmez, ey tas yiirekli insan, bir defa da benim

soziimii dinle (Arat, 1994: 360).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 5011)

yana ok tutuzdi ayur ay kadas
soziifi kiyma kelgil ay konli tudas (Arat, 1947: 500).

Bir de ilave etti: -Ey kardes, soziinii tutmazlik etme, muhakkak gel, ey gonlii
gonliime uygun insan —dedi (Arat, 1994: 361).

ay / kadas = tinl. grb.
kadas =is.
(beyit 5041)

0ziim arzulap keldi emdi sana
neliik teggey emgek ay ilig mafia (Arat, 1947: 503).

Ben sana kendi arzumla geldim, ey hiikiimdar; bu bana nasil zahmet olabilir (Arat,

1994: 364).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5048)

koiiiil birle keldim safia ay ilig
kacan tegge emgek yetiirgil bilig (Arat, 1947: 504).

Ey hiikiimdar, ben sana goniil arzusu ile geldim; bu bana ni¢in zahmet olsun (Arat,

1994: 365).
ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.

(beyit 5051)
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sen emdi kol birle keldifi mafia
velikin neteg ol bu is ay tofia (Arat, 1947: 504).

Sen simdi goniil arzusu ile bana geldin, fakat su is nasil oldu, ey kudretlim (Arat,
1994: 365).

ay / toha = linl. grb.
tofia =is.
(beyit 5095)

kisi bar kalin bod boguz agruki
koni ¢in bagirsak yok ol ay aki (Arat, 1947: 508).

Etrafimda geginen kalabalik bir insan kiitlesi var; fakat bunlar arasinda, ey comert

insan, dogru, diiriist ve sadik kimse yoktur (Arat, 1947: 368).

ay / aki = tinl. grb.
aki =is.
(beyit 5097)

kapugda kalin bas yumaitt1 yorir
tusulur kisi yok mafa ay bilir (Arat, 1947: 509).

Kapida bir siirii insan dolasir, durur; fakat buna faydasi dokunacak bir kimse

yoktur, ey bilir (Arat, 1994: 368).

ay / bilir = {inl. grb.
bilir =is.
(beyit 5104)

yanut birdi odgurmis aydi ay beg
tasimni1 koriir sen kisi 6ggii teg (Arat, 1947: 509).

Odgurmis cevap verdi ve: -Ey hiikiimdar, insanlar benim goriiniisiimii overler, sen

de ancak bu zahirimi goriiyorsun —dedi (Arat, 1994: 369).
ay / beg = {inl. grb.

beg =is.
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(beyit 5105)
kal1 bildin erse i¢in ay boke
bu kiin siirgey erdifi mini mifi soke (Arat, 1947: 509).

Ey kudretli insan, eger icimi bir bilse idin, bana binlerce lanet edip buradan

kovardin (Arat, 1994: 369).

ay / boke =1nl. grb.
boke =is.
(beyit 5109)

tasin kormegil sen ay ilig kisig
kisinifi i¢in yasutlug isig (Arat, 1947: 510).

Ey hiikiimdar, sen insamn disina bakma; insanin icine, onun gizli emellerine bak

(Arat, 1994: 369).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5111)

icinde tatig bolmasa ol kagun
an1 tastin atgu bolur ay sigun (Arat, 1947: 510).

Icinde tadi yoksa, o kavunu kaldrip atmak icap eder, ey dag kecisi gibi cevik insan
(Arat, 1994: 369).

ay / sigun = {inl. grb.
sigun =is.
(beyit 5114)

yanut birdi ilig ayur ay siiziik
i¢ifi me tasin birle barga tiiziik (Arat, 1947: 510).

Hiikiimdar cevap verdi: -BY saf goniillii insan, senin icin ve disin her bakimdan

iyidir —dedi (Arat, 1994: 369).

ay / stiziik = 1nl. grb.



stiziik =is.
(beyit 5120)
menifide yavuzrak bayatim kuli
men 0k men ay ilig tilese kal1 (Arat, 1947: 511).

Ey hiikiimdar, Tanrinin benden daha kétii kulunu istersen, o yine benim (Arat, 1994:
370).

ay / ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5126)

yanut birdi ilig ayur ay odug
bu kilkin bodudi bu edgii bodug (Arat, 1947: 512).

Hiikiimdar cevap verdi: -Ey uyanik insan, bu giizel viicudu Tanr1 bu giizel ahlak ile
stislemigtir —dedi (Arat, 1994: 370).

ay / odug ={nl. grb.
odug =is.
(beyit 5130)

bayat birdi barca sana edgiililk
bu edgii yolin a¢ mana ay kiiliik (Arat, 1947: 512).

Tanrt sana her tiirlii iyilikleri ihsan etmis; ey namli, bu iyilik yolunu bana da ag

(Arat, 1994: 370).

ay / kiiliik = {inl. grb.
kiiliik =is.
(beyit 5136)

menifidin nerek emdi 6t sav erig
bu 6dlek oti tap sana ay tirig (Arat, 1947: 513).

Simdi benim 6giit ve nasihatime ne liizum var, ey diri; sana felegin verdigi ibret

yeter (Arat, 1994: 371).
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ay / tirig = {inl. grb.
tirig =is.
(beyit 5151)

ay ilig baka kor senifide oza
beg erdi atan ilde erk tiirk tliize (Arat, 1947: 514).

Ey hiikiimdar, bak, memlekette senden dnce idareyi elinde tutan bey senin baban

idi (Arat, 1994: 372).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5166)

yula teg kiiyer sen bu kiin ay ilig
yarukluk adinka turur ay silig (Arat, 1947: 515).

Ey hiikiimdar, bugiin sen bir mesale gibi yaniyorsun, fakat bunun 15181 baskalar
icindir, ey temiz kalpli insan (Arat, 1994: 373).

ay / ilig = {inl. grb.

ilig =is.

ay / silig = {inl. grb.

silig =is.
(beyit 5176)

ay ilig bu kars1 bu ordu orun
safia tegmisi bir tlislin ol koriin (Arat, 1947: 516).

Ey hiikiimdar, bu késk, bu saray, bu taht senin igin, dikkat et, ancak bir durak
yeridir (Arat, 1994: 373).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5180)

0ziif yatgu ornmi kor ol belgiiliig
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an1 itgii edgii bile ay kiiliig (Arat, 1947: 516).

Senin yatacagin yer, stiphesiz, mezardir, onu iyilikler ile siisle, ey namdar (Arat,
1994: 374).

ay / kiiliig = nl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 5182)

negi tir esitgil bu kars1 safia
baka korse ¢in ok ayur ay toia (Arat, 1947: 517).

Dinle, bu saray sana ne der, dikkat edersen, ¢ok dogru soyler, ey kahraman (Arat,
1994: 374).

ay / tofia = {nl. grb.
tofia =is.
(beyit 5194)

munifl siikri kilgu bu kiin ay ilig
bayat halkifia bolgil edgii silig (Arat, 1947: 518).

Ey hiikiimdar, bugtin buna siikiir etmeli; Tanrinin yarattiklarina karsi iyi ol ve temiz

kalple muamele et (Arat, 1994: 375).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5234)

udima bu gaflet bile ay ilig
estirme bu beglik bile ay silig (Arat, 1947: 521).

Ey hiikiimdar, bu gaflet uykusuna dalma; ey temiz kalpli insan, bu beylik seni sarhos
etmesin (Arat, 1994: 377).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.

ay silig = {inl. grb.



silig =is.
(beyit 5241)
ay ilig otac1 san1 sen bu kiin
budun bar¢a iglig safia mufilugun (Arat, 1947: 522).

Ey hiikiimdar, sen bugtin bir hekimsin, halkin ise, sana muhta¢ olmanin hastasidir

(Arat, 1994 378).

ay / ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5248)

tariglag turur bu ajun ay ilig
negll ekse anda alir bu elig (Arat, 1947: 523).

Ey hiikiimdar, bu diinya tarladwr; bu el buraya ne ekerse, orada onu biger (Arat,
1994: 378).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5257)

ay ilig katiglan odug tur odug
usayuk kisike tokinur yodug (Arat, 1947: 523).

Ey hiikiimdar gayret et, uyanik dur, uyanik; gafil olan kimseye baskalarinin zarart

dokunur (Arat, 1994: 378).

ay / ilig = iinl. grb.
ilig =is.
(beyit 5276)

koniilge yorigh ay teltiik miine
ayitgay senindin bayat bi kiine (Arat, 1947: 525).

Ey kendi arzusuna gore hareket eden, giinahkdar ve mayup insan, bir giin Tanr

bunun hesabini senden soracaktir (Arat, 1994: 380).
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ay / teltiik = {inl. grb.
teltiik =is.
(beyit 5279)

ay ilig kilig¢ berge sinde turur
bu berge kiymlar isizke eriir (Arat, 1947: 525).

Ey hiikiimdar, kili¢ ve sopa sendedir; bu kamg¢ilar, bu cezalar kétiiler i¢indir (Arat,
1994: 380).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5283)

agirla sen edgiig tegiir edgiiliik
budun edgii bolgay tozii ay kiiliik (Arat, 1947: 526).

Sen iyiye kiymet ver, ona her tiirlii iyiligi yap, ey namdar, béylece biitiin halk iyi
olur (Arat, 1994: 380).

ay / kiilik =nl. grb.
kiilik =is.
(beyit 5301)

as az yi ay ilig okiis kil tapug

s0z az sOzle dgren sen erdem kamug (Arat, 1947: 527).

Ey hiikiimdar, az ye, ¢ok ibadet kil; biitiin faziletleri bil, fakat sozii az soyle (Arat,
1994: 381).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5318)
ay ilig bu nefsii yagila katig

tilekini birme yitiirme tatig (Arat, 1947: 529).
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Ey hiikiimdar, bu nefsine kuvvetle karsi koy, onun arzusunu yerine getirip ona zevk

stirdiirme (Arat, 1994: 382).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5328)

ay ilig ked 6driim tile ti¢ kisig
anifida basa bir bu tigke isig (Arat, 1947: 530).

Ey hiikiimdar, su ii¢ ise ¢ok seckin kimseleri ara ve bu isleri onlara ver (Arat, 1994:
383).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5342)

bizin kopgumizni kiider bu kutu
kiider kelgiimizni olar ay botu (Arat, 1947: 531).

Bu nesil bizim kalkmamizi bekliyor, otekiler ise bizim gelmemizi bekliyorlar, ey

yavrum (Arat, 1994: 384).

ay / botu = iinl. grb.
botu =is.
(beyit 5346)

ay ilig usanma sakinma uzun
uzun kalgu ermez ay kilki tiiziin (Arat, 1947: 532).

Ey hiikiimdar, gafil olma, uzun emellere kapima; ey asil tabiatli, burada uzun

kalinacak degildir (Arat, 1994: 384).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5347)

haramka katilma ay ilig sakin
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haramka kararur koniil bil yakin (Arat, 1947: 532).

Harama el uzatma, kendini gozet; ey hiikiimdar, iyi bil ki, haram génlii karartir

(Arat, 1994 384).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5348)

sakinuk bolayin tise ay kiiliig
halal yi halaldin kotiirgil tiliig (Arat, 1947: 532).

Ey sohretli insan, takva sahibi olmak istersen, helal ye, nasibini helalden al (Arat,
1994: 384).

ay / kiiliig = {nl. grb.
kiiliig =is.
(beyit 5361)

ay ilig baka kor sen 6zke koziin
bir 6zke nege neii tirer sen Oziin (Arat, 1947: 533).

Ey hiikiimdar, sen kendine bir bakiver; sen tizerinde ne kadar sey toplamissin (Arat,

1994: 385).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5364)

bu taglar katinda ¢ikar gevherig
kazip yetriimezler sana ay arig (Arat, 1947: 533).

Bu daglar altindan ¢ikan cevherleri kaza kaza sana yetistiremezler, ey temiz ruhlu

insan (Arat, 1994: 385).
ay / arg = {inl. grb.
arig =is.

(beyit 5375)
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kulan ya tag tut taki kok teke
tutup keldiirtirler safia ay boke (Arat, 1947: 534).

Ister yaban esegi veya tagi, ister boz geyik olsun, ey pehlivan, bunlart yakalayip
hep sana getirirler (Arat, 1994: 386).

ay / boke = linl. grb.
boke =is.
(beyit 5391)

bu erdi ay ilig menif bilmisim
safia sdzledim men negli ukmisim (Arat, 1947: 536).

Ey hiikiimdar, benim bildigim bu kadardir, diistindiiklerimi ve inandiklarimi sana

soyledim (Arat, 1994: 387).

ay /ilig = tinl. grb.
ilig =is.
(beyit 5400)

konilikte azmis 6ziim ay ulug
ayu birdifi emdi konilik yolug (Arat, 1947: 537).

Ey ulu, ben dogruluktan ayrilmigim, sen simdi o yolu bana gosterdin (Arat, 1994:
387).

ay /ulug = lnl. grb.
ulug =is.
(beyit 5402)

yanut birdi odgurmis aydi ay beg
bayat birsii tevfik tilekifike teg (Arat, 1947: 537).

Odgurmis cevap verdi: -Ey hiikiimdar, Tanri senden istedigim tevfiki esirgemesin —

dedi (Arat, 1994: 387).
ay / beg = {inl. grb.

beg =is.
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(beyit 5408)
oliimiig unitma ay ilig odun
sizik tutma kelgey safia terk odiin (Arat, 1947: 537).

Ey hiikiimdar, uyan, oliimii unutma, siiphe etme,o ¢ok kisa bir zamanda sana da

gelecektir (Arat, 1994: 388).

ay /ilig =1nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5409)

Oziifini unitma ay ilig sakin
kal1 6z unitsa tiipiifike bakin (Arat, 1947: 537).

Ey hiikiimdar, dikkatli ol, kendini unutma; eger kendini unutursan ashini hatirla

(Arat, 1994: 388).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5437)

bayat birsii tevfik safia ay ilig
kamug edgiiliikke tegiirgil elig (Arat, 1947: 540).

Ey hiikiimdar, Tanrt sana Tevfik versin de ¢ok iyilikler yap (Arat, 1994: 390).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5438)

tilek birsii tefiri kiidezgii sini
du’ada unitma ay ilig mini (Arat, 1947: 540).

Tanr1 sana dilegini versin ve seni korusun; ey hiikiimdar, sen beni duada unutma

(Arat, 1994: 390).
ay / ilig = {inl. grb.

ilig =is.
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(beyit 5476)
neliik boldi ‘aciz 6ziin ay ilig
kamug edgii kilgu kiigiifi bar elig (Arat, 1947: 544).

Ey hiikiimdar, sen nasil boyle aciz duruma diistiin; her tiirlii iyiligi yapabilirsin,

kuvvet ve kudretin var (Arat, 1994: 392).

ay /ilig =1nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5489)

miisiilmanka yakma tegiirme elig
anifi hasmu tefiri turur ay ilig (Arat, 1947: 545).

Miisliimanlara karigma ve onlara tecaviiz etme; ey hiikiimdar, onlarin karsisinda

Tanrt vardw (Arat, 1994: 393).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5492)

bayat birge 6trii sevingin safia
senifi bolga iki ajun ay tofia (Arat, 1947: 546).

Tanrt sana bunun ecrini verir, her iki diinya senin olur, ey kahraman (Arat, 1994:

394).

ay / toha = {inl. grb.
tofia =is.
(beyit 5494)

kanik1 mufiar teggii isim ay er
munt kilguka sen mafia yar1 bir (Arat, 1947: 546).

Ey yigit, bununla mesgul olacak insan nerede, bu isleri basarmak i¢in sen bana

yardim et (Arat, 1994: 394).

ay/er = {inl. grb.



er =is.
(beyit 5500)
yanut birdi 6gdiilmis aydi ay beg
uzatma isig sen kamug iske teg (Arat, 1947: 547).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey hiikiimdar, isi siirinmecede birakma, her isle mesgul

ol —dedi (Arat, 1994: 394).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 5512)

ay ilig er attin sana gare yok
er at birle begler siizer bulganuk (Arat, 1947: 548).

By hiikiimdar, caresiz, sana adamlar lazimdwr; beyler fesadr bunlar ile ortadan

kaldirirlar (Arat, 1994: 395).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5515)

ay ilig tapugei bu kag tiirliig ol
sece adra tutgil yafillmasu yol (Arat, 1947: 548).

Ey hiikiimdar, hizmetkar birkag tirliidiir, bunlar: se¢ ve ayri ayri muameleye tabi

tutarak hizmet gordiir, yollarmm sasirmasinlar (Arat, 1994: 395).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5539)

agirlayu tut sen asighg kisig
afiar bir ay ilig kereklig isig (Arat, 1947: 550).

Faydali insana her vakit itibar goster, ey hiikiimdar, liizumlu isleri ona gordiir

(Arat, 1994: 397).
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ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5540)

safia kilgu isler bu ol ay ilig
muni kildif erse sen ittif ilig (Arat, 1947: 550).

Ey hiikiimdar, senin yapacagn isler bunlardwr; bunlari yaparsan memleket diizene

girer (Arat, 1994: 397).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5555)

bularda basa muhtesibler turur
bular elgi kiigliig kerek ay unur (Arat, 1947: 552).

Bunlardan sonra muhtesipler gelir,; ey kudretli, bunlar kuvvetli olmalidirlar (Arat,
1994: 398).

ay / unur = {inl. grb.
unur =is.
(beyit 5584)

bu yanlig kerek beg yorisa yolug
ra’iyyet us andag kerek ay ulug (Arat, 1947: 554).

Ey ulu, bu yolun yolculugunda bey olmali, tebea da boyle olmalidir (Arat, 1994:
400).

ay /ulug = lnl. grb.
ulug =is.
(beyit 5586)

ay ilig bu ol bu kutufi belgiiliig

safa iki ajun tegiirgii liliig (Arat, 1947: 554).
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Ey hiikiimdar sana her iki diinyay1 temin edecek kismet ve saadet, siiphesiz budur

(Arat, 1994: 400).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5602)

ay ilig munuki 6ziim bilmisin
Otiindiim safia men i¢in hem tagin (Arat, 1947: 556).

Ey hiikiimdar, iste ben bildiklerimi gizli-asikar sana arzettim (Arat, 1994: 401).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5698)

itingli kerek men yarinki itig
itilse yarmki isim ay tetig (Arat, 1947: 566).

Ey zeki insan, yarinki isimin arzu ettigim sekilde olmasi icin benim bugiinden

hazirlik yapmam lazimdir (Arat, 1994: 408).

ay / tetig = iinl. grb.
tetig =is.
(beyit 5764)

bilir sen ajunda bu 6gdi okiis
vefalig kisike bolur ay Kkiisiis (Arat, 1947: 572).

Bilirsin ki, diinyada vefali insanlar ¢ok takdir edilir ve alkiglanir, ey aziz insan

(Arat, 1994: 412).

ay / kiistis =1nl. grb.
kiislis =is.
(beyit 5773)

irig sozledim men soziig ay kadas

irilme serilme kol kilma bas (Arat, 1947: 573).
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Ey kardes, ben biraz sertce konustum, bana kizma, hiddetlenme ve gonliin

kirilmasin (Arat, 1994: 413).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 5840)

bizifide usalrak kim ol ay ilig
yava boldi 6d kiin tegiimez elig (Arat, 1947: 579).

Ey hiikiimdar, bizden daha gafil kim olabilir; 6mriimiiz bosa gecti, ibadete elimiz
degmedi (Arat, 1994: 417).

ay /ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 5843)

negi tir esitgil ukuslug sozi
bu s6z igke tutsa tap ol ay kozi (Arat, 1947: 579).

Akilli insan ne der, dinle, ey kuzum, buna gore hareket edersen, bu soz sana yeter

(Arat, 1994: 418).

ay / kozt = iinl. grb.
koz1 =is.
(beyit 5846)

yanut birdiilig ayur ay biigii
neteg tutgu 6zni negii teg kiigii (Arat, 1947: 580).

Hiikiimdar cevap verdi ve: -Ey hakim, insan nasil hareket etmeli ve kendisini nasil

korumalidir —dedi (Arat, 1994: 418).

ay / biigii = {inl. grb.
bligii =is.
(beyit 5854)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ay beg
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bayat birsii tevfik aya erde yig (Arat, 1947: 580).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey hiikiimdar, ey insanlarin iyisi, Tanr1 sana Tevfik ihsan

etsin —dedi (Arat, 1994: 418).

ay / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 5879)

yanut birdi ili gayur ay Kisi
reva boldi hacet tilekin tusi (Arat, 1947: 583).

Hiikiimdar cevap verdi: -Ey hakiki insan, arzun, istedigin gibi kabul edilmistir —
dedi (Arat, 1994: 420).

ay / kisi = {inl. grb.
kisi =is.
(beyit 5910)

agir tut ay ilig bu g tirligiig
ayayin safia men mafa tut 6giig (Arat, 1947: 585).

Ey hiikiimdar, su ii¢ tiirlii insana deger ver, sana soyleyeyim, iyice dinle (Arat,

1994: 422).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5925)

yayig diinya sindin eviirse yiizi
kerek bolgu edgii turur ay koz1 (Arat, 1947: 587).

Donek diinya senden yiiz ¢evirirse, ey kuzum, ondan senin beraberinde gotiirecegin

ancak yaptigin iyiliklerdir (Arat, 1994: 423).
ay / kozi = {inl. grb.
koz1 =is.

(beyit 5926)
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avinma bu diinya bile ay ilig
vefa kilgu ermez yetiirgil bilig (Arat, 1947: 587).

Ey hiikiimdar, bu diinyaya giivenme; o sana vefa edecek degildir, bunu iyice bil

(Arat, 1994: 423).

ay /ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5928)

oyunka katilma usa ay unur
oyunka katilsa boyun baglanur (Arat, 1947: 587).

Ey kudretli insan, miimkiin ise, onun oyununa diisme; bu tuzaga diigiince insanin

boynu baglanwr (Arat, 1994: 423).

ay / unur = tinl. grb.
unur =is.
(beyit 5932)

munuki ay ilig 6ziim bilmisim
Otiindiim safia men i¢in hem tagin (Arat, 1947: 587).

Ey hiikiimdar, gizli-asikdr, biitiin bildiklerimi iste sana arzettim (Arat, 1994: 424).

ay / ilig = {inl. grb.
ilig =is.
(beyit 5961)

ayitt1 kayudin kelir sen tiyli
tilekif ne erki soziifi ay biigii (Arat, 1947: 591).

Ogdiilmis ona: -Nereden geliyorsun —diye sordu —arzun ve séziin nedir, ey hékim,
soyle —dedi (Arat, 1994: 426).

ay / bligii = {inl. grb.
bligii =is.

(beyit 5975)
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ayitt1 ne bold1 6ziin ay kadas
sini kordiim emdi koniil boldi bas (Arat, 1947: 592).

Ogdiilmis: -Ey kardes, sana ne oldu, seni béyle goriince, gonliim yaralandi —dedi
(Arat, 1994: 427).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 5978)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ay can
tirig bolsa yalfiuk yorur ig togan (Arat, 1947: 593).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey camim, insan hayatta olduk¢a acilara ve hastaliga

maruz kalabilir —dedi (Arat, 1994: 428).

ay / can = tinl. grb.
can =is.
(beyit 5982)

kisi iglese barca tokliir yazuk
yazuk tokse kutlur kisi ay tofia (Arat, 1947: 593).

Insan hastalanirsa, onun biitiin gtinahlart dokiiliir, ey kahraman, giinah dokiiltince

insan kurtulur (Arat, 1994: 428).

ay / toha = lnl. grb.
tofia =is.
(beyit 5987)

tiisedim tlistimdin acild1 mana
oOliiriim ukuld1 mana ay toiia (Arat, 1947: 594).

Riiya gordiim, riiyamda bu bana belli oldu ve élecegim anlasildi, ey kahraman

(Arat, 1994: 428).
ay / tona = {inl. grb.

tofia =is.
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(beyit 5999)
tiislig barga tiis tip tilin yormegii
bu tligniifi yoriigi telim ay biigii (Arat, 1947: 595).

Her riiyayt da riiya diye yormamali, ey hdkim, riiyanin tabiri ¢oktur (Arat, 1994:
429).

ay / biigii =1nl. grb.
bligii =is.
(beyit 6010)

sar1g1 kiigenmis bolur ay biigii
0zini bosutgu terengbin yigii (Arat, 1947: 596).

Ey hakim, onun safrast kuvvetlenmis olur, midesini bosaltmast ve kudret helvast

yemesi lazimdir (Arat, 1994: 430).

ay / biigii = {inl. grb.
biigii =is.
(beyit 6012)

bu sevda kiicenmis bolur ay kadas
ot i¢gili mefiesin aritgu adas (Arat, 1947: 596).

Ey kardes, onun sevdasi kuvvetlenmistir, ey dostum, o ilag i¢meli ve beynini

temizlemelidir (Arat, 1994: 430).

ay / kadas = iinl. grb.
kadas =is.
(beyit 6030)

muni barca bilgii kerek ay kadas
anin 6tril yorse tiisiig ay adas (Arat, 1947: 598).

Ey kardesim, bunun hepsini bilmek gerek; ey dostum, riiva ondan sonra yorulur

(Arat, 1994: 431).

ay / kadas = {inl. grb.



kadas =is.

ay / adas ={nl. grb.

adas =is.
(beyit 6052)

ediz bagnalig men satu kordiikiim
tiriglik turur ay kadas yordiikiim (Arat, 1947: 600).

Gordiigiim basanakl yiiksek merdiveni, ey kardes, ben hayat olarak yoruyorum
(Arat, 1994: 433).

ay / kadas = (inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6066)

bayat tiiste belgiirtti emdi mafia
Oliimke anungu kerek ay tofia (Arat, 1947: 601).

Tanrt bana simdi bunu bana riiyada malum etti; ey kahraman, artik o6liime

hazirlanmam lazimdir (Arat, 1994: 434).

ay / toha = {inl. grb.
tofia =is.
(beyit 6067)

bu tiisniifi yoriigi bu yafilig turur
adinsig yorer sen mafia ay unur (Arat, 1947: 602).

Bu riiyamin tabiri boyle olur; ey kudretli insan, sen bunu bana baska tiirlii

yoruyorsun (Arat, 1994: 434).

ay / unur = {inl. grb.
unur =is.
(beyit 6087)

s0zlim bu usal bolmagil ay kadas

isizke tiriglik yava kilma yas (Arat, 1947: 603).
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Soziim sudur: Ey kardes, gafil olma,hayati ve 6mrii fenalikla bosuna gegirme (Arat,
1994: 436).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6114)

Oziifini yol 6tgen sakin ay kadas
seving kilma artuk yazuk tutma kas (Arat, 1947: 606).

Ey kardes, kendini bu yolu ge¢mis bil; bu diinyada fazla sevinip giilme (Arat, 1994:
437).

ay / kadas = linl. grb.
kadas =is.
(beyit 6129)

seker birle igdiir biriir kin agu
yay1g kut kiling1 bu ol ay biigii (Arat, 1947: 607).

Seker ile besler, sonunda zehir verir; ey hakim, donek saadet boyledir (Arat, 1994:
438).

ay / bligii = {inl. grb.
bligii =is.
(beyit 6137)

estirtmesii devlet sini ay kadas
adildukta seksiz koziifi tolga yas (Arat, 1947: 608).

Ey kardes, saadet seni sarhog etmesin, ayilinca hi¢ siiphe yok, goziin yasla dolar

(Arat, 1994: 439).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6141)

yigitlik ya baylik bu kut esriiki



112

stigig esriikinde beter ay beki (Arat, 1947: 608).

Genglik, zenginlik veya bu saadet sarhoslugu, ey kudretli insan, sarap

sarhoslugundan beterdir (Arat, 1994: 439).

ay / beki = {inl. grb.
beki =is.
(beyit 6150)

koni sézleyin soz safia ay kadas
negii kizleyin men ay konli tudas (Arat, 1947: 609).

Ey kardes, sana dogrusunu séyleyeyim, ey goniildes, senden ni¢in gizleyeyim (Arat,
1994: 440).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6160)

sen emdi kiidezgil 6ziin ay kadas
senifi bold1 diinya 6ziifi bold1 bas (Arat, 1947: 610).

Ey kardes, sen simdi kendini koru; diinya senin oldu, sen bas oldun (Arat, 1994:
440).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6173)

du’ada unitma mini ay kadas
menifide kidin sen kelir sen ulas (Arat, 1947: 611).

Ey kardes, duada beni unutma,; benden sonra sen geleceksin, yanas (Arat, 1994:
441).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.

(beyit 6227)
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ayitt1 ilig emdi halifi ne ol
sakinglig koriir men o6ziifi ay amul (Arat, 1947: 616).

Hiikiimdar sordu: -Bu hadlin nedir, ey sakin huylu insan, ben seni diistiinceli

buluyorum (Arat, 1994: 445).

ay / amul = {inl. grb.
amul =is.
(beyit 6231)

ofiay evriliir emdi evren safia
tilekce togar ay kiin ddlek tofia (Arat, 1947: 617).

Felek heniiz seni muradinca devrediyor, ey kahraman, ay, giines, zaman arzu

ettigin gibi doguyor (Arat, 1994: 445).

ay / kiin = {inl. grb.
kiin =is.
(beyit 6234)

negll kadgu vakti turur ay ogul
mafia ay bileyin ay kilki1 amul (Arat, 1947: 617).

Ey ogul, boyle bir zamanda bu nasil bir derttir, bana soyle, ey sakin tabiatl insan,

ben de bileyim (Arat, 1994: 446).

ay / ogul = lnl. grb.
ogul =is.
(beyit 6246)

bayatka ulamis turur 6g koniil
yava kilmagay bir bayat ay ogul (Arat, 1947: 619).

O gonliinii, fikrini Tanriya baglamistir; ey ogul, bir olan Tanri onu elbette bos
birakmayacaktir (Arat, 1994: 447).

ay / ogul =1nl. grb.

ogul =is.
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(beyit 6254)
bizifie turur is yarin ay biigii
ne erki tiriglik ne erti tigli (Arat, 1947: 619).

Ey hdkim, bu is yarin bana da gelecektir; acaba hayatimiz nasil ge¢ecek ve bunda

bizler ne kazanacagiz (Arat, 1994: 447).

ay / biigii =1nl. grb.
bligii =is.
(beyit 6287)

yorip keldi utru ayur ay kadas
muyan birdii tefiri kofiil kilma bas (Arat, 1947: 622).

Ona yaklasarak: -Ey kardes, gonliin yaralanmasin, sabwrli ol; Allah ecrini ihsan

eder —dedi (Arat, 1994: 450).

ay / kadas = {inl. grb.
kadas =is.
(beyit 6295)

negiike kilur sen sigit ay uri
kim urd1 ya kim sokti ne ol kor1 (Arat, 1947: 623).

Ey ogul, nicin agliyorsun; sana vuran, séven kim, kimden ne zarar gordiin? (Arat,

1994: 450).

ay / ur1 = {inl. grb.
urt =is.
(beyit 6351)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ay beg
budun hali edgii du’a artgu teg (Arat, 1947: 628).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey beyim, halkin hali ¢ok iyidir; halk durmadan sana
haywr dua ediyor —dedi (Arat, 1994: 455).

ay / beg = {inl. grb.



beg =is.
(beyit 6364)

ay ilig bu ii¢ ara semzi yavuz

biri 1t biri kus birisi et 6z (Arat, 1947: 630).

Ey hiikiimdar, su ii¢ seyin semizi fenadir, biri képek, bir av kusu, biri de viicuttur

(Arat, 1994 456).

ay / ilig ={nl. grb.
ilig =is.
(beyit 6378)

cigay Olse kutlur kiter emgeki
oliim tutsa ay bay sakis birmekifi (Arat, 1947: 631).

Fakir oliirse zahmetlerinden kurtulur; ey zengin, éliim yakalarsa, senin de bir de

hesap vermen vardir (Arat, 1994: 457).

ay / bay = {inl. grb.
bay =is.
(beyit 6413)

negli erse arzu tilekin taki
tiikel birsii tefiri safia ay aki (Arat, 1947: 634).

Daha ne gibi arzu ve dilegin olursa ey comert, Tanri bunlari da sana ihsan etsin

(Arat, 1994: 460).

ay / aki = iinl. grb.
aki =is.
(beyit 6428)

kal1 biz kisi ersemiz ay biigii
olanig siziksiz firiste tigii (Arat, 1947: 635).

Ey hdkim, eger biz insan isek onlara, siiphesiz, melek demek lazimdir (Arat, 1994:
461).
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ay / blgii = nl. grb.
bligii =is.
(beyit 6433)

kalir kars1 ordu saraylar kamug
an1 bend tutumaz bu 6z ay ulug (Arat, 1947: 635).

Biitiin saray, késk ve konaklarin hepsi kalir; ey biiyiik, insan bunlara devaml

tasarruf edemez (Arat, 1994: 461).

ay /ulug = nl. grb.
ulug =is.
(beyit 6435)

nege kend ulus bag cicekliklerig
kurug kodt1 kor bu 6liim ay tirig (Arat, 1947: 636).

Nice sehir ve memleketleri, bag ve bahgeleri bu oliim 1ssiz birakti, ey diri (Arat,

1994: 461).

ay / tirig = {inl. grb.
tirig =is.
(beyit 6451)

korii bar ay bilge bu kiinki 6diig
ofiin bold1 bar¢a kamug is kiidiig (Arat, 1947: 637).

Ey dlim, bugiinki zamana dikkat et, isler tamamen degisti (Arat, 1994: 462).

ay / bilge = {inl. grb.
bilge =is.
(beyit 6461)

haram birle artuk karardi1 konil
halal kayda bulgu tilep ay ogul (Arat, 1947: 638).

Kalpler haram ile ¢ok fazla karardi, ey ogul, helali nerede arayyp bulmali (Arat,
1994: 463).
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ay / ogul = nl. grb.
ogul =is.
(beyit 6506)

elig til nisan1 munu bu bitig
safia kodtum emdi bitig ay tetig (Arat, 1947: 642).

Ey zeki insan, dilden ve elden kalan nisane, iste sana yazip birakmis oldugum bu

kitaptir (Arat, 1994: 466).

ay / tetig = {inl. grb.
tetig =is.
(beyit 6511)

kulufi men idim sen mafia ay gafur
mini yarlikagil yazukum kegiir (Arat, 1947: 642).

Ben kulunum, sen rabbimsin, ey gafur, beni affet, giinahlarumi bagisla (Arat, 1994:
466).

ay / gafur = {inl. grb.
gafur =is.
(beyit 6512)

yime yarlikagil kamug mii’minig
togardin batarka tegi ay arig (Arat, 1947: (Arat, 1947: 642).

Bir de dogudan batiya kadar, biitiin miiminlerin giinahlarimi bagisla (Arat, 1994:
466).

ay / arg = lnl. grb.
arig =is.
(beyit 6513)

otun men otundin otunluk kelir

tiiziin sen yazukum kegiir ay bilir (Arat, 1947: 642).
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Ben bir kiistahim, kiistah insandan kiistahlik gelir; sen merhametlisin, ey herseyi

bilen Tanrim, giinahlarimi sen affet (Arat, 1994: 466).

ay / bilir =linl. grb.
bilir =is.
(beyit 6515)

umingim sen 6k sen mana ay uming
uming kesmegey men saia ay uming (Arat, 1947: 642).

Ey timidim, bana timit bizzat sensin, ey timidim, senden iimidimi kesmeyecegim

(Arat, 1994: 466).

ay / uming = {inl. grb.

uming =is.

ay / uming = {inl. grb.

uming =is.

3.1.2.1.2. Ay+Ozel Isim Yapisindaki Kelime Gruplar

Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig adli eserinde bazi beyitlerde vezni
tutturmak icin bazi kelimelere bazi ekler getirmistir. Bunlardan bazilar1 da 6zel isim
yapisindaki kuruluslardir. Biz bu yapilar1 6zel isim olarak degerlendirdik. Ornegin,
1815 no’lu beyitte birinci misranin sonundaki sézciik temelde “6gdiilmis” olmasi
gerekirken vezin geregi alttaki misranin sonundaki “bilmise” kelimesi ile kafiye
yapmak i¢in “0gdiilmise” seklinde yazilmistir. Bu sekilde kullanimlarin goriildiigii
diger beyitler ise 3061, 3131, 3858, 3943, 5039, 5101, 6252, 6305 no’lu beyitlerdir.
(beyit 580)

hacib ¢ikt1 ayd: ay ay toldi tur

tapugka kortingil kutufi badi kur (Arat, 1947: 73).

Hacib ¢ikti ve: -Ey Ay-Toldi, buyur hiikiimdarin huzuruna gir, artik talihin yaver
oldu- dedi (Arat, 1994: 52).

ay / ay toldi =1nl. grb.

ay toldi = Ozel isim
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(beyit 920)
oklingsiiz men edgii atin 6lse men (Arat, 1947: 109).

Ey Ay-Toldi, sen bunu hakikat bil; diinyada iyi ad bwrakip da gogersem, pisman
olmam (Arat, 1994: 77).

ay / ay toldi =1nl. grb.
ay toldi = 0z. 1S.
(beyit 1792)

ayur ay ogdiilmis bak emdi mafia
atafi emgeki kirmedi bir safa (Arat, 1947: 196).

Ey Ogdiilmis- dedi- simdi bana bak, sana babanmin hicbir emegi gecmedi (Arat,
1994: 136).

ay / 6gdiilmis = {inl. grb.
ogdiilmis = 0z. iS.
(beyit 1815)

yana aydi ilig ay égdiilmise
bilig bilgiiciler neteg bilmise (Arat, 1947: 199).

Hiikiimdar tekrar dedi: -Ey Ogdiilmis, peki bilgi sahibi olanlar bunu nasil elde
ederler? (Arat, 1994: 138).

ay / 6gdiilmise = {inl. grb.
ogdiilmis@ = 0z. is.
(beyit 1894)

yana aydi ilig ay ogdiilmis ay
seviglig nisan1 negii ermis ay (Arat, 1947: 207).

Hiikiimdar tekrar sordu: -Ey Ogdiilmis, séyle; sevgilinin nisanesi nedir? (Arat,
1994: 144).

ay / 0gdiilmis = 1nl. grb.
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Ogdiilmis = 0z. 1s.
(beyit 3061)

yana aydi ilig ay égdiilmise

ukuslug biliglig sini 6gmise (Arat, 1947: 314).

Hiikiimdar yine soyle dedi: -Ey Ogdiilmis, akilli ve bilgili herkes seni methetmistir
(Arat, 1994: 225).

ay / ogdiilmise ={nl. grb.
o0gdilmis@ = 0z. 1s.
(beyit 3098)

negll teg keger kiin ay ogdiilmis ay
¢igaymu telim boldi ilde ya bay (Arat, 1947: 317).

Ey Ogdiilmis, soyle, giin ve aylar nasil geciyor; memlekette yoksul mu ¢ogaldi,
yoksa zengin mi? (Arat, 1994: 228).

ay / ogdiilmis ={nl. grb.
ogdiilmis = 0z. is.
(beyit 3131)

esirker men emdi ay égdiilmise
bir 6k sen ataiidin mafa kalmisa (Arat, 1947: 320).

Bana babandan yadigar olarak yalniz senin kalmana ¢ok teessiif ediyorum (Arat,
1994: 230).

ay / ogdiilmise = {inl. grb.
ogdilmis® = 0z. 1s.
(beyit 3257)

ay odgurms emdi okir men sini
0z asg tiler tip sakinma mini (Arat, 1947: 330).

Ey Odgurmis, bugiin seni davet ediyorsam, kendi menfaatimi diistiniiyorum

zannetme (Arat, 1994: 239).
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ay / odgurmis = {inl. grb.
odgurmis = 0z. 1s.
(beyit 3858)

yana aydi ilig ay ogdiilmise
kadasin tiikel 6k kisi ermise (Arat, 1947: 388).

Hiikiimdar: -Ey Ogdiilmis —dedi —kardesin gercekten kamil bir insan imis (Arat,
1994: 280).

ay / 0gdiilmise = nl. grb.
ogdiillmis® = 0z. 1s.
(beyit 3943)

yana aydi ilig ay égdiilmise
bitig bir yime ay tilin bilmise (Arat, 1947: 397).

Hiikiimdar devam etti: -Ey Ogdiilmis, mektubu gétiir ve bildiklerini de agizdan
soyle —dedi (Arat, 1994: 286).

ay / ogdiilmise =nl. grb.
ogdiilmis@ = 0z. is.
(beyit 5039)

ayur emgediil sen ay odgurmisa
yadagin bu yirke 6ziifi kelmise (Arat, 1947: 503).

Ey Odgurmusg, yaya olarak buraya kadar gelmekle ¢ok biiyiik zahmetlere katlandin
—dedi (Arat, 1994: 364).

ay / odgurmisa = {inl. grb.
odgurmis® = 0z. 1s.
(beyit 5101)

yana ayd1 ilig ay odgurmisa

bayat fazli barga 6ziin bulmisa (Arat, 1947: 509).
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Hiikiimdar devamla: -Ey Odgurmis, sen Tanrvun biitiin fazietlerini kendinde
toplamug bir insansin —dedi (Arat, 1994: 368).

ay / odgurmisa = {inl. grb.
odgurmis® = 0z. 1is.
(beyit 5401)

du’a kil ay odgurmis emdi mafia
bayat birsii tevfik kor edgii yafia (Arat, 1947: 537).

Ey Odgurmis, simdi bana dua et; Tanri iyilik yolunda bana tevfikini refik etsin
(Arat, 1994: 387).

ay / odgurmis = {inl. grb.
odgurmis = 0z. iS.
(beyit 6252)

yana aydi ilig ay ogdiilmise
saking kadgu birle yorima busa (Arat, 1947: 619).

Hiikiimdar devamla: -Ey Ogdiilmis, fazla keder ve endise edip iiziilme —dedi (Arat,
1994: 447).

ay / 6gdiilmise = {inl. grb.
ogdilmis® = 0z. 1s.
(beyit 6305)

ilig ayd1 6glen ay ogdiilmise
du’a birle itgil afiar sen ise (Arat, 1947: 625).

Hiikiimdar: -Ey Ogdiilmis, makul ol; sen dua ile ona yardim etmeye ¢alis —dedi
(Arat, 1994: 451).

ay / 6gdiilmise = {inl. grb.

ogdiilmis@ = 0z. is.
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3.1.2.1.3. Ay+lyelik Grubu Yapisindaki Kelime Gruplari
(beyit 28)

ay muiisuz idim sen bu muilug kulug
suyukap kegiirgil yazukin kamug (Arat, 1947: 19).

Ey miistagni olan rabbim, sen bu muhta¢ kulun biitiin giinahlarin sefkatle affet

(Arat, 1994 14).

ay / mufisuz idim ={inl. grb.
(benim) mufsuz idim = iyelik grubu
ty. iS. uns.

(beyit 378)

ay muiisuz idim meifiii tutci tirig
oliimke toriittiifi bu sansiz tirig (Arat, 1947: 52).

Ey ebedi, oliimsiiz ve ihtiyagtan vareste olan rabbim, bu sayisiz canlilart 6liim i¢cin

yarattin (Arat, 1994: 37).

ay / mufisuz idim =nl. grb.
(benim) muiisuz idim = iyelik grubu
is. iS. uns.

(beyit 651)

ayu birmedimii atan ya anaf
ay oglum beginke 6ziin kilma tefi (Arat, 1947: 81).

Sana baban yahut annen: -Ey oglum, kendini efendin ile bir tutma!- demediler mi?
(Arat, 1994: 58).

ay / oglum =1nl. grb.
(benim) oglum = iyelik grubu
is. is.

(beyit 801)

bu kiirsi 6zele 6z oldurduki
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adaki ti¢ ol kor ay koiliim toki (Arat, 1947: 97).

Bak, bu iizerinde oturdugum tahtin ii¢ ayag vardir, ey gonliimii doyuran (Arat,

1994: 69).

ay / kofiliim toki = nl. grb.
(benim) konlim toki = iyelik grubu
IS. IS. uns.

(beyit 1030)

bayatka siikiir kild1 6gdi okiis
ayur ay idim sen bagirsak kiisiis (Arat, 1947: 120).

Tanrrya siikiir etti, onu ¢ok ovdii ve dedi: -Ey rabbim, sen merhametli ve azizsin
(Arat, 1994: 85).

ay / idim = tinl. grb.
(benim) idim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 1151)

kozin kokke tikti ayur ay idim
senifide adin men idi bilmedim (Arat, 1947: 132).

Goziinii goge dikti ve: -Ey rabbim, ben senden baska bir Tanrt tanmimadim- dedi
(Arat, 1994: 93).

ay / idim = iinl. grb.
(benim) idim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 1185)

ayur ay atam bir sdziim bar safia
an1 aytayin men ayu bir mafia (Arat, 1947: 135).

Ey baba- dedi- sana bir sualim var; onu sorayim, sen cevabint bana ver (Arat, 1994:

96).
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ay / atam = {inl. grb.
(benim) atam = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 1208)

bu ay toldi aydi ay oglum esit
mini kor usanma yarinlik is it (Arat, 1947: 138).

Ay-Toldi dedi: -Ey oglum, dinle; bana bak, san gafil davranma, ahiret isini yoluna
koy (Arat, 1994: 97).

ay / oglum = {inl. grb.
(benim) oglum = iyelik grubu
Is. IS.

(beyit 1257)

ayur ay idim sen toriittiifi toziig
yimi birle igdiir sen sansiz 6ziig (Arat, 1947: 143).

Ey rabbim, sen her seyi yarattin; sayisiz mahluklarin rizkini ihsan edersin- dedi

(Arat, 1994: 100).

ay / idim = iinl. grb.
(benim) idim = iyelik grubu
IS. iS.

(beyit 1260)

tozii arzu ni’ met tiikel men yidim
sevinglig men sindin ay edgii idim (Arat, 1947: 143).

Biitiin arzu ve nimetlere tamamen nail oldum, ey iyi rabbim, sen beni her bakimdan

sevindirdin (Arat, 1994: 101).

ay / edgii idim = {inl. grb.
(benim) edgii idim = iyelik grubu

is. iS. uns.
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(beyit 1406)
safia ma anunmis turur bu 6lim
odifne kiider ay yarumis kiiniim (Arat, 1947: 158).

Ey benim parlak giinesim, bu oliim senin i¢in de hazirlanmistir;, ancak vaktini

bekliyor (Arat, 1994: 110).

ay / yarumig kiinlim =1nl. grb.
(benim) yarumis kiiniim = iyelik grubu
is. IS. uns.

(beyit 1481)

bagirsaklik erdi menifi bu s6ziim
esen kal selamet ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 165).

Bu sozlerim sana karst icten bir baghiligin nisanesidir, ey giizel yiizliim, sag ve esen

kal (Arat, 1994: 115).

ay / korkliig yiiziim ={nl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
is. iS. uns.

(beyit 1783)

kozin kokke tikti kotiirdi elig
ayur ay idim sen birigli bilig (Arat, 1947: 195).

Goziinii goge dikti, elini kaldird: ve: -Ey rabbim- dedi- bilgi veren sensin (Arat,
1994: 136).

ay /idim ={nl. grb.
(benim) idim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 1847)

yana aydi ilig taki bir s6ziim

eriir bu ayur men ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 202).
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Hiikiimdar tekrar dedi: -Ey benim giizel yiiziim, sormak istedigim bir sey daha var
(Arat, 1994: 140).

ay / korkliig yiiziim ={nl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
is. IS. uns.
(beyit 1862)

ukuslug ukuska ayur ay isim
ne edgii isim sen itigli isim (Arat, 1947: 203).

Akilly akila der: -Ey arkadasim, sen benim islerimi diizelten ne iyi bir arkadassin

(Arat, 1994: 141).

ay / isim = {nl. grb.
(benim) isim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 2690)

negii tit esitgil bu beytig oki
kol sirr1 kizle ay koiiliim toki (Arat, 1947: 281).

Su beyti oku, bak ne der, ey gonliimii doyuran, goniil surrum gizli tut (Arat, 1994:
199).

ay / koiiliim toki = lnl. grb.
(benim) konlim toki = iyelik grubu
is. iS. uns.
(beyit 2899)

koni bol sen is kil ay ersig begim
konilikte tastin yok ermis yigim (Arat, 1947: 300).

Ey kahraman beyim, sen dogruluk ile ¢alig; bence dogruluktan daha iyi bir sey
yoktur (Arat, 1994: 213).

ay / ersig begim = {inl. grb.
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(benim) ersig begim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 3052)

ayur ay bagirsak mangu idim
katiglik yirinde sigingu idim (Arat, 1947: 314).

Sonra dedi: -Ey inandigim,merhametli rabbim,; ey miiskiil anlarda sigindigim
rabbim (Arat, 1994: 224).

ay / bagirsak mangu idim = {inl. grb.
(benim)  bagirsak mangu idim = iyelik grubu
IS. IS. uns.

(beyit 3117)

ayur ay bagirsak idim sen ulug
agir kildin ilde bu yune¢ig kulug (Arat, 1947: 319).

Ey merhametli rabbim —dedi —sen biiyiiksiin, bu zayif kulunun memlekette itibarin
yiikselttin (Arat, 1994: 229).

ay / bagirsak idim = {inl. grb.
(benim) bagirsak idim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 3120)

yana aydi ilig ay 6gdiilmisim
bayat fazli erdi sini bulmisim (Arat, 1947: 319).

Hiikiimdar devam etti: -Ey Ogdiilmisim, seni bulmam bana Tanrimin bir Litfu idi

(Arat, 1994: 229).

ay / 6gdiilmisim = {inl. grb.
(benim) Ogdiilmisim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 3201)
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bu yanhig kilingifi esitti 6ziim
sini arzuladi ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 326).

Senin boyle oldugunu isittim, ey giizel yiizliim, gonliim seni arzuladr (Arat, 1994:
235).

ay / korkliig yliziim = linl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 3274)

taki ma negii erdi erse soziim
kadagini tegiirgey tilin ay yiiziim (Arat, 1947: 332).

Bundan baska daha soylenecek ne gibi soziim varsa, akraban bunlar: da agizdan

bildirecektir, ey ay yiizliim (Arat, 1994: 240).

ay / yiizlim = {inl. grb.
(benim) yiiziim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 3306)

yanut birdi 6gdiilmis aydi 6ziim
sini arzuladi ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 335).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey giizel yiizliim, benim seni gorecegim geldi —dedi

(Arat, 1994: 242).

ay / korkliig yliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
Is. IS. uns.
(beyit 3680)

kal1 tutmasa sen bu aymislarim

cevap kil yanaym ay ersig erim (Arat, 1947: 370).
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Eger bu soylediklerimi kabul etmezsen, cevap ver, ey mert yigit, ben de doneyim

(Arat, 1994: 267).

ay / ersig erim = {inl. grb.
(benim) ersig erim = iyelik grubu
is. IS. uns.

(beyit 3746)

kamug edgii isiz ¢igay baylikim
bayattin koriir men ay ersig akim (Arat, 1947: 377).

Ey comert yigidim, biitiin iyilik ve kotiiliigii, fakirlik ve zenginligi Tanri’dan bilirim
(Arat, 1994: 272).

ay / ersig akim = {inl. grb.
(benim) ersig akim = iyelik grubu
is. iS. uns.

(beyit 3872)

negii tir esitgil bu beytig oki
anifi ma’ nisi uk ay konliim toki (Arat, 1947: 390).

Bu beyti oku, ne der, dinle; bunun manasin anla, ey gonliimii doyuran insan (Arat,

1994: 281).

ay / koiiliim toki = lnl. grb.
(benim) konlim toki = iyelik grubu
is. iS. uns.
(beyit 3914)

esitgil yana bu menif s6zlerim
koiitilke alin ay bagirsak erim (Arat, 1947: 394).

Benim bu sozlerimi de bir kere dinle; ey temiz kalpli insan, bunlari iyice diisiin

(Arat, 1994: 284).

ay / bagirsak erim = {inl. grb.
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(benim) bagirsak erim = iyelik grubu
IS. IS. Uns.
(beyit 3960)

ayur ay kadasim neliik emgedin
yana ok maifia sen tekin kelmedini (Arat, 1947: 399).

Sonra dedi: -Ey kardesim, neye zahmet ettin, bu defa da sen bana herhalde bosuna
gelmedin (Arat,1994:287).

ay / kadasim = {inl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
IS. iS.

(beyit 3970)

ayur ay kadasim ne erki igil
mini muncga yavlak ederdi begifi (Arat, 1947: 400).

Sonra: -Ey kardesim, senin ne eksigin var ki, beyin beni bu kadar israrla takip
ediyor —dedi (Arat, 1994: 288).

ay / kadagim = iinl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 3971)

yanut birdi 6gdiilmis agt1 tilin
ayur ay kadasim esit soz bilin (Arat, 1947: 400).

Ogdiilmis cevap verdi, soze basladi ve: -Ey kardesim —dedi —séziimii dinle ve bil ki
(Arat, 1994: 288).

ay / kadasim = {inl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 3974)
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yana kend ulusta men aymislarim
nege tiirliig edgii turur ay erim (Arat, 1947: 401).

Diger taraftan sehir ve kasabalarda da, benim séylediklerim gibi bir¢ok iyilikler
vardir, ey yigidim (Arat, 1994: 288).

ay / erim = {inl. grb.
(benim) erim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 4252)

katiglan sen emdim ay kofiliim kiini
kisig tepsemegil yorigil koni (Arat, 1947: 427).

Ey gonliimiin giinesi, sen simdi insanlara karst hasut olmamaya ve dogruluktan

ayrilmamaya ¢alig (Arat, 1994: 307).

ay / konlim kiini = {inl. grb.
(benim) koiiliim kiini = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 4315)

muninda adin ma taki bar s6ziim
an1 ma ayu bir ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 433).

Bundan bagska bir séziim daha var; ey giizel yiizliim, onu da bana soyleyiver (Arat,
1994: 311).

ay / korkliig yliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
Is. IS. uns.
(beyit 4679)

sOzlim ma’ nisin uk yime ked sakin (Arat, 1947: 469).
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Ey gonliimiin 15181 ve gercekten yakinim olan insan, séziimiin manasini anla ve iyice

diigiin (Arat, 1994: 338).

ay / konlim yaruki ={nl. grb.
(benim) konlim yaruki = iyelik grubu
is. IS. uns.
(beyit 4803)

ayayin safia men 0ziim bilmisim (Arat, 1947: 480).

Ey Ogdiilmis’im, ben sana kendi bildiklerimi séyleyecegim; sen bunlari hakikat bil
(Arat, 1994: 347).

ay / 6gdiilmisim = {nl. grb.
(benim) ogdiilmisim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 4846)

bu erdi safa ¢in bagirsaklikin
munu s6zledim men safia ay akim (Arat, 1947: 484).

Iste bu soylediklerim sana gercek baghihgimin bir nisamdir, ey comerdim (Arat,
1994: 350).

ay / akim = {inl. grb.
(benim) akim = iyelik grubu
is. is.
(beyit 4860)

bu erdi munuki menifi bilmisim
safia sozledim men ay edgii isim (Arat, 1947: 485).

Iste benim bildiklerim bunlar idi; sana soyledim, ey iyi arkadasim (Arat, 1994:
351).

ay / edgii isim = {inl. grb.
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(benim) edgii isim = iyelik grubu
IS. IS. Uns.
(beyit 4919)

yana aydi ilig ay ogdiilmisim
tilekim bu erdi an1 kolmisim (Arat, 1947: 491).

Hiikiimdar tekrar: -Ey Ogdiilmis’im —dedi —kardesini buraya cagirmaktan
maksadim (Arat, 1994: 355).

ay / 0gdiilmisim = nl. grb.
(benim) ogdiilmisim = iyelik grubu
IS. iS.

(beyit 4973)

koziin kordi erse kor 6gdiilmisig
ayur ay kadasim uzattifi isig (Arat, 1947: 496).

Karsisinda Ogdiilmis’i goriince: -Ey kardesim, sen isini uzattin —dedi (Arat, 1994:
359).

ay / kadasim = iinl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 4977)

keligli kadas1 ayur ay tiiziim
kasifi tiigme asnu esitgil soziim (Arat, 1947: 497).

Gelen kardesi: -Ey iyi kalpli insan —dedi —derhal kasini ¢catma, once soziimii dinle
(Arat, 1994: 359).

ay / tizim = {inl. grb.
(benim) tiizim = iyelik grubu
Is. is.

(beyit 5093)
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sini munga bekrii tutup koldukum
bu erdi tilekim menifl ay tokum (Arat, 1947: 508).

Seni bu kadar 1srarla istemekten maksadim da bu idi, ey gonliimii doyuran insan

(Arat, 1994: 368).

ay / tokum = {inl. grb.
(benim) tokum = iyelik grubu
IS. IS.

(beyit 5335)

mufar mefizetii keldi emdi s6ziim
esitgil muni sen ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 531).

Simdi aklima buna benzer bir soz geldi; ey giizel yiizliim, sen bunu dinle (Arat,

1994: 383).

ay / korkliig yiliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 5427)

ne¢e mif yagasa sen ahir 6liim
yeter ok tutar ok sini ay kiiniim (Arat, 1947: 539).

Sen ne kadar ¢ok yagarsan yasa, oliim nihayet bir giin gelip seni yakalar, ey giiniim

(Arat, 1994: 389).

ay / kiintim = {inl. grb.
(benim) kiiniim = iyelik grubu
Is. IS.

(beyit 5456)

yana aydi ilig ay 6gdiilmisim
ac1g bold1 emdi mafia yir asim (Arat, 1947: 542).

Sonra: -Ey Ogdiilmis im, yemek bana artik zehir oluyor —dedi (Arat, 1994: 391).



136

ay / 0gdiilmisim = nl. grb.
(benim) ogdiilmisim = iyelik grubu
IS. Is.

(beyit 5615)

biiter men safia ¢in manur 6ziim
sOzlin 6rtme minde ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 557).

Ben sana inaniyor ve gergekten itimat ediyorum; ne diistindiigiinii bana agik¢a

soyle, ey giizel yiizliim (Arat, 1994: 402).

ay / korkliig yiliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 5685)

ayur ay kadasim kali keldifi ay
safia tusgali men taki kegmez ay (Arat, 1947: 564).

Ey kardesim, nigin geldin, soyle; seninle bulusalr heniiz bir ay bile gegmedi —dedi
(Arat, 1994: 407).

ay / kadasim = iinl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
Is. Is.
(beyit 5700)

bu ke¢mis tiriglikke okniir 6ziim
nece erki kalmis kiiniim ay yiiziim (Arat, 1947: 566).

Ben bu ge¢mis hayat pismanmim; ey giizel yiizliim, acaba bundan sonraki giinlerim

nasil gececektir (Arat, 1994: 408).

ay / yliziim = {inl. grb.
(benim) yiizlim = iyelik grubu

is. is.



137

(beyit 5748)
mafia munda yigrek tidiiki 6ziim
ayayin safia men ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 570).

Benim i¢in burasimin daha iyi oldugunu anlatayim, ey giizel yiizliim (Arat, 1994:
411).

ay / korklig yliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
is. IS. uns.

(beyit 5776)

mufiar mefizetii keldi emdi s6ziim
esitgil muni sen ay korkliig yiiziim (Arat, 1947: 573).

Simdi buna benzer bir soziim var; ey giizel yiizliim, onu dinle (Arat, 1994: 413).

ay / korkliig yiliziim = {inl. grb.
(benim) korkliig yiiziim = iyelik grubu
IS. IS. uns.
(beyit 5965)

unamadi aydi kadasifi hali
yavuzrak ay bilgem koner teg yoli (Arat, 1947: 591).

Haberci bunu kabul etmedi ve: -Kardesinin hali cok agirdur, ey bilginim, yolcu gibi
gortintiyor (Arat, 1994: 426).

ay / bilgem = {inl. grb.
(benim) bilgem = iyelik grubu
Is. is.
(beyit 5976)

ayur ay kadasim yolum kongelir

oliim tutgaki tutt1 6z bargalir (Arat, 1947: 592).
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Odgurmis cevap verdi: -Ey kardesim, yolum goriindii; oliim énciisii yakalad, artik

gitmek tizereyim (Arat, 1994: 427).

ay / kadasim = {inl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
is. is.
(beyit 6047)

yanut birdi odgurmis ayd tiistim
yoriigi bu ermez ay isim tusum (Arat, 1947: 600).

Odgurmig cevap verdi ve: -Ey dostum, riiyamin tabiri boyle degildir —dedi (Arat,
1994: 433).

ay / isim tusum = {nl. grb.
(benim) isim tusum = iyelik grubu
is. iS. uns.
(beyit 6077)

sakingim bu ol ay koiiiildes isim
oliimde kidin tefiri itsii isim (Arat, 1947: 602).

Ey goniil arkadasim, endisem budur,; Tanri oliimden sonraki islerimi diizene koysun

(Arat, 1994: 435).

ay / koiiildes isim = lnl. grb.
(benim) koniildes isim = iyelik grubu
is. iS. uns.
(beyit 6170)

ayur ay kadasim barir men mufiun
iki nefike artuk acir men bu kiin (Arat, 1947: 611).

Odgurmis devam etti: -Ey kardesim, keder iginde gidiyorum, bugiin bilhassa su iki
sey icin tiziiltiyorum (Arat, 1994: 441).

ay / kadasim = {inl. grb.
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(benim) kadasim = iyelik grubu
IS. IS.
(beyit 6300)

ayur ay kadasim mafia bak turup
tidiklerim ugsun yliziifini koriip (Arat, 1947: 624).

Ey kardesim, kalkip bana bir bak, yiiziinii géreyim de hasretim dinsin —dedi (Arat,
1994: 451),

ay / kadasim = {inl. grb.
(benim) kadasim = iyelik grubu
IS. iS.

(beyit 6302)

ay koiiliim talusi seviig canka can
senifisiz negii teg tirilsii revan (Arat, 1947: 624).

Ey gonliimiin taci, sevgili cana can, sensiz bu fani can nasil yagasin? (Arat, 1994:

451).

ay / kofliim talust = {inl. grb.
(benim) koliiim talusi = iyelik grubu
IS. IS. uns.

(beyit 6517)

cefadin cefa ok kelir ay idim
vefada vefadin adin bilmedim (Arat, 1947: 643).

Ey rabbim, cefadan yine cefa gelir, vefada vefadan baska bir sey gérmedim (Arat,
1994: 467).

ay /idim = {inl. grb.
(benim) idim = iyelik grubu
is. is.

(beyit 6520)
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tozii tort isifie menifidin selam
tegiir ay bayatim tutasi ulam (Arat, 1947: 643).

Onun dort arkadasina benden durmadan ve daima binlerce selam ulastir (Arat,

1994: 467).

ay / bayatim = linl. grb.
(benim) bayatim = iyelik grubu
IS. IS.

3.1.2.1.4. Ay+isim Tamlamasi ile Olusturulan Kelime Gruplari

3.1.2.1.4.1. Ay+Belirtili isim Tamlamas1 Yapisindaki Kelime Gruplar

Bu baslikta yer alan belirtili isim tamlamalarinin kullanildigi beyitlerde
“de/da” bulunma hal eki tamlayan eki yerine kullanilmis olup tamlanan kelimedeki

tamlanan eki aruz 6l¢iisiinii saglamak i¢in yazar tarafindan kullanilmamastir.
(beyit 752)

tiler erdim emdi sini teg kisi

bayat birdi arzu ay erde bas1 (Arat, 1947: 92).

Bende simdi senin gibi bir insan ariyordum; ey insanlarin ileri geleni, Tanrt

dilegimi verdi (Arat, 1994: 65).

ay / erde basi = {nl. grb.
erde basi =Db.liis. tm.
ty. tm.

(beyit 1558)

ayur ay bagirsak kiside burun
kapugum kurittiil kor ittifi orun (Arat, 1947: 173).

Ey merhametli insan, ey insanlarin ileri geleni, kapimi kimsesiz ve yerini bos

biraktin (Arat, 1994: 120).

ay / bagirsak / kiside burun =1nl. grb.
kiside burun =b.liis. tm.

ty. tm.
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(beyit 1658)
yanut birdi 0gdiilmis aydi ay beg
bilig ordusi ay Kisilerde yig (Arat, 1947: 183).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey benim, ey bilgi hazinesi, ey insanlarin iyisi- dedi (Arat,
1994: 128).

ay / kisilerde yig = {inl. grb.
kisilerde yig =b.liis. tm.
ty. tm.

(beyit 3515)

sevitmis ii¢lin diinya ‘ayb1 kamug
safia bolmis erdem ay ilde ulug (Arat, 1947: 353).

Ey memleketin biiyiigii, diinya kendisini sevdigi icin onun biitiin kusurlari sana

fazilet gibi gelmig (Arat, 1994: 257).

ay / ilde ulug ={nl. grb.
ilde ulug =b.liis. tm.
ty. tm.

(beyit 3576)

bu ii¢ nefi sevingi tatigr kamug
adin ticke tegmez ay tilde ulug (Arat, 1947: 359).

Bu ii¢ seyin biitiin nese ve zevki, karsiliginda yapilmast icap eden diger ii¢ seye

degmez, ey memleketin biiyiigii (Arat, 1994: 261).

ay / tilde ulug = lnl. grb.
tilde ulug =b.liis. tm.
ty. tm.

(beyit 5200)

bu kiin edgii bolsun tise sen kamug

ozin edgii bolgil ay ilde ulug (Arat, 1947: 518).
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Bugtin herkesin iyi olmasint istersen, kendin iyi ol, ey memleketin biiyrigii (Arat,
1994: 375).

ay / ilde ulug ={nl. grb.
ilde ulug =b.liis. tm.
ty. tm.

(beyit 5397)

bu sozler esitti ilig yi1gladi
ayur ay odiirmis kiside kedi (Arat, 1947: 536).

Hiikiimdar bu sozleri dinledi, agladi ve: -Ey insanlarin iyisi ve seckini —dedi (Arat,
1994: 387).

ay / odiirmis kiside kedi = inl. grb.
odiirmis kiside kedi = Db.liis. tm.
ty. tm,

(beyit 5709)

kisig satgayu men yoridim okdis
Ozlig satgayin men ay erde Kiisiis (Arat, 1947: 567).

Ben insanlar: ¢igneyerek ¢ok dolastim; ey insanlarin azizi, artik kendimi ayak

altina almaliyim (Arat, 1994: 408).

ay / erde kiisiis = lnl. grb.

erde kiisis (i =b.liis. tm.

ty. tm.

3.1.2.1.4.2. Ay+Belirtisiz Isim Tamlamas:1 Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 89)

ay din ¢ jzzi devletka nasir my’ in
ay milletka tac ay seri’ atka din (Arat, 1947: 26).

Ey dinin izzeti, ey devletin yaricisi, ey milletin taci, ey seriatin hadimi (Arat, 1994:
18).
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ay / din © izzi = {inl. grb.
din  ‘izzi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 91)

ay diinya cemali uluglukka kork
ay miilketka nur ay yayig kutka o6rk (Arat, 1947: 26).

Ey diinyann siisii, ey ululugun ziyneti, ey saltanatin nuru, ey donek huylu saadetin

bagini elinde tutan (Arat, 1994: 18).

ay / diilnya cemali = {inl. grb.
diinya cemali =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 551)

ay devlet idisi bu devlet bile
turayin tise tur sen edgii tile (Arat, 1947: 70).

Ey devlet sahibi, sen ikbalinin devamini istersen, onun devami miiddetince sen de

iyilik etmekte devam et (Arat, 1994: 50).

ay / devlet idisi = {inl. grb.
devlet idisi =D. siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 756)

stikiir kil ay ni” met idisi unur
stikiir kilsa ni” met bayat arturur (Arat, 1947: 92).

Ey nimet sahibi olan muktedir kimse, siikiir et; siikiir edersen, Tanr: nimetini artirir

(Arat, 1994: 65).

ay / ni’ met idisi = {inl. grb.

ni’ met idisi =b.siz is. tm.

ty. tm.
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(beyit 958)
bu ay told1 ay begler begi
kul1 beg yiizin kdrse yitriir 6gi (Arat, 1947: 113).

Ay-Told: dedi: -Ey beylerin beyi, kul beyin yiiziinii goriince, ne diyecegini sasirir
(Arat, 1994: 80).

ay / begler begi = (inl. grb.
begler. begi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 1598)

kisi emgekini biliimez kisi
tiikel ud bolur bu ay il¢i basi (Arat, 1947: 177).

Baskasinin emegini takdir etmeyen kimse, tam manast ile, bir okiiz olur; ey devlet

adami (Arat, 1994: 124).

ay / il¢i basi ={nl. grb.
ilgi basi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 1900)

muflar mefizetii aydi sa’ ir s6zi
ukup tifillayu ay Kisi arbuzi (Arat, 1947: 207).

Sair buna benzer bir soz soylemistir; dinleyip anlamaya ¢alis; ey insanlarin

karpuzu (Arat, 1994: 144).

ay / kisi arbuzi = lnl. grb.
kisi arbuzi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 1992)

negl tir esitgil ay il¢i basi

ortig ked koniilliig sinamais kisi (Arat, 1947: 217).
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Ey hiikiimdar, dinle, sakin, iyi goniillii ve tecriibeli insan ne der (Arat, 1994: 151).

ay / il¢i basi ={nl. grb.
ilgi basi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 2100)

negii tir esitgil sakinuk tili
bu s6z igke tutgil ay bogz1 kuli (Arat, 1947: 226).

Takva sahibi insan ne der, dinle; ey bogazinin kulu, bu soze gore hareket et (Arat,

1994: 158).

ay / bogzi kuli ={nl. grb.
bogz1 kuli = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 2319)

negi tir esitgil 1la atlig
tuz ekmek kidit ay kisi kutlug (Arat, 1947: 246).

Ila’nin meshur sahsiyeti ne der, dinle; ey insanlarin kutlusu, tuzun ekmegin bol

olsun (Arat, 1994: 173).

ay / kisi kutlug = lnl. grb.
kisi kutlugt =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 2703)

bu begler isifie tusulur kisi
bu {i¢ tiirliig ol kor ay il¢i basi (Arat, 1947: 283).

Beylerin igine yarayan kimseler su ti¢ tiirlii insanlardur, ey hiikiimdar (Arat, 1994:
200).

ay / il¢i basi =1nl. grb.

il¢i basi = b.siz is. tm.
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ty. tm.
(beyit 2758)
negi tir esitgil bagirsak sozi
bu s6z iske tutgil ay ajun tozi (Arat, 1947: 288).

Samimi insan ne der, dinle, ey diinyanin temeli, bu séze gore hareket et (Arat, 1994:

204).

ay / ajun tozi ={nl. grb.
ajun tozi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 2768)

bagirsak kisi ol kisi 6driimi
bagirsakni bek tut ay er kodriimi (Arat, 1947: 289).

Icten bagl kimse insanlarin seckinidir; icten bagl olan kimseyi siki tut, ey

insanlarin ileri geleni (Arat, 1994: 204).

ay / er kodriimi =nl. grb.
er kodriimi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3005)

er at bold1 begler kanati yiigi
kanatsiz kus u¢maz ay begler begi (Arat, 1947: 310).

Asker beylerin kanat tiyiidiir; ey beyler beyi, kanatsiz kus ucamaz (Arat, 1994:
221).

ay / begler begi = {inl. grb.
begler beqgi = b.sizis. tm.
ty. tm.

(beyit 3086)

ay himmet idisi ajun kol talu
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talu koldag1 er kuti top tolu (Arat, 1947: 316).

Ey himmet sahibi, giizel bir diinya iste; giizel olani isteyen insanin saadeti eksiksiz

olur (Arat, 1994: 227).

ay / himmet idisi = {inl. grb.
himmet idisi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3361)

yor1 yaliiuz issiz ay yaliiuk uzi
tut1 kaldi yalfiuz tili kor sozi (Arat, 1947: 339).

Ey insanlarin mahiri, tek basina ve arkadassiz yiirii; bak, papagan konusmayi ve

soz soylemeyi kendi basina elde etti (Arat, 1994: 246).

ay / yalfiuk uz1 = {inl. grb.
yaliluk uzl = Db.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3693)

senifndin kolur men munu ‘uzriimi
kodu bir mini ay kisi kodriimi (Arat, 1947: 371).

Beni mazur gérmeni rica ediyorum, ey insanlarin secgkini, beni kendi halime birak

(Arat, 1994: 268).

ay / kisi kodriimi = {inl. grb.
kisi kodriimi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3744)

tortitti igidti bu 6dke tegi
taki ma igidgey ay diinya begi (Arat, 1947: 376).

Beni o yaratti ve bugiine kadar besledi; ey diinya beyi, o beni ileride de

besleyecektir (Arat, 1994: 272).
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ay / dlinya begi = nl. grb.
diinya beqi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3763)

muni ¢in biligli ukuslug kisi
adinsig bolurmu ay il¢i basi (Arat, 1947: 378).

Bunu gergek bilen akilli insan baska tiirlii davranir mi, ey biiyiik hiikiimdar (Arat,
1994: 273).

ay / ilgi bas1 = {inl. grb.
il¢i basi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4078)

uluglukka tegse ukussuz kisi
idisi basin yir ay il¢ci bas1 (Arat, 1947: 411).

Akilsiz kimse biiyiikliige ulasirsa, ey biiyiik hiikiimdar, o efendisinin basini yer

(Arat, 1994: 295).

ay / il¢i bagi = iinl. grb.
ilgi basi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4197)

negii tir esitgil ay il¢i basi
smap edgii isiz ke¢iirmis yast (Arat, 1947: 422).

Iyi ve kétiiyii tecriibe ile hayatni gecirmis olan biiyiik hiikiimdar ne der, dinle (Arat,
1994: 303).

ay / il¢i basi = {inl. grb.
ilgi basi =b.siz is. tm.

ty. tm.
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(beyit 4235)
biri ashi edgii kisi 6driimi
bolunsa adas tut ay er kodriimi (Arat, 1947: 426).

Biri aslinda esasinda iyi ve insanlarin segkini olan bir kimsedir, bulursan onu

arkadas edin, ey olgun insan (Arat, 1994: 306).

ay / er kodriimi = {inl. grb.
er kodrimi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4386)

kiin ay kutlug1 bar yime kutsuzi
ayit kutlugin tut ay yaliuk tiizi (Arat, 1947: 441).

Giin ve aylarin kutlusu oldugu gibi, kutsuzu da vardir; bunlar: sor ve kutlu olanini

se¢; ey temiz kalpli insan (Arat, 1994: 317).

ay / yalfiuk tiizi ={nl. grb.
yalfiuk tiizi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4773)

ag1 cuz kedim ton kisi kedgiisi
et 6z ortgli tap kil ay er edgiisi (Arat, 1947: 477).

Insanlar ipekli ve sirma elbiseler giyerler; sen ancak viicudunu értecek kadar bir

seyle iktifa et, ey erkeklerin iyisi (Arat, 1994: 345).

ay / er edgiisi = {inl. grb.
er edgiisi = h.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4849)

siziksiz 6liimke anungu 6di

bu kiinde naru ol ay yaliiuk kedi (Arat, 1947: 484).
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Ey insanlarin iyisi, bundan sonra artik, stiphesiz, o6liime hazirlanma zamani

gelmistir (Arat, 1994: 350).

ay / yaliiuk kedi = {inl. grb.
yalfiuk kedi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 5145)

usanip yorigli ay arzu kuh
Oliimke basikma kelir algali (Arat, 1947: 513).

Gafletle yiiriiyen ey arzularin esiri, 6liim sana baskin yapmasin; o muhakkak bir

gtin seni almaya gelecektir (Arat, 1994: 371).

ay / arzu kuli = {inl. grb.
arzu kuli = Db.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 5185)

tiinek ol bu diinya ay diinya begi
tiinek igre bolmaz sakingta 6fii (Arat, 1947: 517).

Ey diinya beyi, bu diinya bir zindandw; zindan iginde endiseden baska bir sey
bulunmaz (Arat, 1994: 374).

ay / dlinya begi = lnl. grb.
diinya begi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 5224)

kara edgii bolsa anifi edgiisi
ozifie bolur ay budun belgiisi (Arat, 1947: 521).

Ey halkin goz diktigi insan, avam halk iyi olursa, onun iyiligi ancak kendisinedir

(Arat, 1994: 376).

ay / budun belgiisi = {inl. grb.
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budun belgiisi =b.siz is. tm.
ty. tm
(beyit 6377)

ay ni’met idisi 6liim mihnetin
ay mihnet idisi 6liim ni’metin (Arat, 1947: 631).

Ey nimet sahibi, oliim senin mihnetindir; ey mihnet sahibi, 6liim senin nimetindir

(Arat, 1994 457).

ay / ni’met idisi = {inl. grb.
ni’met idisi =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 6416)

negl kilgu tefiri bu diinya isi
bu yafilig torlitmis ay il¢i bas1 (Arat, 1947: 634).

Ne yapalim, Tanrt bu diinyayr béyle yaratmis, ey biiyiik hiikiimdar (Arat, 1994:
460).

ay / il¢i basi = {inl. grb.
il¢i basi = b.siz is. tm.
Is. is.

(beyit 6449)

ay ni’met idisi siikiir kil yigil
ay mihnet idisi sabir kil egil (Arat, 1947: 637).

Ey nimet sahibi, bundan siikiir ederek istifade et; ey mihnet sahibi, kaderine boyun

eg, tahammiil et (Arat, 1994: 462).

ay / ni’'met idisi = {inl. grb.
ni’met idisi =Db.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 6456)
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Namaz ruza birle yorigh kisi
miinafik atand ay il¢i bas1 (Arat, 1947: 637).

Namazina ve orucuna dikkat eden insanlar miinafik sayildi, ey memleketin basinda

bulunan insan (Arat, 1994: 462).

ay / il¢i basi = linl. grb.
ilgi basi =b.siz is. tm.
ty. tm.

3.1.2.1.5. Ay+Sifat Tamlamasi Yapisindaki Kelime Gruplar:

Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig adli eserinde bazi beyitlerde vezni
tutturmak icin bazi kelimelere bazi ekler getirmistir. Bunlardan bazilar1 da sifat
tamlamas1 yapisindaki kuruluglardir. Biz bu yapidaki tamlamalar1 sifat tamlamasi
olarak degerlendirdik. Ornegin, 158 no’lu beyitte ikinci misranin sonundaki kelime
temelde “kut” olmasi gerekirken vezin geregi listteki misranin sonundaki “ota”
sozcligli ile kafiye yapmak i¢in  “kuta” seklinde yazilmistir. Bu sekilde
kullanimlarin goriildigi diger beyitler ise 526, 589, 637, 720, 776, 836, 907, 1070,
1085, 1094, 1350, 1408, 1482, 1969, 2037, 2944, 2983, 4938, 5569, 5869, 6478

no’lu beyitlerdir.
(beyit 6)
ay erklig ugan meiiii mufiu bayat
yaramaz senindin adinka bu at (Arat, 1947: 17).

Ey kuvvetli, kadir, ebedi ve miistagni olan Tanri, senden baskasina bu ad yakismaz

(Arat, 1994: 12).

ay / erklig ugan / mefiti mufiu bayat = {inl. grb.

erklig ugan = sf. tm.
S. IS.
mefiii mufiu bayat = sf. tm.
sifat unsuru is.

(beyit 10)

siziksiz bir 6k sen ay meiiii agu
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katilmaz karilmaz sakiska sacu (Arat, 1947: 18).

Sen siiphesiz birsin, Ey sonsuz Tanri, istisna sayrya gelmez (Arat, 1994: 12).

ay / mefili agu ={inl. grb.
mefii acu =sf. tm.
S. is.

(beyit 108)

ay edgii kiling asli edgii urug
ajun kalmasuni siziisiz kurug (Arat, 1947: 27).

Ey iyi tabiatli ve asil nesepli hakan, diinya senden mahrum kalmasin (Arat, 1994:
19).

ay / edgii kiling =1nl. grb.
edgii. kiling = sf. tm.
S. is.

(beyit 158)

yor1 ay biligsiz igifini ota
biligsiz otin sen ay bilge kuta (Arat, 1947: 32).

Ey bilgisiz, git, hastaligini tedavi ettir; ey mesut dlim, bilgisizligin ilacini sen soyle

(Arat, 1994: 23).

ay / bilge kuta = {inl. grb.
bilge kut® =sf. tm.
S. is.

(beyit 191)

bu kiin tiigme kasifi ay bilge biigii
Ozlim ‘ yzrin aysa yime eymenii (Arat, 1947: 35).

Ey alim hakim, bugiin iirkerek kendi ozriimii séylersem, bana kagint ¢atma (Arat,

1994 25).

ay / bilge biigii = 1nl. grb.
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bilge biigii = sf. tm.
S, is.
(beyit 192)

tilekim s6z erdi ay bilge biigii
Kidin keldegike 6ziim sozlegii (Arat, 1947: 36).

Ey alim hakim, dilegim benden sonra geleceklere kalacak bir soz soylemek idi

(Arat, 1994: 25).

ay / bilge biigii = nl. grb.
bilge  biigii =sf. tm.
S. Is.

(beyit 196)

negililiik tise sen ayayin safa
esitgil soziimni ay ersig toiia (Arat, 1947: 36).

Sebebini sorarsan, sana séyleyeyim, ey mert yigit, soziimii dinle (Arat, 1994: 25).

ay / ersig tona =nl. grb.
ersig  tofa =sf. tm.
S. is.

(beyit 248)

nece kordiim erse isizler isi
ozu bolmad: ay biliglig Kisi (Arat, 1947: 40).

Ey bilgili adam, ka¢ defa gordiim; kétiilerin isi hi¢hir zaman ileri gidemedi (Arat,
1994: 29).

ay / biliglig kisi =1nl. grb.
biliglig kisi =sf. tm.
S. IS.
(beyit 271)

biligsiz karagu turur belgiiliig
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ay kozsiiz karagu bilig al iiliig (Arat, 1947: 42).

Bilgisiz muhakkak ki, kordiir,; ey gozsiiz kér, bilgiden hisseni al (Arat, 1994: 30).

ay / kozsiiz karagu ={nl. grb.
kozsiiz karagu =sf. tm.
S. is.

(beyit 287)

tilekim so6z erdi ay bilge biigii
ukusug biligig 6ziim sozlegii (Arat, 1947: 44).

Ey alim hdkim, maksadim soz soylemek idi; akil ve bilgiden bahsetmek istedim

(Arat, 1994: 32).

ay / bilge biigii ={nl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. is.

(beyit 345)

yor1 edgiiliik kil ay edgii Kisi
itiglig bolur tutc1 edgii isi (Arat, 1947: 49).

Ey iyi insan, yiiri, iyilik yap, iyinin isi hep diizgiin gider (Arat, 1994: 35).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. is.

(beyit 353)

bu kiin togd1 ilig tidim s6z bas1
yoriigin ayayin ay edgii kisi (Arat, 1947: 50).

Once Kiin-Togd: hiikiimdardan bahsettim; ey iyi insan, bunu izah edeyim (Arat,
1994: 36).

ay / edgii kisi = (inl. grb.

edgii kisi = sf. tm.
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S. is.
(beyit 359)
sevincin yorigl ay edgii yigit
sOzlimni yava kilma konliin esit (Arat, 1947: 50).

Ey seving icinde omiir stiren iyi geng, soziimii yabana atma, goniilden dinle (Arat,

1994: 36).

ay / edgii yigit = {inl. grb.
edgii yigit =sf. tm.
S. is.

(beyit 453)

bu beglik ulugluk idi edgii nefi
yoriki koni erse ay kizgu e (Arat, 1947: 59).

Ey yiizii sevingle parlayan bahtiyar, insan diiriist hareket ederse, bu beylik ululuk

cok iyi bir seydir (Arat, 1994: 43).

ay / kizgu en = {inl. grb.
kizgu en =sf. tm.
S. is.

(beyit 495)

yatig yarlikagil iciir bir yigii
timeg edgii tutgil ay bilge biigii (Arat, 1947: 64).

Yabancimin kusurunu bagisla, onu yedir ve icir;, ey dlim hakim, misafire iyi

muamele et (Arat, 1994: 45).

ay / bilge biigii = {inl. grb.
bilge biigii = sf. tm.
S. IS.

(beyit 526)

bu ay told1 aydi ay hacib kut1
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esittim bu kiin togdi ilig at1 (Arat, 1947: 67).

Ay-Toldi cevap verdi: Ey devletli hacib, ben bu hiikiimdar Kiin-Togdi’ min adini
duydum (Arat, 1994: 48).

ay / hacib kut = {inl. grb.
hacib kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 573)

yor1 bar okigil an1 sen mafa
tapugka koriindiir ay ersig toiia (Arat, 1947: 72).

Haydi aslanim, yiiri, git; sen onu bana ¢agwr, huzuruma getir (Arat, 1994: 51).

ay / ersig tofa ={nl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. is.

(beyit 589)

bu ay told1 ayd: ay ilig kuti
tapug birle hos bold1 kulluk at1 (Arat, 1947: 74).

Ay-Told: dedi: -Ey devletli hiikiimdar, kulluk adr hizmet etmekle giizellesir (Arat,
1994:53).

ay / ilig kut1 = iinl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
is. S.

(beyit 637)

bu ay told1 ayd: ay ilig kut1
neglike busar erki told1 ot1 (Arat, 1947: 79).

Ay-Toldi: -Ey devletli hiikiimdar, acaba neye hiddet buyuruldu da boyle ates
kesildin (Arat, 1994: 57).

ay / ilig kut1 = iinl. grb.
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ilig kut® =sf. tm.
IS. S
(beyit 720)

bu ay told1 aydi ay ilig kuti
miiniim erdemim barca aydim att1 (Arat, 1947: 89).

Ay-Toldi: -Ey devletli hiikiimdar- dedi — kusur ve meziyetlerimin ne oldugunu hep
soyledim (Arat, 1994: 63).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 776)

bu ay told1 ayd: ay ilig kut
menifl s6zlegiike 6ziim yok sat1 (Arat, 1947: 94).

Ay-Toldr cevap verdi: -Ey devletli hiikiimdar, benim konusmaya cesaretim yok

(Arat, 1994: 67).

ay / ilig kut1 = iinl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 777)

adinsig koriir men bu kiin kilk itig
afiar eymeniir men ay bilge tetig (Arat, 1947: 95).

Bugtin sende baska bir hal goriiyorum, onun igin ¢ekiniyorum, ey zeki, dlim insan

(Arat, 1994: 67).

ay / bilge tetig = {inl. grb.
bilge tetig =sf. tm.
S. is.

(beyit 836)
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bu ay told1 aydi ay ilig kuti
asasu ajun il yadilsu at1 (Arat, 1947: 101).

Ay-Toldi dedi: -Ey devletli hiikiimdar, iilkelere hakim ol, iyi adin diinyaya yayilsin
(Arat, 1994: 71).

ay / ilig kut1 = iinl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 907)

bu ay told1 ayd: ay ilig kuti
bu 6gdi bile munca edgii at1 (Arat, 1947: 108).

Ay-Toldy: -Ey devletli hiikiimdar- dedi- iyi bu derece nam ve sohret kazanmigtir
(Arat, 1994: 76).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 939)

yir Opti kor ay told1 turdr 6rti
ayur ay 1duk kut ay edgii torii (Arat, 1947: 111).

Ay-Told: yer optii, ayaga kalkt: ve: -Ey aziz ikbal, ey iyi kanun- dedi (Arat, 1994:
78).

ay /1duk kut = {inl. grb.
1duk kut =sf. tm.
is. S.

Yazar, bu beyitte aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin yerini
degistirmistir.
ay / edgii torii = {inl. grb.

edgii toru =sf. tm.
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S. is.
(beyit 949)
saranka tapinma ay tapnur Kisi
tiriglik yava bolga isiz basi (Arat, 1947: 112).

Hasise hizmet etme, ey hizmet eden insan; yoksa, hayatin bos ge¢mis olur ve kendin

de kotii olursun (Arat, 1994: 79).

ay / tapnur kisi = {inl. grb.
tapnur kisi =sf. tm.
S. is.

(beyit 1070)

bu ay toldi ayd: ay ilig kuti
mini tutt1 ol ig afiar yok ot1 (Arat, 1947: 124).

Ay-Toldi: -Ey devletli hiikiimdar- dedi-beni devasi olmayan bir hastalik yakalad:
(Arat, 1994: 88).

ay / ilig kut1 = linl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
is. S.

(beyit 1085)

bu ay toldi ay ilig kuti
bu igke emi yok tileme ot1 (Arat, 1947: 126).

Ay-Toldr dedi: -Ey devletli hiikiimdar, bu hastaliga deva yoktur, ilacini arama
(Arat, 1994: 89).

ay / ilig kut ={nl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
Is. S.

(beyit 1094)

agirladifi erdi tapugsuz mini
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tapug yetriimedim ay ilig kam (Arat, 1947: 127).
Ey sultanim, sana daha hizmet etmeden, sen beni agirlamistin; fakat ben bu hizmeti

nerede yerine getirebildim (Arat, 1994: 90).

ay / ilig kam = {inl. grb.
ilig kan (9) =sf. tm.
IS. S.

(beyit 1188)

negii erse barmu 6liimke adin
an1 utru tutgil ay bilge tetig (Arat, 1947: 136).

Oliime karsi herhangi bir care var mi? Eger varsa, ey zeki dlim, éliime karsi o

careye basvur (Arat, 1994: 96).

ay / bilge tetig = tinl. grb.
bilge tetig =sf. tm.
S. IS.
(beyit 1265)

koniildin birii kild1 edgii du’ a
ay edgii du’ a sen belan1 yiga (Arat, 1947: 144).

Goniilden gelen iyi dualar etti; ey iyi dua, sen biitiin belalar: defet (Arat, 1994:

101).
ay /edgiidy’ a = iinl. grb.
edgii du’ a =sf. tm.
S. Is.
(beyit 1350)

uzun ki¢ yasagil ay ilig kuti
okt il asagil bu beglik at1 (Arat, 1947: 153).
Ey devletli hiikiimdar, ¢ok uzun yasa,; bu saltanat ile ¢ok illere hiikiim et (Arat,

1994: 107).
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ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 1360)

ay ilig munu men bagirsak sana
sozlim igke tutgil ay ersig toiia (Arat, 1947: 153).

Ey hiikiimdar, iste ben sana sadakat ile bagli insanim; soziime gore hareket et, ey

mert insan (Arat, 1994: 107).

ay / ersig tofia = {inl. grb.
ersig tofia =sf. tm.
S. IS.

(beyit 1418)

saray kars1 itme ay ilig kuta
anundi safa ev kara yir kati (Arat, 1947: 159).

Ey devletli hiikiimdar, sen saray ve koskler yaptirma, kara toprak altinda senin evin

hazirdir (Arat, 1994: 111).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 1457)

negii tir esitgil ay bilge kiiliig
bu s6zdin kotiirgil 6ziinke iiliig (Arat, 1947: 163).

Ey hiikiimdar, meshur dlim ne der, dinle; bu sézden sen kendine hisse ¢ikar (Arat,

1994: 113).

ay / bilge kiillig = {inl. grb.
bilge kiiliig =sf. tm.

is. S.
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Yazar, bu beyitte aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin yerlerini
degistirmistir.
(beyit 1459)

isiz 6nidi urma ay il¢i biigii

isiz bolsa bolmaz ajunug yigii (Arat, 1947: 163).

Ey hakim devlet adami, kotii teamiil koyma,; kétii kanunlarla diinyaya hiikiim

edilmez (Arat, 1994: 114).

ay / il¢i biigii = nl. grb.
il¢i biigii =sf. tm.
IS. S.

Yazar, bu beyitte aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin yerlerini
degistirmistir.
(beyit 1482)

munu men barir men ay ilig kuti

turu kald1 oglum bu bagrim ot1 (Arat, 1947: 165).

Ey devletli hiikiimdar, iste ben gidiyorum; oglum, bu cigerparem burada kalryor
(Arat, 1994: 115).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
is. S.

(beyit 1537)

ne tefisiz 6liim sen ay yavlak 6liim
tusulmaz safia itse tiik mifi tolum (Arat, 1947: 171).

Ey kotii 6liim, sen ne esi benzeri olmayan bir seysin ki, yiiz binlerce silahin sana

karsi bir tek faydasi yoktur (Arat, 1994: 119).
ay / yavlak 6liim = {inl. grb.

yavlak olim =sf. tm.
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S. Is.
(beyit 1596)
kisilikni kodma ay ash kisi
kisilik kilu tur kisike tus1 (Arat, 1947: 177).

Ey asil insan, insanligi birakma, insanlara karsi daima insaniyet ile muamele et

(Arat, 1994: 123).

ay / ashi kisi ={nl. grb.
ash kisi =sf. tm.
S is.

(beyit 1609)

ay begler sevinci tilegli kisi
kamug beg tileki 6ze kil isi (Arat, 1947: 178).

Ey beyleri memnun etmek isteyen kimse, her isi beylerin arzusuna gére yap (Arat,

1994 124),

ay / begler sevingi tilegli kisi =nl. grb.
begler sevingi tilegli kisi  =sf. tm.
sf. uns. is.

(beyit 1639)

bu edgii kilu tur ay edgii kisi
karimaz bolur edgli mefii yas1 (Arat, 1947: 181).

Ey iyi insan, iyilik yapmakta devam et; iyilik ihtiyarlamaz, onun omrii ebedidir

(Arat, 1994: 126).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. IS.

(beyit 1667)

kisike tusulmaz tiikiilmez yas kilur
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bu {i¢ nen turur kor ay il¢i unur (Arat, 1947: 184).

Ey kudretli devlet adami, faydasiz olan ve insana daima zarar veren su ii¢ seydir

(Arat, 1994: 128).

ay / il¢i unur = nl. grb.
il¢i unur =sf. tm.
IS. S.

Yazar, bu beyitte aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin yerlerini
degistirmistir.
(beyit 1673)

negl tir esitgil saranig bilig

ay ¢irguy ay muilug ay tiigmis elig (Arat, 1947: 184).

Bilgi hasis hakkinda ne der, dinle: -Ey zavalli, ey bicare, ey siki el (Arat, 1994:
129).

ay / tigmis elig ={nl. grb.
tiigmi elig =sf. tm.
S is.

(beyit 1675)

ay diinya tirip sen yiyiimez Kkisi
yigii¢i anund1 anuk tut as1 (Arat, 1947: 185).

Ey bu diinyay1 toplayp yiyemeyen kimse, yiyiciler hazirland, sen yiyecegi hazirla
(Arat, 1994: 129).

ay / diinya tirip sen yiylimez kisi = {inl. grb.

diinya tirip sen yiviimez kisi = sf. tm.
sf. uns. is.
(beyit 1743)

kol til koni tut ay bilge biigii

safia ekstimegey 6dinde yigii (Arat, 1947: 191).
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Ey alim hékim, goniil ve dilini dogru tut; vakti gelince yiyecegin eksik olmaz (Arat,
1994: 133).

ay / bilge biigii ={nl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. is.

(beyit 1908)

ofiayin ilig tuttr tersi mafia
kemismegil emdi ay ersig tofia (Arat, 1947: 208).

Kolayim hiikiimdar aldi; ey yigit kahraman, gii¢ olani simdi bana birakma (Arat,
1994: 145).

ay / ersig tona = {nl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. is.

(beyit 1911)

yanut birdi ayyd1 ay edgii torii
esitmek ked ol s6zlemekte korii (Arat, 1947: 209).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey iyi nizam sahibi, dinlemek séylemekten daha iyidir-
dedi (Arat, 1994: 145).

ay / edgii tori = {inl. grb.
edgii tori =sf. tm.
S. is.

(beyit 1948)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ilig
esen ing tirilgil ay iistedi elig (Arat, 1947: 213).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey hiikiimdar, ey iistiin el, sag ol ve huzur iginde yasa-

dedi (Arat, 1994: 148).

ay / usteii elig = 1nl. grb.
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ustefi elig =sf. tm.
S IS.
(beyit 1969)

yafiilsa bu begler ay ilig kuti
anifi begliki igler itgli ot1 (Arat, 1947: 214).

Beyler islerinde yanilirlarsa, ey devletli hiikiimdar, onlarin beyligi hastalanmis

demektir, tedavi etmelidir (Arat, 1994: 149).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 2037)

kamugda yaragsiz ay ilig kuti
bu begler 6ze kopsa yalgan at1 (Arat, 1947: 221).

Ey devletli hiikiimdar, en kétii beylerin adimin yalanciya ¢ikmasidir (Arat, 1994:
154).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 2081)

talu beg bolayn tise belgiiliig
talu tutgu erdem ay athg kiiliig (Arat, 1947: 225).

Seckin bir bey olabilmek i¢in, fazilete kiymet verilmelidir, ey namli meshur (Arat,
1994: 157).

ay / athg kiiliig = {inl. grb.
athg kiiliig =sf. tm.
S. IS.

(beyit 2090)
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bod ortu kerek hem tefiinge yarag
isin ortu tut ay biliglig kisi (Arat, 1947: 225).

Boy orta ve her sey bununla miitenasip olmali; ey bilgili insan, her iste itidalden

ayrilma (Arat, 1994: 157).

ay / biliglig kisi = linl. grb.
biliglig kisi =sf. tm.
S. Is.

(beyit 2260)

bu yaiilig bolunsa ay ilig vezir
begin ingke tegriir karasi udir (Arat, 1947: 240).

Ey hiikiimdar, boyle bir vezir bulunursa, o beyini huzura kavusturur ve halki rahat

uyur (Arat, 1994: 169).

ay / ilig vezir = {inl. grb.
ilig vezir =sf. tm.
S. IS.

(beyit 2589)

kapug bagslar ernifl bagirsakliki
bu yanlig kerek ay ajunc¢i aki (Arat, 1947: 272).

Kapict bast olan kimse boyle i¢ten bagh olmali, ey comert hiikiimdar (Arat, 1994:
192).

ay / ajung1 aki = {inl. grb.
ajungi aki =sf. tm.
Is. S

Bu iinlem grubunda yazar 6l¢iiyii saglamak amaciyla sifat tamlasinda iki unsurun
yerini degistirmistir.
(beyit 2618)

tiikkel bay bolayin tise belgiiliig
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koniil bayliki kol ay ersig kiiliig (Arat, 1947: 275).

Tam manast ile zengin olmak istersen hi¢ siiphesiz, goniil zenginligi dile, ey sanlt

yigit (Arat, 1094: 194).

ay / ersig kiiliig = nl. grb.
ersig kiiliig =sf. tm.
is. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 2785)
negl tir esitgil ay bilge biigii
biliglig s6zi bolsa as teg yigii (Arat, 1947: 290).

Alim hékim insan ne der, dinle; bilgili insanin sézii yemek gibi yenilmelidir (Arat,

1994: 206).

ay / bilge biigii ={nl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. is.

(beyit 2809)

negii tir esitgil akilar basi
koiiiilke alingil ay cirguy kisi (Arat, 1947: 292).

Comertlerin basi ne der, dinle; ey cimri insan, bunu hatirinda tut (Arat, 1994: 207).

ay / ¢irguy kisi = {inl. grb.
girguy kisi =sf. tm.
S. IS.

(beyit 2827)

mun1 ma ayu birgil emdi mafia

bileyin ukayin ay ersig tona (Arat, 1947: 294).
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Simdi bunu bana da soyleyiver; ey mert kahraman, bunu da bileyim ve anlayayim

(Arat, 1994: 208).

ay / ersig tofa ={nl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. is.

(beyit 2877)

munu aydim emdi ay ilig kisi
bu yanlig kerek bolsa as¢1 basi (Arat, 1947: 298).

Ey hiikiimdar, iste soyledim, as¢i1 basi olacak insan béyle olmalidr (Arat, 1994:
212).

ay / ilig kisi = {inl. grb.
ilig kisi =sf. tm.
S. is.

(beyit 2892)

negi tir esitgil ay biliglig biigii
boguz ked kiidezgii as akru yigii (Arat, 1947: 300).

Bilgili ve hakim insan ne der, dinle; bogaza ¢ok dikkat etmeli ve yavas yavas

yemelidir (Arat, 1994: 213).

ay / biliglig biigii = lnl. grb.
biliglig biigii =sf. tm.
. is.

(beyit 2939)

necge me bu as¢1 idis¢i safna
biitiin erse artuk ay ersig tofa (Arat, 1947: 304).

Ey cesur kahraman, as¢i ve ickici basilar sana ne kadar ¢ok itimat telkin ederlerse

etsinler (Arat, 1994: 216).

ay / ersig tona = 1nl. grb.
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ersig tofa =sf. tm.
S. is.
(beyit 2944)

ayitmigni aydim ay ilig kut
negii teg kerekin emi hem ot1 (Arat, 1947: 305).

Ey devletli hiikiimdar sorulanlara cevap verdim,; onun nasil olmasi lazim geldigini,

care ve tedbirini bildirdim (Arat, 1994: 217).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 2983)

negii beg bolur ol ay ilig kuti
kitermese kuldin ¢igaylik at1 (Arat, 1947: 308).

Ey devletli hiikiimdar, eger kuldan fakir adin kaldiramazsa , o nasil bir bey olur?

(Arat, 1994: 220).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 3074)

mufiar mefizetli aydi kok¢in sana
bu soz yaks tifila ay ersig tofia (Arat, 1947: 315).

Kuwr sa¢h sana buna benzer bir soz séylemistir; ey kahraman yigit, bu sozii iyice

dinle (Arat, 1994: 226).

ay / ersig tofa = {inl. grb.
ersig tofia = sf. tm.
S. IS.

(beyit 3112)
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ay edgii toriiliig arig beg silig
bayat birdi erdem safia 6g bilig (Arat, 1947: 318).

Ey adil, temiz ve halim bey, Tanrt sana akil, bilgi ve bir¢ok faziletler verdi (Arat,
1994: 229).

ay / edgii toriiliig ar1g beg = {inl. grb.
edgii toriiliig ang beg =sf. tm.
sf.uns. Is.

(beyit 3142)

negl tir esitgil ay il¢i biigii
biigiilep kilur il¢i kiinde 6gii (Arat, 1947: 321).

Bak, himmeti ile her giin yeni bir tedbir arayan hdkim deviet adami ne der, dinle

(Arat, 1994: 231).

ay / il¢i biigii = {inl. grb.
ilei biigii =sf. tm.
IS. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 3167)
mufiar mefizer emdi bu s6z belgiiliig
esitgil muni1 sen ay ersig kiiliig (Arat, 1947: 323).

Bu gergekten suna benzer, ey mert kahraman bunu dinle (Arat, 1994: 233).

ay / ersig kiiliig = lnl. grb.
ersig kiiliig =sf. tm.
IS. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.

(beyit 3181)
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negii tir esitgil ay ash agi
kara kofilin avlar begi yarlig1 (Arat, 1947: 324).

Dinle, asli sitrmali ipek gibi temiz ve kiymetli olan ne der: -Beyin fermani halkin

gonliinii avlar (Arat, 1994: 234).

ay / ash ag1 = {inl. grb.
ash agl =sf. tm.
S Is.

(beyit 3311)

esen bolsa ermis bu yalfiuk 6zi
tilekke tegir ay bagirsak kuzi (Arat, 1947: 335).

Insan sag olursa dilegine ulasirmis, ey benim cana yakin kuzum (Arat, 1994: 242).

ay / bagirsak kuzi = {inl. grb.
bagirsak kuzi = sf. tm.
S. Is.

(beyit 3398)

nece me kigig erse dugman safia
an1 sen ulug tut ay ersig tofia (Arat, 1947: 342).

Diisman senin i¢in ne kadar kiigiik olursa olsun, sen onu biiyiik kabul et, ey mert ve

cesur insan (Arat, 1944: 248).

ay / ersig tofa = {inl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. Is.

(beyit 3470)

okit¢t mini 1dt1 emdi sana
mini yaliiuz idma ay ersig toiia (Arat, 1947: 348).

Simdi sana davet¢i olarak beni gonderdi; ey mert yigit, ben yalniz donmeyeyim

(Arat, 1994: 253).
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ay / ersig tona = nl. grb.
ersig tofia =sf. tm.
S. Is.

(beyit 3685)

baka kordiim emdi bu iste mafa
salahi koriinmez ay ersig tofia (Arat, 1947: 370).

Dikkat ettim, simdi bu iste bana bir ¢ikar yol gériinmiiyor, ey mert yigit (Arat, 1994:
268).

ay / ersig tofia = {inl. grb.
ersig tofia =sf. tm.
S. IS.

(beyit 3712)

tilin s6zlegil hem bitigil bitig
iligke yanayin ay bilge tetig (Arat, 1947: 373).

Hem agizdan soyle, hem mektup yaz, ey zeki alim, ben de hiikiimdarin yanina

doneyim (Arat, 1994: 269).

ay / bilge tetig = {inl. grb.
bilge tetig =sf. tm.
S. IS.

(beyit 3713)

yanut birdi odgurmis aydu bitig
bitiyin kor anca ay bilge tetig (Arat, 1947: 373).

Odgurmis cevap verdi: -Biraz bekle, mektup yazayim, ey zeki dalim —dedi (Arat,
1994: 270).

ay / bilge tetig = {inl. grb.
bilge tetig =sf. tm.

S. is.
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(beyit 3822)
bitidifi bitigke yanut1 bitig
mafa bir bireyin ay bilge tetig (Arat, 1947: 384).

Mektuba karsi cevap yazdin, simdi izin ver, onu gotiireyim, ey zeki alim (Arat, 1994
277).

ay / bilge tetig = {inl. grb.
bilge tetig =sf. tm.
S. is.

(beyit 3832)

yana aydi odgurmis emdi yor1
yana evre kelme ay ersig ur1 (Arat, 1947: 385).

Odgurnusg bir de ilave etti: -Simdi yiirii, bir daha buraya gelme, ey mert yigit (Arat,
1994: 277).

ay / ersig uri ={nl. grb.
ersig urt =sf. tm.
S. is.

(beyit 3878)

negl tir esitgil ukuslug safia
sOziig saknu sozle ay ersig tona (Arat, 1947: 390).

Dinle, akilli insan sana ne der: -Sozii diisiinerek soyle, ey mert yigit (Arat, 1994:
281).

ay / ersig tona = lnl. grb.
ersig tofia =sf. tm.
S. IS.

(beyit 3908)

koniil aytu 1dtim bitidim bitig

negii teg eriir sen ay bilge tetig (Arat, 1947: 283).
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Hatwr ve goniil sormak tizere sana mektup yazdim, ey zeki dlim, nasilsin? (Arat,

1994: 283).

ay / bilge tetig = {inl. grb.
bilge tetig =sf. tm.
S. is.

(beyit 3934)

kisi edgti tirler bu edgii kayu
mafia ayu birgil ay bilge biigii (Arat, 1947: 396).

fyi insan derler, bu iyi insan nerede; ey dlim hakim, bana haber ver (Arat, 1994:

285).

ay / bilge biigii = {nl. grb.
bilge biigii = sf. tm.
S. is.

(beyit 3936)

ay koiili soziik er ay bilgi okiis
baka kor bu sozke yetiirgil ukus (Arat, 1947: 396).

Ey duru goniillii insan, ey bilgisi ¢ok olan, dikkat et ve bu sz tizerinde diigtin (Arat,
1994: 285).

ay / koiili soziik = lnl. grb.
konli soziik er =sf. tm.
sf. uns. is.

(beyit 3978)

yime yaks1 aymis akilar basi
esitgil muni sen ay edgii kisi (Arat, 1947: 401).

Comertler basi da ¢ok giizel soylemis; ey iyi insan, sen bunu dinle (Arat, 1994:
288).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
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edgii kisi =sf. tm.
S IS.
(beyit 4085)

ay begler agirlap bediik bolmis er
basinma begifini bediik tut agir (Arat, 1947: 412).

Ey beylerin deger verip yiikselttikleri kimse, beyine karsi gelme; onu biiyiik bil ve
ona hiirmet et (Arat, 1994: 296).

ay / begler agirlap bediik bolmis er = {inl. grb.

begler agirlap bedik bolmis er = sf. tm.
sf. uns. is.
(beyit 4126)

kacan s6z sorar erse begler safia
uzatma soziifini ay ersig tofia (Arat, 1947: 416).

Beyler sana bir sey sorarlarsa, ey cesur yigit, cevap ver, fakat soziinii pek uzatma

(Arat, 1994: 299).

ay / ersig tofa = {inl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. Is.

(beyit 4138)

apafl tegse emdi sii erki sana
aki bol odug tur ay ersig tofia (Arat, 1947: 417).

Eger sana ordu basina ge¢gmek kismet olursa, ey mert yigit, comert ol ve uyanik dur

(Arat, 1994:299).

ay / ersig tofa = {inl. grb.
ersig tofia = sf. tm.
S. IS.

(beyit 4213)
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ozundin kopar ol ajun bulgaki
ozung1 basin kes ay ersig aki (Arat, 1947: 424).

Diinya karisikligy iftiradan kopar; ey mert comert, miifterinin basint kes (Arat,
1994: 304).

ay / ersig aki = {inl. grb.
ersig aki =sf. tm.
S. IS.

(beyit 4241)

isizke katilma ay edgii Kisi
isiz bolga kilkif ol isiz tus1 (Arat, 1947: 426).

Ey iyi insan, kotiiye katilma, o kétiiniin tabiati gibi seninki de kétii olur (Arat, 1994:
306).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi = sf. tm.
S. Is.

(beyit 4298)

kayu yirde devlet kotiirse bast
bolu bir anar sen ay edgii Kkisi (Arat, 1947: 432).

Nerede ikbal basini yiikseltirse, ey iyi insan, sen derhal onun suyuna git (Arat, 1994:
310).

ay / edgii kisi = iinl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. IS.

(beyit 4363)

kal1 asg1 tegslin tise sen safia

yime edgii tutgil ay ersig tofia (Arat, 1947: 439).
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Eger sana faydalari dokunmasini istersen, ey mert yigit, onlara kars1 da iyi

muamele et (Arat, 1994: 315).

ay / ersig tofa ={nl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. is.

(beyit 4384)

sakis artasa diinya ‘ukbi isi
nece birle artar ay edgii kisi (Arat, 1947: 441).

Hesap bozulursa, diinya ve ahiret isi de onunla birlikte bozulur, ey iyi insan (Arat,

1994: 317).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi = sf. tm.
S. is.

(beyit 4424)

tlimen tii agilar ajun tafisuki
olarda bolur ay biliglig aki (Arat, 1947: 444).

Ey bilgili comert insan, her tiirlii ipekliler, diinyanin nadir seyleri onlarda bulunur

(Arat, 1994: 320).

ay / biliglig aki = {inl. grb.
biliglig aki =sf. tm.
S. is.

(beyit 4497)

ay yincke sakinuk tilegli inal
muni bulsa buldufi bu tort nefi tiikkel (Arat, 1947: 451).

Ey alacagi kadinin takva sahibi olmasint isteyen beyzade, béylesine rastlarsan, her

dort seyi de bir arada elde etmis olursun (Arat, 1994: 325).

ay / yingke sakinuk tilegli inal = {nl. grb.
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yincke sakinuk tilegli mal =sf. tm.
sf. uns. IS.
(beyit 4498)

kal1 bulsa edgii sakinuk tisi
yava kilma algil ay edgii kisi (Arat, 1947: 451).

Eger iyi ve takva sahibi bir kadin bulursan bu firsati kagirma, derhal evlen, ey iyi
insan (Arat, 1994: 325).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. IS.
(beyit 4540)

elig tarliki tegse emdi safia
kisike mufiadma ay ersig tofia (Arat, 1947: 456).

Eger elin dara girerse, ey mert yigit, baskalarina bundan sizlanma (Arat, 1994:
329).

ay / ersig tofa = {inl. grb.
ersig tofa =sf. tm.
S. Is.

(beyit 4585)

yarim ya yitim bolga oldrug turug
yavuz bolga konliifi ay edgii urug (Arat, 1947: 460).

Oturma yerleri yarim yamalak olur; duracak yeri bulunmaz , ey asil nesepli insan,
kalbin kirilir (Arat, 1994: 332).

ay / edgii urug = {inl. grb.
edgii urug =sf. tm.
S. is.

(beyit 4682)
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velikin tiriglik bolurmu yigii
munt bilgii agnu ay bilge biigii (Arat, 1947: 469).

Fakat yaln:z yiyip icmekten mi ibarettir; ey hakim alim, once bunu bilmelidir (Arat,
1994: 339).

ay / bilge biigii = linl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. Is.

(beyit 4690)

yana yandru yanmak yavalik tapa
yararmu marfia ay bagirsak apa (Arat, 1947: 470).

Heder olacak bir hayata tekrar geri donmek bana yakisir mi, ey merhametli insan

(Arat, 1994: 339).

ay / bagirsak apa = {inl. grb.
bagirsak apa =sf. tm.
S. IS.

(beyit 4701)

bu munga isinmek azu tumlimak
tilek iki bold1 ay ersig comak (Arat, 1947: 471).

Sicakta bu kadar terleyecek ve sogukta bu kadar titreyeceksin ve neticede iki arzunu

elde edeceksin, ey Miisliiman yigit (Arat, 1994: 340).

ay / ersig gomak = {inl. grb.
ersig omak =sf. tm.
S. IS.

(beyit 4864)

menifide negii bar adin edgii is

silerke asig kilsa ay edgii is (Arat, 1947: 486).
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Bende size faydali olacak baska ne gibi bir iyilik var, ey iyi arkadasim (Arat, 1994:
351).

ay / edgii is = {inl. grb.
edgii is =sf. tm.
S. is.

(beyit 4938)

afiar men barayin ya kelslin mafia
ziyaret tigiin ol ay kizgu eiie (Arat, 1947: 493).

Ziyaret etmek i¢in ya ben gideyim yahut o bana gelsin, ey bahtiyar insan (Arat,
1994: 356).

ay / kizgu ene = {inl. grb.
kizgu en@ = sf. tm.
S. is.

(beyit 5003)

yaruk diinya yiizke esiinse esiik
men Otrii barayin ay eski tiigiik (Arat, 1947: 499).

Parlak diinya yiiziine ortii ortiince ben oraya gelirim, ey eski diiskiin (Arat, 1994:
361).

ay / eski tiigiik = lnl. grb.
eski tiisiik =sf. tm.
. is.

(beyit 5129)

ay edgii kihkhg biitiin isi ¢in
mafia 0t erig bir bagirsaklikin (Arat, 1947: 512).

Ey iyi tabiatl, inanulwr ve igi dogru olan insan, bana aci, 6giit ve nasihat ver (Arat,

1994: 370).

ay / edgii kiliklig = {inl. grb.
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edgii kaliklig = sf. tm.
S is.
(beyit 5131)

ay edgii kisi 6tle emdi mana
yanut birge tefiri yarinlik safia (Arat, 1947: 512).

Ey iyi insan, simdi bana 6giit ver, yarin Tanri sana bunun ecrini ihsan eder (Arat,

1994: 370).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. IS.

(beyit 5164)

kalin a¢ boriler y1g1ld1 sana
koyug ked kiidezgil ay il¢i toia (Arat, 1947: 515).

Bir siirii a¢ kurt senin etrafina toplanmistir; ey kahraman hiikiimdar, koyunlart iyi

muhafaza et (Arat, 1994: 373).

ay / il¢i tofia = {inl. grb.
ilci tona =sf. tm.
Is. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 5252)
aya bas boluglh ay iistei elig
kamug iske asnu sen islet bilig (Arat, 1947: 523).

Ey memleketin basi, ey iktidar sahibi, sen her iste once bilgiyi tatbik et (Arat, 1994:
378).

ay / usteii elig =1nl. grb.

ustefi elig =sf. tm.
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S. Is.
(beyit 5294)
ay kaznak urugh ajun begleri
ozifide kidin kodma kaznak yor1 (Arat, 1947: 527).

Ey hazine toplayan diinya beyi, yiirii, kendinden sonra hazine birakma (Arat, 1994:
381).

ay / kaznak urugli ajun begleri = {inl. grb.
kaznak urugh ajun begleri  =sf. tm.
sf. uns. iS. uns.

(beyit 5295)

erej adnagu kilga sakis safa
iliig tegmesii ay uruglug kari (Arat, 1947: 527).

Huzuru bagskast siiriip derdi sana kismet olmasin, ey asil ihtiyar (Arat, 1994: 381).

ay / uruglug kari ={nl. grb.
uruglug kar1 =sf. tm.
S. is.

(beyit 5299)

kozi suk ay artuk uzun saknur er
Oliim tutmaz erken bariii barcga bir (Arat, 1947: 527).

Ey ag¢ gozlii ve tamahkadr insan, heniiz 6liim yakalamadan neyin varsa, hepsini ver
(Arat, 1994: 381).

ay / artuk uzun saknur er = {inl. grb.
artuk uzun saknur er =sf. tm.
sf. uns. is.

(beyit 5359)

yasik teg yarugil ay ilgi biigii
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budun bulsu sindin kor i¢gii yigli (Arat, 1947: 533).

Ey hakim hiikiimdar, giines gibi para, halk senin sayende bol yiyecek ve icecege
kavugsun (Arat, 1994: 385).

ay / il¢i buigii = nl. grb.
il¢i biigii =sf. tm.
IS. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 5373)
kayada yorigli bu imga teke
kutulmaz senifidin ay ersig boke (Arat, 1947: 534).

Kayalara tirmanan bu dag kegileri ve geyikler, ey yigit pehlivan, hi¢biri senin
elinden kurtulamaz (Arat, 1994: 386).

ay / ersig boke = {nl. grb.
ersig boke =sf. tm.
S. is.

(beyit 5381)

bu munca ajun barga biitrii safia
tiikemez tiiker sen ay kiicliig toia (Arat, 1947: 535).

Biitiin bunlarin hepsi senin icin bitmez tiikenmez, fakat sen tiikenirsin, ey kudretli

yigit (Arat, 1994: 386).

ay / kii¢liig tofia = lnl. grb.
kiicliig tofia =sf. tm.
S. is.

(beyit 5428)

nece artsa diinya bas agriglar

taki artuk artar ay ersig uri1 (Arat, 1947: 539).
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Diinya mali ne kadar artarsa onun derdi zevkinden daha fazla olur, ey yigit ogul

(Arat, 1994: 389).

ay / ersig uri ={nl. grb.
ersig uri =sf. tm.
S. is.

(beyit 5440)

cikard1 yigii icgi tiirliig as1
ayur azkina tat ay edgii kisi (Arat, 1947: 540).

Her tiirlii yiyecek ve icecek ¢ikardi: -Ey aziz insan, azictk bunlardan tat —dedi (Arat,
1994: 390).

ay / edgii kisi = {inl. grb.
edgii kisi = sf. tm.
S. is.

(beyit 5529)

asighg kayu ol asigsiz kayu
sen adra sece tut ay bilge biigii (Arat, 1947: 549).

Kim faydalidir, kim faydasizdir, ey dlim hdakim, sen bunlart iyice se¢ (Arat, 1994:
396).

ay / bilge biigii = {inl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. is.

(beyit 5569)

negii tir esitgil ti¢c ordu hani
at edgii tile ay oliigli kam (Arat, 1947: 553).

U¢ Ordu hani ne der, dinle; ey fani insan, iyi ad dile (Arat, 1994: 399).
ay / oliigli kan =1nl. grb.

olugli kan®) =sf. tm.
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S. Is.
(beyit 5578)
Otemis bolur sen ra’iyyet haki
sen Otrii hakifi kol ay il¢i aki (Arat, 1947: 554).

Boylece tebaa hakkini ddedikten sonra sen de onlardan kendi hakkini isteyebilirsin,

ey comert hiikiimdar (Arat, 1994: 399).

ay / il¢i aka = {inl. grb.
il¢i aki =sf. tm.
is. S.

Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 5788)
kisilik kil ay er Kisi bol ulug
kisi mundag urdi kisilik yolug (Arat, 1947: 574).

Ey mert insan, insan ol ve bu vasfinla yiiksel; insan insanlik yolunu boyle tarif etti

(Arat, 1994: 414).

ay / er kisi = {inl. grb.
er kisi =sf. tm.
S. Is.

(beyit 5857)

safia kildim emdi 6zliimni yulug
sen ingin tirilgil ay il¢i ulug (Arat, 1947: 581).

Artik kendimi sana feda ettim; ey biiyiik hiikiimdar, sen huzur icinde yasa (Arat,
1994: 419).

ay / il¢i ulug = {inl. grb.
ilei ulug =sf. tm.

is. S.
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Yazar, bu linlem grubunda aruzu vezine uydurabilmek i¢in tamlama unsurlariin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 5869)
mufiar eymeniir men ay ilig kuti
yonagl yofiasa bu yalfiuk iti (Arat, 1947: 582).

Ey devletli hiikiimdar, benim ¢ekindigim sudur; insanlarin képegi olan bu gammaz

iftira ederse (Arat, 1994: 419).

ay / ilig kut1 = {inl. grb.
ilig kut® =sf. tm.
IS. S.

(beyit 5921)

tiriglik kayu ol kor edgii kayu
ayu bir mafia sen ay bilge biigii (Arat, 1947: 586).

Hayat nedir ve iyilik nasil olur, ey alim hakim, bunu bana izah et (Arat, 1994: 423).

ay / bilge biigii =nl. grb.
bilge biigii =sf. tm.
S. is.

(beyit 6018)

yana pisesin korse tiiste kor er
afiar ma yorilig yok ay kilka kiir er (Arat, 1947: 597).

Eger bir kimse riiyada kendi sanatimi goriirse, ey cesur insan, bunun da tabiri

yoktur (Arat, 1994: 431).

ay / kilki kiir er ={nl. grb.
kalki kiir er =sf. tm.
sf. uns. is.

(beyit 6084)

yana aydi ay ¢in bagirsak kadas
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barir men udu sen kelir sen adas (Arat, 1947: 603).

Yine dedi: -Ey gercekten bana bagl kardesim, ben gidiyorum, benim arkamdan sen
de geleceksin (Arat, 1994: 435).

ay / ¢in bagirsak kadas = nl. grb.
¢in bagirsak kadas = sf. tm.
sf. uns. Is.

(beyit 6130)

negii tir esitgil sakinuk basi
sakingil ay devlet idisi Kisi (Arat, 1947: 607).

Takva sahibi insan ne der, dinle; ey saadete eren kimse, bunu iyice diigiin (Arat,
1994: 438).

ay / devlet idisi kisi = tinl. grb.
devlet idisi kisi =sf. tm.
sf. uns. IS.

(beyit 6144)

atifi bold1 kul kilma begler isi
ozun kulluki kil ay edgii kisi (Arat, 1947: 608).

Adin kul oldu, sen beyler isi ile ugrasma, ey iyi insan, kendi kullugun ile mesgul ol

(Arat, 1994: 439).

ay / edgii kisi = iinl. grb.
edgii kisi =sf. tm.
S. Is.

(beyit 6180)

yana ok ayur ay bagirsak kadas
menifi kadguma sen koiiiil kilma bas (Arat, 1947: 612).

Odgurmis devamla: -Ey merhametli kardesim, benim kaygimla sen gonliinii

yaralama —dedi (Arat, 1994: 442).
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ay / bagirsak kadas = nl. grb.
bagirsak kadas =sf. tm.
S. Is.

(beyit 6194)

kimi kodt1 erse ay ersig uri
kerek bolsuni 1t kerek kok bori (Arat, 1947: 613).

Ey cesur ogul, Tanrt onu terk ettikten sonra, ister kopek olsun ister bozkurt, hepsi

birdir (Arat, 1994: 443).

ay / ersig uri =iinl. grb.
ersig urt =sf. tm.
S. Is.

(beyit 6409)

bayat birsii tevfik bu kiinde naru
kamug edgiiliikke ay edgii torii (Arat, 1947: 633).

Tanr bize bugiinden sonra her tiirlii iyilik icin tevfik versin, ey miilkiin iyi nizami

(Arat, 1994: 459).

ay / edgii tori = {inl. grb.
edgii tori =sf. tm.
S. is.

(beyit 6410)

tilin birdi alkis kor 6gdiilmise
ayur ay biigii beg uzun kic yasa (Arat, 1947: 634).

Ogdiilmis hiikiimdar: 6vdii ve: -Ey hakim hiikiimdar, 6mriin uzun olsun —dedi (Arat,
1994: 459).

ay / bligli beg = {inl. grb.
biigii beg =sf. tm.

S, is.
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(beyit 6448)
esitgil negi tir bilig birgiici
ay emgek bile sen sabir kilgugi (Arat, 1947: 637).

Ey felaketler karsisinda sabreden insan, bilgi veren insan ne der, dinle (Arat, 1994:
462).

ay / emgek bile sen sabir kilgugt = {inl. grb.
emgek bile sabir kilguci sen  =sf. tm.
sf. uns. is.

Bu sifat tamlasinda, yazar tarafindan isim unsuru olan kelime aruz 6lgiisii geregi

tamlamanin ortasinda yer almstir.
(beyit 6478)
negl tir esitgil sakinuk kisi
koiiiilke alin sen ay edgii bas1 (Arat, 1947: 639).

Dinle, takva sahibi insan ne der; ey iyi insan, sen bunu gonliine yerlestir (Arat,
1994: 464).

ay / edgii basi = iinl. grb.
edgii bas® =sf. tm.
S. Is.

(beyit 6507)

unitma mini ay okigh tirig
0ziim diinya kodsa tosense yirig (Arat, 1947: 642).

Ey bunu okuyan canli, ben bu diinyayt birakip topraga diisiince beni unutma (Arat,
1994: 466).

ay / okigl tirig = {inl. grb.
okigli tirig =sf. tm.

S. is.
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3.1.2.1.6. Ay+Sifat-Fiil Grubu Yapisindaki Kelime Gruplari
(beyit 11)

koztimde yirak sen koniilke yakin ((Arat, 1947: 18).

Ey ici ve disi bilen, ey hakku’l-yakin; gozden uzaksin, fakat goniile yakinsin (Arat,
1994: 12).

ay / i¢ tas biligli =1nl. grb.
ic tag biligli = sifat-fiil grubu
(beyit 550)

bu kutka kiivenme ay kut bulgugi
keligli turur kut yana barguci (Arat, 1947: 70).

Ey ikbal bulan, bu ikbale giivenme; gelen ikbal, bir giin olur, gider (Arat, 1994:
50).

ay / kut bulgugi = {inl. grb.
kut  bulguci = sifat-fiil grubu
(beyit 1458)

torii edgii ur ay torii birgiici
turu 0ldi isiz torii urguct (Arat, 1947: 163).

Ey kanun yapan, iyi kanun koy, kotii kanun yapan kimse, daha hayatta iken olmiis

demektir (Arat, 1994: 113).

ay / torii birgiici = {inl. grb.
tori  birgiici = sifat-fiil grubu
(beyit 3925)

bu s6zni esit ay mafia kelmediik
negi tir arg bilge bagi bediik (Arat, 1947: 395).

Ey bana gelmek istemeyen, bu sozii dinle; temiz bilgili ve biiyiik bir hulus sahibi

insan ne der, dinle (Arat, 1994:284).
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ay / mana kelmediik = nl. grb.
mafia kelmediik = sifat-fiil grubu
(beyit 4485)

ay korkliig kolugh muni kolmagil
kizil menzifii sen sarig kilmagil (Arat, 1947: 450).

Ey giizellik arayan, giizellik arama, sen al yanagini bos yere sarartma (Arat, 1994:
234).

ay / korkliig kolugh = nl. grb.
korkliig  kolugl = sifat-fiil grubu
(beyit 5086)

kiling edgii tut ay ajun tutguci
keligli turur kut yana barguci (Arat, 1947: 508).

Ey diinyaya hakim olan, iyi hareket et; saadet geldigi gibi tekrar gidebilir (Arat,
1994: 367).

ay / ajun tutguci =nl. grb.
ajun  tutguet = sifat-fiil grubu
(beyit 5174)

ay beg men tigiici bediitme koniil
vefasiz turur diinya devlet toniil (Arat, 1947: 516).

Ey “ben beyim” diyen, gurur getirme, diinya ve saddet vefasizdir, ondan vazgeg

(Arat, 1994: 373).

ay / beg men tigiici = lnl. grb.
beg men  tigiici = sifat-fiil grubu
(beyit 5275)

ay boslag yorigh budun 6ktemi

bayat aytig1 bar anutgil emi (Arat, 1947: 525).
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Ey isyan vadilerinde basibos dolasan insan, Tanri bunu senden soracaktir, cevabini

hazirla (Arat, 1994: 379).
ay / boslag yorigl ={nl. grb.
boslag  yorigh = sifat-fiil grubu

3.1.2.1.7. Ay+Unvan Grubu Yapisindaki Kelime Gruplari
(beyit 109)

bayat birdi devlet ay terken kuti
anifi siikri kilgu okip min at1 (Arat, 1947: 27).

Ey devletli hiikiimdar, Tanri sana saadet verdi; adini bin kere zikrederek ona siikiir

lazimdwr (Arat, 1994: 19).
ay / terken kut1 = {inl. grb.
terken kuti = unvan grubu

Bu unvan grubu, Kutadgu Bilig adli eserde kadinlara ait bir unvan olarak

kullanilmaktadir (Arat, 1979: 483).
(beyit 115)
kitabka bitindi bu hakan at1
bu at menii kald1 ay terken kuti (Arat, 1947: 28).
Bu hakan adi kitaba gecti; ey devletli hiikiimdar, bu ad ebedi kaldi (Arat, 1994: 19).
ay / terken kut1 = {inl. grb.
terken kuti = unvan grubu

Bu unvan grubu, Kutadgu Bilig adli eserde kadinlara ait bir unvan olarak
kullanilmaktadir (Arat, 1979: 483).

3.1.2.1.8. Ay+Kisaltma Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar:

3.1.2.1.8.1. Ay+isnat Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar

Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig adli eserinde bazi beyitlerde vezni
tutturmak icin bazi kelimelere baz1 ekler getirmistir. Bunlardan bazilar1 da isnat
grubu yapisindaki kuruluslardir. Biz bu yapilari isnat grubu olarak degerlendirdik.
Ornegin, 4533 no’lu beyitte ikinci misranin sonundaki kelime temelde “kifi” olmas1

gerekirken vezin geregi ilistteki misranin sonundaki “safia” kelimesi ile kafiye
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yapmak i¢in “kine” seklinde yazilmistir. Bu sekilde kullanimlarin goriildiigi diger

beyitler ise 4987, 5470, 5882, 5966 no’lu beyitlerdir.
(beyit 447)

usal er teger koz usalin udir

usal bolma saklan ay kilki kadir (Arat, 1947: 59).

Gafil adam goziinii kapar ve gafletle uyur; ey sert huylu insan, gafil olma, ihtiyatl
ol (Arat, 1994: 42).

ay / kilki kadir = {inl. grb.
kalk1 kadir (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 780)

kal1 bolsa begler busup 6vkelig
yakin turma anda ay kilka silig (Arat, 1947: 95).

Eger beyler hiddetlenir ve ofkeli olurlar ise, ey halim, selim insan, onlara yakin

durma (Arat, 1994: 67).

ay / kilks silig = iinl. grb.
kalk1 silig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 784)

kor arslanka oksar bu begler 6zi
busursa keser bag ay bilgi yaruk (Arat, 1947: 95).

Beyler aslana benzerler, hiddetlendirirsen, basini koparirlar, ey parlak bilgili

(Arat, 1994: 67).

ay / bilgi yaruk = {inl. grb.
bilgi yaruk (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
iS. IS.

(beyit 1148)
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isiz kilmagil sen ay kilka tiiziin
bu kiin edgii kilgil kilingin s6ziin (Arat, 1947: 132).

Ey yumusak huylu insan, kotiiliik etme; hem hareketin hem de soziin ile bugtin iyilik

et (Arat, 1994: 93).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kilki tiiziin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 1437)

ulug yiik boyunka yiidiirdi ilig
usal bolma saklan ay kilka silig (Arat, 1947: 161).

Hiikiimdarlarin omuzlarina agwr yiik yiiklenmigtiv; ey iyi huylu insan, ihmalkar

olma, tedbirli davran (Arat, 1994: 112).

ay / kilku silig = {inl. grb.
kilki silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 1463)

isiz kilk1 tutma ay elgi uzun
isiz kilk ulitur ikigiin ajun (Arat, 1947: 164).

Ey iktidar sahibi, kdtii hareketleri benimseme, kotii hareket seni her iki diinyada
inletir (Arat, 1994: 114).

ay / elgi uzun = {inl. grb.
elgi uzun (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 1659)
kisike tusulgu ikigii ajun

kiling edgiisi ol ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 183).
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Ey asil tabiath, her iki diinyada insanlara faydali olan sey, iyilik yapmaktir (Arat,
1994: 128).

ay / kilka tiiziin ={nl. grb.
kalk1 tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 1708)

mufiar mefizer emdi bu beytig oki
okigil uka bar ay elgi aki (Arat, 1947: 188).

Ey iyi ve comert insan, simdi bu mealde olan su beyti oku da manasina iyice niifuz

et (Arat, 1994: 131).

ay / elgi aki = {inl. grb.
elgi aki  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 1970)

bu beglik igifie ot1 6g bilig
ukus birle emle ay kilka silig (Arat, 1947: 215).

Beylik hastaliginin ilaci akil ve bilgidir; ey yumusak huylu, onu akil ile tedavi et
(Arat, 1994: 149).

ay / kilku silig = {inl. grb.
kalk1 silig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is

(beyit 2243)

negl tir esitgil ay bilgi ogiiz
bilig birle koiili yarunmis kdgiiz (Arat, 1947: 239).

Bilgisi deniz gibi derin, bilgi ile goniilii ve gogiisti aydinlanmuis olan insan ne der,

dinle (Arat, 1994: 168).

ay / bilgi ogliz = 1nl. grb.
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bilgi ogiiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 2306)

negii tir esitgil ay kilka tiiziin
bu beytig okigil avingil 6ziin (Arat, 1947: 245).

Yumusak huylu insan ne der, dinle; bu beyti oku ve kendini teselli et (Arat, 1994:
172).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kalk1 tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 2528)

yanut birdi 6gdiilmis aydi ilig
esen ing tirilgil ay kilku silig (Arat, 1947: 266).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey hiikiimdar, huzur icinde uzun semeler yasa; ey

yumusak huylu —dedi (Arat, 1994: 188).

ay / kilks silig = iinl. grb.
kalk1 silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.
(beyit 2723)

kisi umdug1 bolsa bold1 bulun
suyurka ani sen ay korki tolun (Arat, 1947: 285).

Insan tamahkar olursa, nefsinin esiri olur,; ey dolunay gibi giizel yiizliim, sen onu

bagisla (Arat, 1994: 201).

ay / korki tolun = {inl. grb.
korki tolun (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 3133)
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bir 6k sen mafia kor ay kilki koni
sini 0z yitiirse adin bir kan1 (Arat, 1947: 320).

Ey diiriist tabiatli, benim yanimda simdi sen teksin; seni kaybedersem, baska birini

nerede bulurum (Arat, 1994: 230).

ay / kilki koni = {inl. grb.
kilki koni  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 3242)

muni barca kodt1 6ziifi yaliiuzun
namaz ruza tutt1 ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 329).

Biitiin bunlar: sen terkettin; tek basina namaz kiltyor ve orug tutuyorsun, ey asil

tabiatl (Arat, 1994; 238).

ay / kilka tiiztin = {inl. grb.
kalki tiiziin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 3322)

kisi 6z tilekin yorisa yolug
afiar tegmez emgek ay bilgi ulug (Arat, 1947: 336).

Insan kendi arzusu ile yol yiiriirse, zahmet ¢ekmez, ey bilgisi biiyiik (Arat, 1994:
243).

ay / bilgi ulug = {inl. grb.
bilgi ulug (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 3323)

negi tir esitgil stnamis s6zi

aniii ma’ nisi uk ay koili yaz1 (Arat, 1947: 336).
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Tecriibeli insan ne der, dinle; manasina dikkat et, ey huzura kavusmusg insan (Arat,

1994: 243).

ay / konli yazi = {inl. grb.
konli yazi  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 3437)

bu kiin sen bir evke kirip yalfiuzun
ne edgii bulur sen ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 345).

Bugiin sen tek basina bir eve kapanmakta ne gibi bir fayda umuyorsun, ey yumusak

huylu (Arat, 1994: 251).

ay / kilki tiiziin = tinl. grb.
kalki tiizin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 3588)

bu ii¢ nef turur diinya tatg1 biitiin
yanut1 esittin ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 360).

Diinyanin biitiin zevki bu ti¢ seydir, ey yumusak huylu, bunlar: takip eden mihnetleri
duydun (Arat, 1994: 261).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kalk1 tiiziin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 3642)

ukuslug tise bolmagay ol erig
et 0z bulni bolsa ay kéili tirig (Arat, 1947: 366).

Ey diri goéniillii, viicudun esiri olan adama akilli demek miimkiin degildir (Arat,

1994 265).

ay / konli tirig = {nl. grb.
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konli tirig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 3691)

koiiil toplamasa kayu islerig
asig bolmaz anda ay Kkoiili tirig (Arat, 1947: 371).

Ey gonlii diri, hangi isi goniil begenmezse, o isten bir fayda gelmez (Arat, 1994:
268).

ay / koiili tirig = nl. grb.
konli tirig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 3752)

idi yaks1 aymus siiziilmis kol
esitgil ay bilge ukuslug amul (Arat, 1947: 377).

Alim, akalli, durmus oturmus ve temiz kalpli insan ¢ok giizel séylemis, dinle (Arat,

1994: 272).

ay / bilge ukuslug amul = iinl. grb.
bilge ukuslug amul  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. uns. Is.

(beyit 3824)

yanamu mini 1dgay erki ilig
okigali yandru ay kilku silig (Arat, 1947: 384).

Ey temiz kalpli insan, seni tekrar davet etmek icin hiikiimdar, hi¢ stiphesiz, beni yine

gonderecektir (Arat, 1994: 277).

ay / kilki silig = {inl. grb.
kalki silig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. is.

(beyit 3862)
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yanut birdi 6gdiilmis aydi ilig
budunda talu beg ay kilk silig (Arat, 1947: 389).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey hiikiimdar, ey halkin seckin beyi, ey yumusak huylu
insan —dedi (Arat, 1994: 280).

ay / kilka silig = {inl. grb.
kilki silig  (olan) =isn. grb.
IS. IS.

(beyit 3907)

iligdin okiis 6gdi aytig selam
1dur men safia ay ukusi temam (Arat, 1947: 394).

Hiikiimdar seni ¢ok overek hatirini soruyor ve selam gonderiyor, ey kamil akilli

insan (Arat, 1994: 283).

ay / ukusi temam = {inl. grb.
ukusi temam (olan) = isn grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 3936)

ay koiili soziik er ay bilgi okiis
baka kor bu sozke yetiirgil ukus (Arat, 1947: 396).

Ey duru goniillii insan, ey bilgisi ¢ok olan, dikkat et ve bu soz tizerinde diistin (Arat,
1994: 285).

ay / bilgi okiis = {inl. grb.
bilgi okiis  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 4047)

kiling1 ar1g erse korkliig yiizi

idisci kilur beg ay koili yazi (Arat, 1947: 408).
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Tavri, hareketi temiz ve giizel yiizlii ise, onu bey sdki yapar, ey iyi kalpli insan (Arat,
1994: 293).

ay / koili yazi = {inl. grb.
konli. yazi  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4124)

adakin yorigh ay kilka tiiziin
0di bolmaginga korlinme 6ziin (Arat, 1947: 415).

Ey saray icinde gezip dolasan, halim tabiath insan, vakti gelmeden huzura girme

(Arat, 1994: 298).

ay / kilki tiiziin = tinl. grb.
kalki tiizin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4189)

negi tir esitgil ay koili odug
yagi yasi tegriip tokimis yodug (Arat, 1947: 421).

Ey uyanik goniillii insan, dinle, diisman yiiziinden ziyan gérmiis olan insan ne der

(Arat, 1994: 303).

ay / koiili odug = lnl. grb.
konli odug  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4221)

mufiar mefizetii s6zlemis soz bilig
bu soz iske tutgil ay kilka silig (Arat, 1947: 425).

Bilgi buna benzer bir soz soylemistir, ey temiz tabiatli insan, sen buna gére hareket

etmeye ¢alig (Arat, 1994: 305).

ay / kilku silig = {inl. grb.
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kilki silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 4239)

karaka yaguma ay kilki oriiii
ortfike kara terk yukar ol koriifi (Arat, 1947: 426).

By ak-pak tabiath insan, sen karaya yaklagma, dikkat et, beyaza siyah ¢abuk
bulasir (Arat, 1994: 306).

ay / kilki oriifi = {inl. grb.
kalk1 orii  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4242)

yavuzka yaguma ay 6driim talu
yavuz bolga atifi irilgey tolu (Arat, 1947: 426).

Ey seckin, giizide insan, kotiiye yaklagma, adin kotii olur ve saadetine helal gelir

(Arat, 1994: 306).

ay / 6driim talu = {inl. grb.
Odriim talu  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4281)

agirlik bulayn tise sen 6ziin
agirla kisig sen ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 430).

Sen kendine hiirmet edilmesini istersen, baskalarina hiirmet et, ey yumusak huylu

insan (Arat, 1994: 309).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kilki tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 4289)
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otunka katilma ay ash arg
yiiziifinliii suvin iltge sindin ar1ig (Arat, 1947: 431).

Adi kimselere katilma, ey temiz asilli insan, onlar sende hig yiiz suyu birakmazlar

(Arat, 1994: 309).

ay / ash ang = {inl. grb.
ash arig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 4407)

koni yol tutayin tise yingkelig
boguzug aritgu ay kilka silig (Arat, 1947: 443).

Cok ince olan bu dogru yolda yiiriimek istersen, bogazinin ve sirtinin nasibi helal

olmalidir (Arat, 1994: 319).

ay / kilku silig = {inl. grb.
kilki silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 4410)

agirlik bulayn tise sen 6ziin
fesadka katilma ay kalka tiiziin (Arat, 1947: 443).

Kendin daima itibarda kalmak istersen, ey yumusak tabiath insan, hi¢chbir vakit

fesada karigma (Arat, 1994: 319).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kilki tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. is.

(beyit 4491)

aya bay tilegli sen evlik talu

bulun bolmagil sen ay bilgi tol (Arat, 1947: 451).
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Ey seckin ve bilgili insan, sen zengin bir kadn ile evlenmek isteyerek kendini onun
esiri durumuna sokma (Arat, 1994: 325).

ay / bilgi toli = {inl. grb.
bilgi tolh  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4533)

negi tir esitgil ukuslug sana
bu s6z iske tutgil ay bilgi kifie (Arat, 1947: 455).

Dinle, akil sahibi sana ne der, ey genis bilgili insan, bu séze gore hareket et (Arat,
1994: 328).

ay / bilgi kifie = {inl. grb.
bilgi kin@® (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4546)

begig kosni kilma ya yadgun 6giiz
hisarka yakin turma ay koiili tiiz (Arat, 1947: 456).

Beye ve tagan nehre komsu olma, hisara yakin durma, ey diiriist kalpli insan (Arat,

1994: 329).

ay / koiili tiiz = lnl. grb.
konli. tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4559)

erejlig bolayin tise sen 6ziin
usallikn1 kodgil ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 458).

Huzur icinde yasamak istersen, ey yumugak huylu insan, ihmalkdarlig: bir tarafa

birak (Arat, 1994: 330).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
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kilki tiiziin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 4562)

idi yaks1 aymis sakinuk kisi
bu s6z iske tutgil ay kilki sas1 (Arat, 1947: 458).

Takva sahibi ¢ok giizel soylemis, ey iirkek ve miitereddit insan, buna gére hareket

et (Arat, 1994: 330).

ay / kilki sas1 = {inl. grb.
kalk1 sast  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.
(beyit 4704)

6liim ald1 mindin bu iki tatig
nerek emdi diinya ay bilgi batig (Arat, 1947: 471).

Bu iki zevki 6liim benim elimden aldiktan sonra, simdi bu diinyanin bana ne liizumu

var; ey derin bilgili insan (Arat, 1994: 340).

ay / bilgi batig = {inl. grb.
bilgi batig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4719)

oliim tutt1 iltti bu samislarig
sinimii kodur kor ay kilki arig (Arat, 1947: 473).

Bu saydiklarimin hepsini oliim yakaladi ve gotiirdii; ey temiz kalpli insan, seni mi

burada birakacaktir (Arat, 1994: 341).

ay / kilk1 ang = {inl. grb.
kalki arig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 4755)
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tapugka manma ay tapg telim
tapug kilga ahir bagiin1 kalim (Arat, 1947: 476).

Ey hizmeti ¢cok olan insan, sen hizmetine giivenme, bu hizmet sonunda senin basina

mal olur (Arat, 1994: 344).

ay / tapgi telim = linl. grb.
tap& telim  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 4813)

negl tir esit kor ay bilgi teiiiz
6zi kodki algak ne koiili ediz (Arat, 1947: 481).

Dinle, bilgisi deryalar kadar genis, miitevazi, goniilii al¢ak, fakat kendisi yiiksek
olan insan ne der (Arat, 1994: 347).

ay / bilgi tefiz = {inl. grb.
bilgi teniz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 4868)

bu s6z yakst aymis ay bilgi tefiiz
muni iske tutsa kizartur mefiiz (Arat, 1947: 486).

Denizler kadar bilgili insan su soézii ¢ok iyi séylemis, insan buna gére hareket

ederse, bahtiyar olur (Arat, 1994: 351).

ay / bilgi tefiiz = {inl. grb.
bilgi teniz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 4898)

bir anca turup soz ayitti ilig

ayur sozle keldiir ay kilka silig (Arat, 1947: 489).
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Bir parca durduktan sonra, hiikiimdar sordu: -Ey temiz tabiatli, soyle, ne haber —

dedi (Arat, 1994: 353).

ay / kilki silig ={nl. grb.
kalk1 silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 4914)

ulugluk bediikliik bu devlet kiini
uzun turgu ermez ay koiili koni (Arat, 1947: 491).

Ululuk, biiyiikliik ve bu saddet giinleri uzun siirecek degildir, ey temiz kalpli insan

(Arat, 1994: 354).

ay / koili koni = {inl. grb.
konli koni  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 4928)

kayu is kilip bulmasa ol tatig
kodu birgii angan ay bilgi batig (Arat, 1947: 492).

Insan hangi is ile ugrasir ve ondan netice alamazsa, onu bir miiddet bir tarafa

birakmalidir; ey derin bilgili insan (Arat, 1994: 355).

ay / bilgi batig = lnl. grb.
bilgi batig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 4987)

barip tus afiar sen ya kelsiin safia
yiiziin korsiini bir ay koili kifie (Arat, 1947: 498).

Gidip onunla bulus yahut o sana gelsin; ey genis yiirekli insan, o senin yiiziinii bir

defa gorsiin (Arat, 1994: 360).

ay / konli kifie = {nl. grb.
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konli kifi@ (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 4991)

miisiilman kadaska miisiilman kadas
ziyaret kilur ok ay koiili tudas (Arat, 1947: 498).

Miisliiman Miisliimana kardestir ve onlar birbirlerini ziyaret ederler, ey gonlii

gonliime uygun insan (Arat, 1994: 360).

ay / koili tudag = nl. grb.
konli tudas (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4998)

negl tir esitgil ay bilgi tefiiz
ukuslug amul kodli yiiksek ediz (Arat, 1947: 499).

Bilgisi deniz gibi genis, akilli, sakin ve gonlii ¢ok yiiksek olan insan ne der, dinle

(Arat, 1994: 360).

ay / bilgi tefiiz = {inl. grb.
bilgi teniz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5011)

yana ok tutuzdi ayur ay kadas
sozln kiyma kelgil ay koili tudas (Arat, 1947: 500).

Bir de ilave etti: -Ey kardes, soziinii tutmazlik etme, muhakkak gel, ey gonlii
gonliime uygun insan —dedi (Arat, 1994: 361).

ay / koiili tudag = {inl. grb.
kol tudas (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5065)
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korii bar kara begke kilmaz selam
bu ma’ni ii¢iin ol ay bilgi tamam (Arat, 1947: 506).

Dikkat et, selamin bu manasindan dolayr halk beye selam vermez, ey biitiin bunlari

bilen insan (Arat, 1994: 366).

ay / bilgi tamam = {inl. grb.
bilgi tamam  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5088)

isiz kilmagil sen ay elgi uzun
kamug edgiiliik kil kilingin soziin (Arat, 1947: 508).

Ey kudret sahibi, sen kotiiliik yapma, soziinle ve hareketinle her vakit iyilik etmeye

calis (Arat, 1994: 367).

ay / elgi uzun = {inl. grb.
elgi uzun (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. iS.

(beyit 5092)

ilig aydi ukgil ay bilgi ulug
tilekim bu ol sinde acgil yolug (Arat, 1947: 508).

Hiikiimdar: -Ey bilgisi biiyiik olan insan, dinle —dedi —senden dilegim sudur: bana
iyilik yolunu goster (Arat, 1994: 368).

ay / bilgi ulug = {inl. grb.
bilgi ulug (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5119)

bayat kullarinda menifide yavuz

adin bilmegil sen ay bilgi 6giiz (Arat, 1947: 511).
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By bilgisi nehir gibi akan, bil ki, Tanrt kullart arasinda benden kotii baska biri
yoktur (Arat, 1994: 370).

ay / bilgi ogiiz ={nl. grb.
bilgi ogiiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5144)

oliimiig biligli ay kilki usal
kecer bu tiriglik 6zun tilgi al (Arat, 1947: 513).

Ey oliimii bilip de gafil davranan hayat geger, ondan nasibini al (Arat, 1994: 371).

ay / kilki usal = {inl. grb.
kilki usal (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5199)

negii tir esitgil ay bilgi tefiiz
bilig birle islep kizartgil mefiiz (Arat, 1947: 518).

Ey hiikiimdar, dinle,bilgisi deryalar gibi engin olan insan ne der, bilgi ile hareket
et, yiiztin giiler (Arat, 1994: 375).

ay / bilgi tefiiz = lnl. grb.
bilgi teniz (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5269)

idi yaks1 aymus biliglig s6zi
uka bargil emdi ay koiili yazi (Arat, 1947: 524).

Bilgili insan bu sozii ¢ok iyi soylemig; ey gonlii agik, simdi bunu anlamaya ¢alis

(Arat, 1994: 379).
ay / konli yazi = {nl. grb.

konli yvazi  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
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Is. is.
(beyit 5277)
ay yigli icigli yavalik bile
sakiska anungil ¢ikis yol tile (Arat, 1947: 525).

Ey yiyip icmekle hayatini bosa geciren, hesaba hazirlan, ¢ikar yol ara (Arat, 1994:
380).

ay / yigli igigli yavalik ={nl. grb.
yigli icigli yavalik  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. uns. is.

(beyit 5325)

negl tir esitgil ay ash bediik
bagirsak s6zi tutsa asg1 ked ok (Arat, 1947: 530).

Ash biiyiik olan ne der, dinle; sana aciyan insamin séziinii tutarsan ¢ok fayda

goriirsiin (Arat, 1994: 383).

ay / ash bediik = {inl. grb.
ash bediik  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5371)

yazi tag yirig tut yorir koy siiriig
ya kul kiifi tapuge1 ay kilka oriig (Arat, 1947: 534).

Ova ve daglik yerlerde dolasan koyun siiriileri, kul, cariye ve hizmetkarlarin dolu;

ey sakin tabiatly insan (Arat, 1994: 385).

ay / kilk1 oriig = {inl. grb.
kilki oriig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5374)

sigun muygak erse sukak ya 1vik
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safia yim tiilkemez ay edgii kihik (Arat, 1947: 534).

Erkek ve disi dag kecileri, ak geyik veya sarp kaya geyikleri, bunlar senin i¢in
tiitkenmez bir yiyecek, ey iyi tabiatl (Arat, 1994: 386).

ay / edgii kilik = {inl. grb.
edgii kilik  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5398)

meiilig sen emdi ay koiili odug
bu beglik mana bold1 emdi yodug (Arat, 1947: 536).

Ey gonlii uyanik ve huzur i¢inde bulunan insan, bu beylik simdi sana bir felaket

oldu (Arat, 1994: 387).

ay / konli odug = {inl. grb.
konli odug (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 5422)

stiziik can kepi bu kara yir tugi
kara yir kep ortniir ay kilki ag1 (Arat, 1947: 539).

Bu duru camin kalibt olan viicud bu kara toprak tikacidwr; ey gonliinde hazineler

tasiyan insan, kara toprak bunlar ile dolar (Arat, 1994: 389).

ay / kilki ag1 = iinl. grb.
kalk1 agt  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5430)

negi tir esitgil ay kilki ang
bu 6dlek oki birle konli balig (Arat, 1947: 539).

Temiz kalpli ve bu zemane oku ile gonlii yaralanmuis olan kimse ne der, dinle (Arat,

1994: 389).
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ay / kilk1 ang = {inl. grb.
kilki arig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5468)

yaragsiz yoritma tilifide yavuz
bayat taplamagay ay bilgi 6giiz (Arat, 1947: 543).

Onun agzindan fena ve yakisiksiz soz ¢ikmasin, ey bilgisi nehirler gibi bol olan,

Tanrt bunu hos karsilamaz (Arat, 1994: 392).

ay / bilgi o6giiz = {inl. grb.
bilgi ogiiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5470)

agirladi birdi bu beglik safia
munii siikri kilgil ay bilgi kifie (Arat, 1947: 544).

Liituf ederek sana bu beyligi verdi; ey bilgisi genis olan insan, buna siikiir et (Arat,
1994: 392).

ay / bilgi kifie = {inl. grb.
bilgi kin@ (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5524)

isizig bayutma ay kilki unur
isizler bayusa kiling artatur (Arat, 1947: 549).

Ey kudretli hiikiimdar, kotiileri servet sahibi etme; kotiiler zenginlesince hal ve

tavirlarin degistirirler (Arat, 1994: 396).
ay / kilk1 unur = {inl. grb.
kilki unur (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)

is. is.
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(beyit 5561)
bularda birisi bu baylar turur
budun kii¢liigi bu ay kilki unur (Arat, 1947: 552).

Bunlardan biri zenginlerdir, ey kudretli insan, halkarasinda kuvvetli olanlar
bunlardir (Arat, 1994: 398).

ay / kilki unur =1nl. grb.
kilki unur (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5575)

birisi ilinde arg tut kiimiis
‘1yarin kiidezgil ay bilgi okiis (Arat, 1947: 553).

Bunlardan biri memleketinde giimiis temiz kalsin, onun ayarini koru, ey bilgili insan

(Arat, 1994: 399).

ay / bilgi okiis ={nl. grb.
bilgi okiis  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5581)

iking tidmasalar hazine haki
odinde tegiirse ay elgi aki (Arat, 1947: 554).

Ikincisi hazine hakkini gozetmeli ve bunu vaktinde édemelidirler, ey eli acik insan

(Arat, 1994: 399).

ay / elgi ak1 = {inl. grb.
elgi aki  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5599)

negl tir esitgil ay kofli yaruk

munifi ma’nisi kor bu sézke anuk (Arat, 1947: 555).
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Gonlii parlak olan insan ne der, dinle; bak, bunun manasini bu séz teyit eder (Arat,

1994: 400).

ay / konli yaruk ={nl. grb.
konli yaruk (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5614)

bu kiinde naru sen bagirsaklikin
basut kil mafia sen ay koiili yakin (Arat, 1947: 557).

Bugiinden sonra da sen saddkatle bana yardimda devam et, ey gonlii bana yakin

olan insan (Arat, 1994: 402).

ay / koili yakin = {inl. grb.
konli yakin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5665)

ilig ayd1 bargil menifidin selam
teglirgil afiar sen ay bilgi tamam (Arat, 1947: 562).

Hiikiimdar: -Git, ona benden de selam gétiir, ey bilgisi kamil insan —dedi (Arat,
1994: 405).

ay / bilgi tamam = iinl. grb.
bilgi tamam (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 5713)

negl tir esit tifila bilgi batig
safia Otler emdi ay koiili katig (Arat, 1947: 567).

Isit, derin bilgili insan ne der, dinle; ey hagsin goniillii insan, iste sana nasihat

veriyor (Arat, 1994: 409).

ay / konli katig = {nl. grb.
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konli katig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 5721)

yanut birdi odgurmis aydi kadas
esitgil soziimni ay koiili tudas (Arat, 1947: 568).

Odgurmis cevap verdi ve: -Ey kardes, soziimii dinle; ey gonlii gonliime uyan —dedi

(Arat, 1994: 409).

ay / koili tudag = nl. grb.
konli tudas (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5746)

neglike buzar sen bu edgiilerig
safia yasi1 teggey ay koiili tirig (Arat, 1947: 570).

Bu iyilikleri nigin bozarsin, ey gonlii diri, bunun sana zarart dokunur (Arat, 1994:

411).

ay / koiili tirig = {inl. grb.
konli tirig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5772)

unittifiimu erki bu edgiilerig
yanut kilmagumu ay koéili tirig (Arat, 1947: 573).

Bu iyilikleri acaba unuttun mu;, ey gonlii diri, biitiin bunlara karst hi¢bir

mukabelede bulunmamali mi? (Arat, 1994: 413).

ay / kodli tirig = {inl. grb.
kol tirig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5795)
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negii tir esitgil ay koiili yakin
kisilik kiliglt bagirsaklikin (Arat, 1947: 574).

Kalbi yakin olan ve icten baglilik ile insanlik yolunda yiiriiyen adam ne der, dinle

(Arat, 1994: 414).

ay / koili yakin = linl. grb.
konli yakin (olan) =isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5812)

ilig kilk eviirse ay kilka silig
an1 evre yandur ayu bir bilig (Arat, 1947: 576).

Ey temiz tabiath insan, hiikiimdar tavir ve hareketlerini degistirirse, onu tekrar

dogru yola sevk et ve bilgi ile onu aydinlat (Arat, 1994: 415).

ay / kilku silig = {inl. grb.
kilki silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 5848)

men emdi ev i¢re yatur men usal
isim barga tastin ay bilgi tiikel (Arat, 1947: 580).

Ben simdi ev icinde gafil yatiyorum; ey kdamil insan, islerim hep disaridadir (Arat,
1994: 418).

ay / bilgi tiikel = {inl. grb.
bilgi tikkel (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5862)

et ol bu kisi kofili artar yidir

an1 ked kiidezgii ay kilki kadir (Arat, 1947: 581).
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Insan kalbi ettendir, bozulur ve kokar; ey iradeli insan, onu ¢ok iyi korumalidir

(Arat, 1994: 419).

ay / kilk1 kadir ={nl. grb.
kalk1 kadir (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5878)

bu yalgan kisi birle artar ajun
koni ¢in kisi tut ay elgi uzun (Arat, 1947: 582).

Bu diinyayt yalancilar ifsad eder; ey memleketin hakimi, dogru ve diiriist insanlart

kolla (Arat, 1994: 420).

ay / elgi uzun = {inl. grb.
elgi uzun (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5882)

sini sozlegli¢i kisiler mana
yagl teg yagi ol ay bilgi kifie (Arat, 1947: 583).

Seni ¢ekistiren adamlart ben kendi diismanim bilirim, ey bilgili insan (Arat, 1994:
420).

ay / bilgi kifie = {nl. grb.
bilgi kin@ (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 5897)

ay koiili koni kilki algak biitiin
tirig bol esen tur tirilgil kutun (Arat, 1947: 584).

Ey ihlas sahibi, diiriist ve miitevazi hiikiimdar, sag ol, sthhatli yasa ve saadet iginde

omiir stir (Arat, 1994: 421).

ay / konli koni = {nl. grb.
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konli koni  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 5899)

munu kur badim men tapugka katig
bayat birsii tevfik ay bilgi batig (Arat, 1947: 584).

Iste ben hizmet etmek icin goniilden niyet ettim; ey derin bilgili insan, Tanri bana

tevfik ihsan etsin (Arat, 1994: 421).

ay / bilgi batig = {inl. grb.
bilgi batig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5929)

korli barsa yaks1 bitimis bitig
unitma bu s6zni ay koiili tetig (Arat, 1947: 587).

Dikkat edersen, kitapta ¢ok giizel yazilmis, ey uyanik kalpli insan, bu sézii unutma

(Arat, 1994: 423).

ay / koiili tetig = {inl. grb.
konli tetig (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5963)

agir bold1 koiili yatur ingikin
tegip tus anar bir ay konli yakin (Arat, 1947: 591).

Artik agirlasti, bitkin bir halde yatiyor; ey gonlii yakin, gidip onu bir gériin —dedi
(Arat, 1994: 426).

ay / kofli yakin = {inl. grb.
kol yakin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
iS. IS.

(beyit 5966)
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men aghu barayin senifidin oza
sen akru udu kel ay kilka tiize (Arat, 1947: 591).

Ben acele onceden gideyim, ey temiz kalpli insan, sen yavas¢a arkadan gel —dedi

(Arat, 1994: 427).

ay / kilki tiize = {inl. grb.
kilki tiz® (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5994)

telim tiirliig ol emdi tiiske yoriig
ant1 bilgii barca ay kilki oriig (Arat, 1947: 595).

Bu riiya tabiri ¢ok ¢esitlidir; ey sakin tabiatli insan, bunlarin hepsini bilmek gerekir

(Arat, 1994: 429).

ay / kilk1 oriig = {inl. grb.
kalk1 oriig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6002)

negi tir esitgil ay bilgi tefiiz
bu s6z iske tutgil kizartgil mefiiz (Arat, 1947: 595).

Denizler kadar genis bilgili insan ne der, dinle; bu soze gore hareket et, yiiziin

giilsiin (Arat, 1994: 429).

ay / bilgi tefiiz = {inl. grb.
bilgi teniz (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 6015)

taki biri azgas-u ahlam bolur

bu tiiske yoriig yok ay kilki unur (Arat, 1947: 596).
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Bir de bir nevi karisik riiyalar vardir, ey kudretli insan, bu riiyalara tabir yoktur

(Arat, 1994: 430).

ay / kilk1 unur ={nl. grb.
kalk1 unur (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6023)

bir 6k yafilig ermez bu tligke yoriig
muni1 ked sakingu ay kilka oriig (Arat, 1947: 597).

Her riiya aym sekilde tabir edilmez, ey mekin insan, bunu ¢ok iyi diisiinmelidir

(Arat, 1994: 431).

ay / kilk1 oriig = {inl. grb.
kalki oriig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6038)

neliik 6zke tefiiz yorer sen yorig
yoriigke barir tiis ay koiili oriig (Arat, 1947: 599).

Nigin riiyani kendine fena yoruyorsun, ey nefsine hakim olan insan, riiya tabirine

gore ¢ikar (Arat, 1994: 432).

ay / koiili oriig = lnl. grb.
konli oriig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6055)

ol at¢1 turur kor ataliglarig
atasiz kiligh ay kilki arig (Arat, 1947: 600).

Evlatlar: babasiz birakan bu athidir, ey temiz kalpli insan (Arat, 1994: 433).
ay / kilk1 ang ={nl. grb.

kilki arig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
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Is. Is.
(beyit 6069)
baka korgil emdi ay koiili tirig
oliim kotki kildi1 yagiz yirlerig (Arat, 1947: 602).

Ey gonlii diri olan insan, dikkat et, 6liim kara topraklari tepecikiere ¢evirdi (Arat,
1994: 434).

ay / kodli tirig = {inl. grb.
konli tirig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6099)

tavar nefi barin kil 6ztifike yulug
budunug sevindiir ay bilgi ulug (Arat, 1947: 604).

Malini, miilkiinii, neyin varsa giinahlarinin kefareti olarak dagit; halki sevindir, ey

derin bilgili insan (Arat, 1994: 436).

ay / bilgi ulug =nl. grb.
bilgi ulug (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6119)

negii tir esitgil ay koiili odug
bu s6z iske tutsa tokinmaz yodug (Arat, 1947: 606).

Gonlii uyanik olan insan ne der, dinle; bu séze gére hareket edersen sana zarar

gelmez (Arat, 1994: 438).

ay / koiili odug = {inl. grb.
kodili odug (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 6122)

tikel kiz kilin¢hig turur bu ajun
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sini armasuni ay kilki tiiziin (Arat, 1947: 607).

Bu diinya tam bir kiza benzer,; ey yumusak huylu insan, o seni aldatmasin (Arat,

1994: 438).

ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kalk1 tiiziin (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6124)

koz agt1 silerke bu birdi elig
usal bolmagil sen ay kilka silig (Arat, 1947: 607).

Bugtin size bakti ve el uzatti, gafil olma, ey temiz yiirekli insan (Arat, 1994: 438).

ay / kilki silig = {inl. grb.
kalk1 silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6131)

kalir diinyaka birme saklan koniil
cefacgi turur bu ay kilki amul (Arat, 1947: 607).

Geriye birakacagin bu diinyaya goniil verme, sakin, ey sakin tabiatl insan, o cefa

edicidir (Arat, 1994: 439).

ay / kilk1 amul ={nl. grb.
kalk1 amul (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 6135)

dinifini agir tut bu diinyafi ucuz
agir kilga dinifi ay bilgi ogiiz (Arat, 1947: 608).

Dinine kiymet ver, bu diinyaya deger verme, ey bilgisi deniz gibi olan insan, sana

dinin kiymet kazandirur (Arat, 1994: 439).

ay / bilgi ogliz = 1nl. grb.
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bilgi ogiiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.
(beyit 6150)

koni sézleyin soz safa ay kadas
negii kizleyin men ay koiili tudas (Arat, 1947: 609).

Ey kardes, sana dogrusunu séyleyeyim, ey goniildes, senden nigin gizleyeyim (Arat,
1994: 440).

ay / koili tudag = nl. grb.
konli tudas (olan) =isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6185)

iligke tegiirgil menindin selam
bu ahir selam ol ay bilgi tamam (Arat, 1947: 612).

Hiikiimdara benden selam soyle; ey kemal sahibi insan, bu artik son selamimdir

(Arat, 1994: 442).

ay /bilgi tamam = {inl. grb.
bilgi tamam  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6187)

agir ig bile sen 6ziifi yalfiluzun
negii teg kilur sen ay urg tiiziin (Arat, 1947: 612).

Sen tek basina bu agir hasta hdlinde ne yaparsin, ey asil insan (Arat, 1994: 442).

ay / urgl tiiziin =1nl. grb.
urgi tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. Is.

(beyit 6234)

negii kadgu vakti turur ay ogul
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mafia ay bileyin ay kilki amul (Arat, 1947: 617).

Ey ogul, boyle bir zamanda bu nasil bir derttir; bana soyle, ey sakin tabiatli insan,

ben de bileyim (Arat, 1994: 446).

ay / kilk1 amul = {inl. grb.
kalk1 amul (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6243)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z
afiar s6zledim men ay bilgi 6giiz (Arat, 1947: 618).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey deniz gibi derin bilgili insan, bu sozleri ona ben de

soyledim —dedi (Arat, 1994: 446).

ay / bilgi o6giiz = {inl. grb.
bilgi ogiiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 6261)

negii tir esitgil ay kilki amul
bayat kullarifa bagirsak koiil (Arat, 1947: 620).

Sakin tabiath olan ve Tanr1 kullarina karsi merhametle hareket eden insan ne der,

dinle (Arat, 1994: 448).

ay / kilk1 amul = {inl. grb.
kalk1 amul (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. is.

(beyit 6329)

ol andag tirildi tiikedi ajun
taki kaldr artip ay kilka tiiziin (Arat, 1947: 627).

O o6yle yasadi, hayati sona erdi; ondan diinya ve bir de bunlar kaldi, ey temiz kalpli
insan (Arat, 1994: 453).
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ay / kilki tiiziin = {inl. grb.
kilki tiiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 6414)

sevingin avingin tirilgil uzun
erejlengil anca ay kilk tiiziin (Arat, 1947: 634).

Sevinerek, avunarak uzun omiir siir ve huzur iginde yasa, ey halim, selim insan

(Arat, 1994: 460).

ay / kilki tiiziin = (inl. grb.
kilki tiziin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. Is.

(beyit 6505)

tilim sozledi soz bitidi elig
oliir bu elig til ay kilka silig (Arat, 1947: 641).

Dilim soyledi, elim de bunu yazdi, ey temiz kalpli insan, benim bu dilim ve elim
fanidir (Arat, 1994: 466).

ay / kilki silig = iinl. grb.

kilki silig  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)

IS. IS.

3.1.2.1.8.2. Ay+Yonelme Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar:
(beyit 20)

ay sirka yakin ay koiiiilke ediz
tanuk ol safa barga suret bediz (Arat, 1947: 19).

Ey her swrra yakin, ey her goniil icin yiiksek Tanri, biitiin suret ve gekiller sana

sahittir (Arat, 1994: 13).
ay / sirka yakin =1nl. grb.

sirka yakin = yonelme grubu (kisaltma grubu)
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is. Is.
ay / koniilke ediz = {inl. grb.
koniilke ediz = yonelme grubu (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 89)

ay din ¢ jzzi devletka nasir my’ in

ay milletka tac ay seri’ atka din (Arat, 1947: 26).

Ey dinin izzeti, ey devletin yaricisi, ey milletin taci, ey seriatin hadimi (Arat, 1994:

18).
ay / milletka tac = {inl. grb.
milletka tac = yonelme grubu (kisaltma grubu)
is. is.
ay / seri’ atka din = {inl. grb.
seri” atka din = yonelme grubu (kisaltma grubu)
IS. iS.

(beyit 91)

ay diinya cemali uluglukka kork

ay miilketka nur ay yayig kutka ork (Arat, 1947: 26).

Ey diinyann siisii, ey ululugun ziyneti, ey saltanatin nuru, ey donek huylu saadetin

bagini elinde tutan (Arat, 1994: 18).

ay / miilketka nur = {inl. grb.

milketka nur = yonelme grubu (kisaltma grubu)
iS. is.

ay / yayig kutka ork = {inl. grb.

yayig kutka  ork = yonelme grubu (kisaltma grubu)
iS. uns. is.

(beyit 629)
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ilig bust1 artuk kararttt mefiz
ayur ay iveklik kisike s6ziim (Arat, 1947: 79).

Hiikiimdar ¢ok hiddetlendi ve yiiziinii eksiterek, dedi: -Hey, acele ile hareket etmek
insan igin kotii seydir (Arat, 1994: 56).

ay / iveklik kisike = linl. grb.
iveklik kisike = yonelme grubu (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5816)

sevindi kor 6gdiilmis aydi kadas
bu yanlig kerek ay kisilikke bas (Arat, 1947: 576).

Ogdiilmis sevindi ve: -Ey kardes, biiyiik insan béyle olmaldir —dedi (Arat, 1994:
416).

ay / kisilikke bas = {inl. grb.
kisilikke  bas = yonelme grubu (kisaltma grubu)
IS. IS.

3.1.2.2. Aya Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplar
3.1.2.2.1. Aya+isim Yapisindaki Kelime Gruplari
(beyit 164)

til arslan turur kor isikte yatur
aya evlig er sak basifini yiyiir (Arat, 1947: 33).

Dil arslandr, bak, esikte yatar; ey ev sahibi, dikkat et, senin bagini yer (Arat, 1994:
23).

aya/ evlig = {inl. grb.
evlig =is.
(beyit 373)

aya cergiici kel mini cergiile

yil ay tutgun1 boldum emgek bile (Arat, 1947: 52).
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Ey cergiici, gel beni cergiile; eziyet icinde aylarin ve yillarin esiri oldum (Arat,
1994: 37).

aya / cerglici ={nl. grb.
cergiici =is.
(beyit 714)

ilig aydr uktum aya kut sini
katig sevdim erdi irer sen mini (Arat, 1947: 88).

Hiikiimdar: -Ey saadet, seni anladim; seni ¢ok sevmistim, fakat sen benden

ayrilmak istiyorsun- dedi (Arat, 1994: 62).

aya / kut = {inl. grb.
kut =is.
(beyit 1759)

aya beg isig is biliglike bir
yaraglig koni tiiz yoriglika bir (Arat, 1947: 193).

Ey bey, isi isin ehline, ise yarayana, hareketi dogru ve diiriist olana ver (Arat, 1994:
134).

aya/ beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 2096)

bor icme aya borg¢1 bogzi kuli
bor i¢se acildi ¢igaylik yoli (Arat, 1947: 226).

Ey icki diiskiinii, bogazimin esiri, icki i¢me; i¢ki icersen, sana fakirlik yolu ag¢ild:
demektir (Arat, 1994: 159).

aya / borgi = {inl. grb.
bor¢i =is.
(beyit 2717)

aya beg bu iki ulug erdem ol
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biigii il¢1 begler mun1 tutgu yol (Arat, 1947: 284).

Ey bey, bu iki sey biiyiik bir fazilettir; hakim hiikiimdarlar bunu kendilerine diistur
edinmelidirler (Arat, 1994: 201).

aya / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 2936)

aya beg erej kolma emgek kotiir
erej birle emgek adaksu yatur (Arat, 1947: 304).

Ey beyim, rahat arama, zahmeti ortadan kaldir; rahat ile zahmet bir arada bulunur

(Arat, 1994: 216).

aya / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 3046)

aya beg kiimiis sag tirilsii ked er
kiimiis y1gsa saglur kilighg kur er (Arat, 1947: 313).

Ey hiikiimdar, giimiis sag, yigit kimseler toplansin; kendin i¢in giimiis toplarsan,

etrafindaki kilich yigitler dagilir (Arat, 1994: 224).

aya / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 4075)

tak1 munda yigrek ayur bu bilig
biligsizke birme aya beg elig (Arat, 1947: 411).

Bilgili insan bundan daha iyi soéylemis: -Ey beyim, bilgisizin elinden tutma —
demigtir (Arat, 1994: 295).

aya / beg =tinl. grb.
beg =is.

(beyit 5288)
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aya beg katiglan bu takat tefii
torii kil budunka tegiirgil on1 (Arat, 1947: 526).

Ey bey, giiciin yettigi kadar kanunu tatbik et ve halkin hakkini vermeye ¢alig (Arat,
1994: 380).

aya / beg = {inl. grb.
beg =is.
(beyit 6166)

isizke yiireklig aya bugragu
isiz kilma isiz yimi ol agu (Arat, 1947: 610).

Ey deve aygir gibi, cesaretle kotiiliige kosan insan, kotiiliik etme, kotiiliigii zehir

besler (Arat, 1994: 441).
aya / bugragu = {inl. grb.
bugragu =is.

3.1.2.2.2. Aya+iyelik Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 3771)

aya ¢in vefahg bagirsak idim
senifide bagirsak adin bulmadim (Arat, 1947: 379).

Ey gercek vefali, merhametli rabbim, senden daha merhametli baska birini

bulamadim (Arat, 1994: 273).
aya / ¢in vefalig bagirsak idim = linl. grb.

(benim) ¢in vefalig bagirsak idim = iyelik grubu

IS. IS. uns.
(beyit 6508)
aya meiii muiisuz idim sen ulug
sen 0k yarlikagil bu muifilug kulug (Arat, 1947: 642).

Ey ebedi ve ihtiyagtan vareste olan rabbim, sen biiyiiksiin, bu muhta¢ kulunun

giinahlarin sen bagisla (Arat, 1994: 466).
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aya / mefiti mufisuz idim = {inl. grb.

(benim) mefi muisuz idim = iyelik grubu

is. iS. uns.

3.1.2.2.3. Aya+isim Tamlamas1 Yapisindaki Kelime Gruplari

3.1.2.2.3.1. Aya+Belirtili isim Tamlamas1 Yapisindaki Kelime Gruplari

Bu baglikta kullanilan beyitte “de/da” bulunma hal eki tamlayan eki yerine
kullanilmis olup tamlanan kelimedeki tamlanan eki aruz 6l¢iisiinii saglamak igin

yazar tarafindan kullanilmamustir.
(beyit 4486)
kim evlik alayin tise tortte tas
adin almaz evlik aya erde bas (Arat, 1947: 450).

Evlenmek isteyen kimseler su dort nevi kadin ile evlenirler, ey erkeklerin ileri geleni

(Arat, 1994: 324).

aya / erde bas =1nl. grb.
erde bas(1) =b.li is. tm.
ty. tm.
3.1.2.2.3.2. Aya+Belirtisiz Isim Tamlamasi Yapisindaki Kelime
Gruplari
(beyit 168)

biliglig bilig birdi tilke bisig
aya til idisi kiidezgil basig (Arat, 1947: 33).

Bilgili dil i¢in ozlii bir sz soyledi; ey dil sahibi, basint gozet (Arat, 1994: 23).

aya/ til idisi = {inl. grb.
til idisi =b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 3580)

ig ol agnu erke 6liim tutgaki

oliimde tatig yok aya er saki (Arat, 1947: 359).
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Insan icin hastalik, herseyden oénce oliim habercisidir; ey insanlarin ihtiyatlisi,

oliim zevkli bir sey degildir (Arat, 1994: 261).

aya / er saki = {inl. grb.
er saki =Dh.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 4493)

aya kork tilegli kisi edgiisi
kisi korki kolma budun kiilgiisi (Arat, 1947: 451).

Ey giizellik arayan insanlarn iyisi, kadinda giizellik arama, dleme maskara olursun

(Arat, 1994: 325).

aya / kork tilegli kisi edgiisi = {nl. grb.
kork tilegli kisi edgiisi = b.siz is. tm.
ty. tm.
(beyit 6167)

aya kifi yorikhg budun oktemi
olim yetgelir terk ot1 kil emi (Arat, 1947: 611).

Ey insanlara genig bir salahiyetle hiikiim eden kimse, oliim yetigsmek tizeredir, cabuk

caresine bak (Arat, 1994: 441).

aya / kin yoriklig budun 6ktemi = lnl. grb.
kifi yoriklig budun  dktemi = b.siz is. tm.
ty. tm.

(beyit 6169)

aya a¢ kozi suk bu diinya kuh
oliim suklanur kor sini tutgali (Arat, 1947: 611).

By ag¢gozlii, tamahkar, bu diinyanin kulu olan insan, oliim seni tutmak igin tamah

ediyor (Arat, 1994: 441).

aya / a¢ kozi suk / bu diinya kuli = 1nl. grb.
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bu diinya kuli =b.siz is. tm.

ty. tm.

3.1.2.2.4. Aya+Sifat Tamlamas: Yapisindaki Kelime Gruplan
(beyit 333)

esitgil negii tir biigl bilge ten
bu s6z igke tutgil aya kizgu eii (Arat, 1947: 48).

Dinle, hakim dlim buna benzeterek ne der; bu séze gore hareket et, ey bahtiyar

insan (Arat, 1994: 34).

aya/ kizgu en = (inl. grb.
kizgu eil =sf. tm.
S. Is.

(beyit 535)

bu sdzke tanuki munu keldi s6z
okigil muni1 sen aya edgii 6z (Arat, 1947: 68).

Su s6z buna sahit olarak gelmistir, ey iyi insan, sen bunu oku (Arat, 1994: 49).

aya / edgii 6z = iinl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 1100)

yine yaksi aymis biigii bilgi kin
esitgil muni sen aya kizgu eii (Arat, 1947: 127).

Bilgisi genis hdkim yine iyi s6ylemis; ey mesut insan, sen bunu dinle (Arat, 1994:
90).

aya / kizgu en = {inl. grb.
kizgu efi =sf. tm.
S. is.

(beyit 1104)
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mufiar mefizetii aydi sa’ ir bu s6z
esitgil muni sen aya edgii 6z (Arat, 1947: 128).

Sair buna benzer bir s6z soylemistir, ey iyi insan, sen bunu dinle (Arat, 1994: 90).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. IS.

(beyit 1812)

mufar mefizetii aydi sa’ ir bu soz
muni ukgil emdi aya edgii 6z (Arat, 1947: 198).

Sair bu manada su sozii séylemistir; ey iyi insan, simdi bunu dinle ve anla (Arat,

1994: 138).

aya / edgii 6z = {inl. grb
edgii 0z =sf. tm.
S. IS.

(beyit 2020)

aya il¢i begler ilig kolsa sak
bu saklik bile sen tozii ilke bak (Arat, 1947: 219).

Ey iilke beyi, memleketin korunmasint istersen, memleketin her tarafinda ihtiyat

tedbirleri al (Arat, 1994: 153).

aya / il¢i begler = {inl. grb.
ilgi begler =sf. tm.
S. Is.

(beyit 2689)

aya er atanmis biliglig biigii
koniil sirrn artuk katig kizlegii (Arat, 1947: 281).
Ey mert taninmus bilgili hakim, goniil sirrint ¢ok siki saklamalidir (Arat, 1994: 199).

aya / er atanmis biliglig biigii = iinl. grb.
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er atanmis biliglie  bligi = sf. tm.
sf. uns. is.
(beyit 2718)

mufiar mefizetii keldi emdi bu s6z
esitgil muni sen aya edgii 6z (Arat, 1947: 284).

Simdi buna benzer bir soz vardir, ey iyi insan, sen bunu dinle (Arat, 1994: 201).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 2851)

muiar mefizetii keldi emdi bu s6z
unitma bu s6zni aya edgii 6z (Arat, 1947: 296).

Buna benzer soyle bir soz varduwr; ey iyi insan, bu sozii unutma (Arat, 1994: 210).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 2967)

aya beg bolugh budunka ulug
bediit edgii tutgil tapuger kulug (Arat, 1947: 307).

Ey halkin biiyiigii ve bey olan kimse, hizmetkar kullarina iyi muamele et ve onlart

viikselt (Arat, 1994: 219).

aya / beg boluglh budunka ulug = lnl. grb.
bolugli budunka ulug beg =sf.tm.
sf. uns. is.

Bu sifat tamlasinda, yazar tarafindan isim unsuru olan sdzciik aruz Sl¢iisii geregi

tinlem grubunun basinda yer almstir.

(beyit 3055)
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neteg tapnugay men bu ol ¢in s6ziim
aya meiiii muiisuz bu muiilug 6ziim (Arat, 1947: 314).

Ey ebedi ve gani Tanrim, dogrusunu séyliiyorum, benim bu aciz varligim sana nastl

layik ile kulluk edebilir (Arat, 1994: 225).

aya / menii mufisuz = linl. grb.
mefiii muiisuz =sf. tm.
S. IS.

(beyit 3233)

negl tir esit emdi ma’ ni bu s6z
bu s6z iske tutgil aya edgii 6z (Arat, 1947: 329).

Simdi bu soziin manasi nedir, dinle; ey iyi insan, bu séze gore hareket et (Arat,

1994: 237).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. Is.

(beyit 3451)

yanut birdi odgurmis aydi ¢in ay
negii ol tilekifi aya korki ay (Arat, 1947: 347).

Odgurmis cevap verdi: -Dogru séyle, arzun nedir, ey ay gibi giizel yiizliim —dedi
(Arat, 1994: 252).

aya / korki ay = {inl. grb.
korki ay =sf. tm.
S. IS.

(beyit 3487)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z

ayitma mafa sen aya kutlug 6z (Arat, 1947: 350).
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Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey miibarek insan, sen bana sorma —dedi (Arat, 1994:
255).

aya / kutlug 6z = {inl. grb.
kutlug 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 3492)

0z asg tilerke kifiesmegii s6z
safia asg1 bolmaz aya kutlug 6z (Arat, 1947: 351).

Iste kendi istifadesi bahis mevzuu olan bir kimse ile istisarede bulunmamali; ey

miibarek insan, bundan sana fayda gelmez (Arat, 1994: 255).

aya / kutlug 6z = {inl. grb.
kutlug 0z = sf. tm.
S. is.

(beyit 3646)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z
esittim sen aydifi aya kutlug 6z (Arat, 1947: 367).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey miibarek insan, séyledigin sézleri dinledim —dedi (Arat,
1994: 265).

aya / kutlug 6z = {inl. grb.
kutlug 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 3764)

mini bir bayatim kiidezmisi teg
kiideziimegey sen aya ash beg (Arat, 1947: 378).

Ey asil bey, beni Tanrimin korudugu gibi, sen beni koruyamazsin (Arat, 1994: 273).
aya / asli beg = {inl. grb.

ash beg =sf. tm.
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S. is.
(beyit 4027)
yanut birdi 6gdiilmis aydi tiikel
koni sozledin soz aya edgii fal (Arat, 1947: 406).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey bahtiyar insan, miikemmel ve dogru bir soz séyledin —

dedi (Arat, 1994: 292).

aya / edgii fal = {inl. grb.
edgii fal =sf. tm.
S. is.

(beyit 4159)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z
esittim men emdi aya edgii 6z (Arat, 1947: 419).

Odgurnug cevap verdi: -Ey muhterem zat, ben simdi bu sozleri dinledim —dedi

(Arat, 1994: 301).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. is.

(beyit 4169)

kapugdaki birle yaragsmasa uz
tiriglik tatimaz aya edgii 6z (Arat, 1947: 420).

Kapidakiler ile iyice anlasmazsan, ey iyi insan, hayatin zevkini tadamazsin (Arat,

1994: 302).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. IS.

(beyit 4507)

ogulka kisi al kizig erke bir
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sakingsiz tirilgil aya kutlug er (Arat, 1947: 453).

Ogula kiz al, kizi ere ver, 6mriinii dertsiz gegir, ey mesut insan (Arat, 1994: 326).

aya / kutlug er = {inl. grb.
kutlug er =sf. tm.
S. is.

(beyit 4707)

idi yaks1 aymus biigii bilgi kifi
esitgil muni sen aya kizgu e (Arat, 1947: 471).

Hakim ve bilgisi genis olan insan ¢ok iyi séylemis; ey al yanakli, sen bunu dinle

(Arat, 1994: 340).

aya / kizgu en = {inl. grb.
kizgu el =sf. tm.
S. is.

(beyit 4878)

barayin men emdi esen edgii kal
ikigiin ajunluk aya edgii fal (Arat, 1947: 487).

Simdi ben gideyim, sen sag ve esen kal; ey her iki diinyada saadetine kavusan insan

(Arat, 1994: 352).

aya / edgii fal = {inl. grb.
edgii fal =sf. tm.
. is.

(beyit 4925)

kara tliniginde turur kelgii is
yarutur yaruk kiin aya edgii is (Arat, 1947: 492).

Gelecek hadiseler karanlik geceye biiriinmiistiir, ey iyi arkadasim, ancak parlak

glines aydinlatabilir (Arat, 1994: 355).

aya/ edgii is = {inl. grb.
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edgii is =sf. tm.
S is.
(beyit 4941)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z
osuglug turur ¢in aya kutlug o6z (Arat, 1947: 493).

Ogdiilmis cevap verdi ve: -Bu séz gergekten, ¢ok yerinde bir sozdiir, ey kutlu zat —

dedi (Arat, 1994: 356).

aya / kutlug 6z = {inl. grb.
kutlug 0z =sf. tm.
S. Is.

(beyit 5233)

Oliimiig unitma saking kisga tut
oliimke basikma aya il¢i kut (Arat, 1947: 521).

Oliimii unutma, uzun emeller besleme, oliimiin baskinina ugrama, ey devletli

hiikiimdar (Arat, 1994: 377).

aya / il¢i kut = {inl. grb.
ilci kut =sf. tm.
Is. S.

Yazar, bu iinlem grubunda aruzda vezini saglamak amaciyla tamlama unsurlarinin

yerlerini degistirmistir.
(beyit 5251)
aya beg bolugh budunka ulug
kondl til kicig tut 6ziifike yulug (Arat, 1947: 523).

Ey halkin biiyiigii olan hiikiimdar, kendine fidye olarak, tevazunu ve tatl dili kullan
(Arat, 1994: 378).

aya / beg bolugh budunka ulug =1nl. grb.

budunka ulug bolugli  beg =sf. tm.
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sf. uns. is.

Bu sifat tamlamasinda, yazar tarafindan isim unsuru olan kelime aruz dl¢iisli geregi

tinlem grubunun basinda yer almistir.
(beyit 5296)
aya bay bolugh budunda talu
kokuz kil bu baylik muyan ay tolu (Arat, 1947: 527).

Ey zengin ve halkin seckini, bu serveti dagit, bol bol sevap al (Arat, 1994: 381).

aya / bay bolugli budunda talu = {inl. grb.
bay bolugh budunda  talu = sf. tm.
sf. uns. IS.

(beyit 5298)

aya beg bolugh budunda burun
burun 1d bu beglik sen itgil orun (Arat, 1947: 527).

Ey halkin ileri geleni olan bey, bu beyligi onceden birak ve kendine bir yer hazirla

(Arat, 1994: 381).
aya / beg bolugli budunda burun = inl. grb.

bolugli budunda burun beg =sf.tm.

sf. uns. is.

Bu sifat tamlamasinda, yazar tarafindan isim unsuru olan kelime aruz 6l¢iisii geregi

tinlem grubunun basinda yer almistir.
(beyit 5378)
kalikta uguglh kara kus yor1
senindin ke¢limez aya kok bori (Arat, 1947: 535).

Havada u¢an karakus siiriileri... ey bozkurt, canlarini senin elinden kurtaramaziar

(Arat, 1994: 386).
aya / kok bori =1nl. grb.

kok bori =sf. tm.
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S. Is.
(beyit 5549)
isizig ya ¢ogda oruda kerek
yorik bolsa edgii aya sarp yiirek (Arat, 1947: 551).

Iyinin serbest dolasabilmesi icin kétiiniin ya zincirde veya zindanda olmasi

lazimdir, ey metin yiirek (Arat, 1994: 397).

aya / sarp yiirek ={nl. grb.
sarp yiirek =sf. tm.
S. is.

(beyit 5613)

bayat birsii arzu tilekin tiikel
tiikel kildifi arzum aya edgii fal (Arat, 1947: 557).

Sen benim biitiin arzularimi yerine getirdin, ey iyi talih, Tanri senin de biitiin arzu

ve dileklerini yerine getirsin (Arat, 1994: 401).

aya / edgii fal = {inl. grb.
edgii fal =sf. tm.
S. is.

(beyit 5875)

tak1 munda yigrek ayur us bu soz
muni iske tutgil aya edgii 6z (Arat, 1947: 582).

Bundan daha giizel soyle bir soz vardwr; buna gore hareket et, ey iyi insan (Arat,

1994: 420).

aya / edgii 6z = {inl. grb.
edgii 0z =sf. tm.
S. IS.

(beyit 6169)

aya a¢ kozi suk bu diinya kuli
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Oliim suklanur kor sini tutgali (Arat, 1947: 611).

Ey ag¢gozlii, tamahkar, bu diinyanin kulu olan insan, oliim seni tutmak igin tamah

ediyor (Arat, 1994: 441).

aya / a¢ kozi suk / bu diinya kuli = {inl. grb.

ac kozi suk =sf. tm.

S. Is.

3.1.2.2.5. Aya+Sifat-Fiil Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar:
(beyit 8)

aya bir birikmez sana bir adin
kamug asnuda sen sen 6fidiin kidin (Arat, 1947: 18).

Ey bir olan Tanr, bir bagkast sana serik kosulamaz; basta herseyden evvel ve sonda

herseyden sonra sensin (Arat, 1994: 12).

aya / bir birikmez = tinl. grb.
bir birikmez = sifat-fiil grubu
(beyit 25)

aya birke biitmis tilifi birle 6g
koniil biitti seksiz amul tutgil 6g (Arat, 1947: 19).

Ey Tanrimin birligine inanmus olan, onu dilin ile ov, goniiliin terddiitsiiz inandi ise,

aklint ise karigtirma (Arat, 1994: 13).

aya / birke biitmis = {inl. grb.
bir  biitmis = sifat-fiil grubu
(beyit 2142)

aya il tutugh ilig saklagu
usallik bile yir yigii¢i agu (Arat, 1947: 230).

Ey memlekete hakim olan, onu muhafaza etmeli; zehir yiyen kimse bunu gaflet

yiiziinden yer (Arat, 1994: 161).

aya /il tutugh = 1nl. grb.
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il tutugh = sifat-fiil grubu
(beyit 3373)

ogulsuz oliirde okiindi tilin

aya kin keligli ogul kiz kilin (Arat, 1947: 340).

Evlatsiz insan oliirken pigsmanligint ikrar etti ve: -Ey benden sonra gelen sen, ¢oluk-

cocuk sahibi ol —dedi (Arat, 1994: 247).

aya / kin keligli = {inl. grb.
kin keligli = sifat-fiil grubu
(beyit 4373)

yoriigke barir tiis tlislig yaks1 yor
aya tiis yoriigli tiistig yingke kor (Arat, 1947: 440).

Riiya tabire bakar, riiyayi daima iyiye yor; ey riiya yoran kimse, riiyay: ¢cok dikkatli
incele (Arat, 1994: 316).

aya / tlis yoriigli ={nl. grb.
tis  yordagli = sifat-fiil grubu
(beyit 4491)

aya bay tilegli sen evlik talu
bulun bolmagil sen ay bilgi tol1 (Arat, 1947: 451).

Ey seckin ve bilgili insan, sen zengin bir kadin ile evlenmek isteyerek kendini onun

esiri durumuna sokma (Arat, 1994: 325).

aya / bay tilegli = {inl. grb.
bay tilegli = sifat-fiil grubu
(beyit 4495)

aya tiip tilegli bediikliik bile
ucuz kilmagu 6z bediik tiip bile (Arat, 1947: 451).

Ey asalet ve biiyiikliik arayan insan, bu asil aile iginde kiiciik mevkiye diisme (Arat,

1994 325).
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aya / tiip tilegli = nl. grb.
tip  tilegli = sifat-fiil grubu
(beyit 5252)

aya bas bolugh ay iisten elig
kamug iske asnu sen islet bilig (Arat, 1947: 523).

Ey memleketin basi, ey iktidar sahibi, sen her iste once bilgiyi tatbik et (Arat, 1994:
378).

aya / bas bolugl = nl. grb.
bas  bolugh = sifat-fiil grubu
(beyit 6168)

aya men tigiici mini sav mini
oliimke anungil yanur ked sini (Arat, 1947: 611).

Ey ben diyen insan, su beni, beni birak; oliime hazirlan, o seni, seni diyor (Arat,

1994: 441).
aya / men tigiici =nl. grb.

men  tigiici = sifat-fiil grubu

3.1.2.2.6. Aya+Tekrar Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 4511)

aya koldas erdes s6z aydim kese
bu kiz togmasa yig tirig turmasa (Arat, 1947: 453).

Ey dost arkadas, sana kesin bir soz soyleyeyim; bu kizlar dogmasa, dagarsa

yasamasa daha iyi olur (Arat, 1994: 326).
aya / koldas erdes = {inl. grb.
koldas erdes = tekrar grubu

3.1.2.2.7. Aya+Kisaltma Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar
3.1.2.2.7.1. Aya+isnat Grubu Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 1080)
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ilig ayd1 ay toldi kodgil bu s6z
bu s6z sozlemegil aya koili tiiz (Arat, 1947: 125).

Hiikiimdar: -Ay-Toldi, bu sozleri birak-dedi- ey temiz kalpli, boyle sozler soyleme
(Arat, 1994: 89).

aya / koiili tiiz = linl. grb.
kodli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 1713)

munuki bu s6zke tanuk keldi s6z
okigil muni sen aya koiili tiiz (Arat, 1947: 188).

Iste buna su soz sahiddir; ey kalbi temiz, sen bunu oku (Arat, 1994: 131).

aya / kofli tiiz = {inl. grb.
konli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 3082)

aya 0g koniillig ukuslug odug
ay1 sevme diinya tokigay yodug (Arat, 1947: 316).

Ey akil ve goniil sahibi, anlayisl ve uyanik olan insan, bu diinyaya hi¢ géniil verme,

onun beklenmedik yerlerde sana zarart dokunur (Arat, 1994: 227).
aya / 0g koniilliig ukuslug odug = {inl. grb.

og konillig ukuslug odug  (olan) =isn. grb. (kisaltma grubu)

IS. uns. is.
(beyit 3089)
aya yolda azmus bagsi tezginiik
ay1 sevme diinyag tiipi ol liylik (Arat, 1947: 317).

Ey yoldan azmus, basi donmiis adam, bu diinyaya hi¢ goniil verme, onun dibi

batakliktir (Arat, 1994: 227).
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aya / yolda azmis basi tezginiik = nl. grb.

yolda azmis basi tezginiik (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)

IS. uns. Is.
(beyit 3254)
idi yaks1 aymus biigii bilgi kifi
munt iske tutgil aya elgi kifi (Arat, 1947: 330).

Bilgisi genis hakim ¢ok yerinde soylemis, buna gore hareket et, ey eli acik insan

(Arat, 1994: 238).

aya / elgi kil = {inl. grb.
elgi kin  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 3279)

negll tutzayin men safa emdi s6z
kamug s6z senifide aya koiili tiiz (Arat, 1947: 332).

Ben sana simdi agizdan ne séyleyeyim; ey kalbi dogru, séylenecek sozlerin hepsini

sen biliyorsun (Arat, 1994: 240).

aya / koiili tliz = {inl. grb.
konli tiz  (olan) =isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 3448)

bu sézke yakar korse ma’ ni bu s6z
esit iske tutgil aya kilka tiiz (Arat, 1947: 346).

Dikkat edersen, su soziin manasi buna uyar, dinle ve ona gore hareket et, ey

yumusak huylu (Arat, 1994: 252).
aya / kilki tiiz = {inl. grb.
kilki tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)

is. is.
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(beyit 3537)
mufiar mefizer emdi korii bar bu s6z
munifi ma’ nisi uk aya koiili tiiz (Arat, 1947: 355).

Dikkat et, simdi su soz buna benzer; ey halis yiirekli bunun manasini anla (Arat,

1994: 258).

aya / koiili tiiz = {inl. grb.
kodli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.
(beyit 3661)

aya kul bolugh ukuslug odug
usal bolma saklan tokigay yodug (Arat, 1947: 368).

Ey kul olan akilli ve uyanik insan, ihmalkar olma; dikkatli ol, baskasinin yiiziinden

sana zarar gelmesin (Arat, 1994: 266).
aya / kul bolugli ukuslug odug = {inl. grb.

kul bolugli ukuslug odug  (olan) =isn. grb. (kisaltma grubu)

iS. uns. is.
(beyit 3993)
kali mundag erse kim aydim bu soz
tilin kon s6ziim tut aya koiili tiiz (Arat, 1947: 402).

Eger sana soyledigim sekilde ise, bunu itiraf et, soziimii tut, ey halis kalpli insan

(Arat, 1994: 289).

aya / koiili tiiz = lnl. grb.
konli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 4005)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z

yime edgii ermez aya koiili tiiz (Arat, 1947: 404).
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Ogdiilmis cevap verdi ve: -Ey halis kalpli insan, bu séz de yerinde degildir —dedi
(Arat, 1994: 290).

aya / koiili tiiz = {inl. grb.
konli. tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4007)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z
idi yaks1 ermez aya kilka tiiz (Arat, 1947: 404).

Odgurmig cevap verdi ve: -Ey kamil insan, bu soz de pek yerinde degildir —dedi
(Arat, 1994: 290).

aya / kilki tiiz = {inl. grb.
kalki tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4314)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z
esittim men emdi aya koili tiiz (Arat, 1947: 433).

Odgurmis cevap verdi ve: -Bu sozleri dinledim, ey temiz kalpli insan —dedi (Arat,
1994: 311).

aya / koiili tiiz = lnl. grb.
konli. tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
is. is.

(beyit 4318)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z
kereklig ertir ¢in aya kilka tiiz (Arat, 1947: 434).

Ogdiilmis cevap verdi: -Bu séz- ey temiz kalpli insan gercekten liizumlu bir sézdiir

—dedi (Arat, 1994: 312).

aya / kilki tiiz = {inl. grb.
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kilki tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. is
(beyit 4567)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z
esittim tiikkel men aya kilka tiiz (Arat, 1947: 458).

Odgurmis cevap verdi: -Ben bu sozlerin hepsini dinledim, ey diiriist tabiatli insan

—dedi (Arat, 1994: 330).

aya / kilki tiiz = {inl. grb.
kalk1 tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4691)

ne edgti bilig birdi bilgi 6giiz
esitgil muni sen aya koiili tiiz (Arat, 1947: 470).

Bilgisi irmak gibi giir akan dlim ne iyi soylemis, ey temiz kalpli insan, sen bunu

dinle (Arat, 1994: 339).

aya / koiili tliz = {inl. grb.
konli. tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 4990)

yanut birdi odgurmis aydi bu s6z
ukuska yakin ol aya koiili tiiz (Arat, 1947: 498).

Odgurmis cevap verdi: -Bu sz akla yakindir, ey temiz kalpli insan —dedi (Arat,
1994: 360).

aya / koiili tliz = {inl. grb.
kol tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5057)
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mufiar mefizetii keldi emdi bu s6z
esitgil muni sen aya koiili tiiz (Arat, 1947: 505).

Simdi buna benzer bir soz vardir, ey temiz kalpli insan, dinle (Arat, 1994: 365).

aya / koiili tiiz = nl. grb.
konli. tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.
(beyit 5366)

ucugh yarigh suv igre balik
kutulmaz senindin aya sarp kilik (Arat, 1947: 533).

Ucan, yiiriiyen ve suda yiizen mahliiklarin hi¢biri senin elinden kurtulamaz, ey cetin

huylu insan (Arat, 1994: 385).

aya / sarp kilik = (inl. grb.
sarp kiik  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5388)

kozi suk kisike bayup asg1 yok
sukug yarlikagil aya koiili tok (Arat, 1947: 535).

Ag¢gozlii kimseye zenginligin bir faydasi yoktur,; ey gonlii tok olan, a¢gozliiye aci
(Arat, 1994: 387).

aya / konli tok = iinl. grb.
konli tok  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 5699)

muriar menzeti keldi emdi bu s6z
bu soz iske tutgil aya konli tiiz (Arat, 1947: 566).

Buna benzer séyle bir soz vardir; ey temiz kalpli insan, bu soze gore hareket et

(Arat, 1994: 408).
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aya / koiili tiiz = nl. grb.
kodli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
IS. IS.

(beyit 5985)

neliik tilde korksiiz yoritur sen s6z
oliiriiii ne bildin aya koili tiiz (Arat, 1947: 593).

Nigin béoyle fena fena sozler soyliiyorsun; ey temiz kalpli insan, olecegini neden

anladin (Arat, 1994: 428).

aya / konli tiiz = {inl. grb.
kodli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. IS.

(beyit 5989)

yanut birdi 6gdiilmis aydi bu s6z
yime edgii ermez aya koiili tiiz (Arat, 1947: 594).

Ogdiilmis cevap verdi: -Ey temiz kalpli insan, bu soz de iyi degildir —dedi (Arat,
1994: 428).

aya / koiili tliz = {inl. grb.
kodli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)
Is. Is.

(beyit 6462)

mufiar mefizetii keldi emdi bu s6z
munt yaksi tifila aya koili tiiz (Arat, 1947: 638).

Buna benzer séyle bir séz vardwr, bunu iyice dinle, ey temiz kalpli insan (Arat, 1994:

463).
aya / kol tliz = {inl. grb.
konli tiz  (olan) = isn. grb. (kisaltma grubu)

is. is.
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3.1.2.2.8. Aya+Fiilimsi Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 1145)

sevinglerke avnip okiis kiilgiici
sigitka anungu aya olgiici (Arat, 1947: 131).

Ey fani insan, daima seving i¢inde avunup giilen kimseler aglamalara hazir

olmalidirlar (Arat, 1994: 93).

aya / olglici ={nl. grb.
olgiici = fiilimsi
(beyit 1181)

muflar mefizetii aydi si’ r ayguci
okigil muni sen aya bilgiici (Arat, 1947: 135).

Sair buna benzer bir soz séylemistir; ey anlayan insan, sen bunu oku (Arat, 1994:

95).

aya / bilglici ={nl. grb.
bilgiici = fiilimsi
(beyit 2922)

negii tir esitgil bu beyt ayguci
esitgil muni sen aya bilgiici (Arat, 1947: 302).

Su beyti soyleyen ne der, dinle, ey bilen insan, bunu sen dinle (Arat, 1994: 215).

aya / bilgiici = {inl. grb.
bilgiici = fiilimsi
(beyit 3529)

neliik arsikar sen aya dldeci
oziin iki giinliik konuk boldaci (Arat, 1947: 354).

Ey fani, ni¢in kendini aldatiyorsun, sen burada iki giinliik misafirsin (Arat, 1994:
258).

aya / 6ldeci = {nl. grb.
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oldeci = fiilimsi
(beyit 4150)

agirlik tilese oziifike tugt

agirla kisig sen aya koptaci (Arat, 1947: 418).

Kendin her vakit hiirmet gormek istersen, ey yiikselen insan, baskalarina da hiirmet

et (Arat, 1994: 300).
aya / koptag1 =iinl. grb.
koptag1 = fiilimsi

3.1.2.3. Ya Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplar
3.1.2.3.1. Ya+isim Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 116)

ya rab tste devlet tiikkel kil tilek
kamug iste bolgil sen arka yiilek (Arat, 1947: 28).

Ey rabbim, sen onun devletini arttir; biitiin dileklerini yerine getir, her isinde arka

ol, destek ol (Arat, 1994: 19).

ya/rab = {inl. grb.
rab =is.
(beyit 5271)

usanma uditmasu gaflet us1
bu gaflet usindin kiidezgil ya rab (Arat, 1947: 524).

Gafil olma, gaflet uykusu seni uyutmasin; ey rabbim, beni bu gaflet uykusundan
koru (Arat, 1994: 379).

ya/rab = iinl. grb.

rab =is.



258

3.1.3.Kutadgu Bilig’in flaveler Béliimiinde Yer Alan Unlem Gruplar1 Ve
Coziimlemeleri

3.1.3.1. Ay Unlemi Ile Olusturulan Kelime Gruplar

3.1.3.1.1. Ay+isim Yapisindaki Kelime Gruplan
(beyit 6528)

esirkep acir men safia ay yigitlik

kamug korkiimi sen yirattifi yirattim (Arat, 1947: 644).

Ey genclik, esef ederek sana kiziyorum, biitiin giizelligimi sen uzaklastirdin, ben

uzaklastim (Arat, 1994: 468).

ay / yigitlik = iinl. grb.
yigitlik =is.
(beyit 6615)

ay bilge kiseldii biligsiz yorir
biligsiz kiselse kisenin bura (Arat, 1947: 651).

Ey alim, senin ayaginda kostek var; bilgisiz ise, yiiriir, bilgisiz bir kosteklenirse,

sen onun kostegini stkilagtir (Arat, 1994: 475).

ay / bilge = {inl. grb.

bilge =is.

3.1.3.1.2. Ay+Ozel Isim Yapisindaki Kelime Gruplari
(beyit 6627)

ay yusuf kerek sozni sozle koni
kereksiz soziig kizle kilga kora (Arat, 1947: 652).

Ey Yusuf, gerekli ve dogru sozii soyle; gereksiz sozii gizle, onun zarart dokunur

(Arat, 1994: 475).
ay / yusuf = {inl. grb.

yusuf = 0z. is.
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3.1.3.2. Aya Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplar:

3.1.3.2.1. Aya+Sifat Tamlamasi Yapisindaki Kelime Gruplan
(beyit 6560)

aya usrik 6z sen odun yigla tinma

bayatka tapug kil yok erse yokadtim (Arat, 1947: 647).

Ey uyuklayan viicut, uyan, agla durma,; Tanriya ibadet kil; yoksa ben mahvoldum

(Arat, 1994: 470).

aya / usrik 6z = nl. grb.
usrik 0z =sf. tm.
S. Is.

(beyit 6640)

negiike mnandifi aya muiilug 6z
kayuka tayandifi koriir koz kore (Arat, 1947: 653).

Ey muhtag viicut, neye inandin; géz gére gore kime dayandin (Arat, 1994: 476).

aya / munlug 6z =nl. grb.
mufilug 0z =sf. tm.
S. is.

3.1.3.3.Ya Unlemi ile Olusturulan Kelime Gruplari
3.1.3.3.1. Ya+isim Yapisindaki Kelime Gruplar
(beyit 6563)

ya rab odguru bir mini ay idim sen
stire idmagil men kofiiilni arittim (Arat, 1947: 647).

Ey rabbim, beni uyandwr; sen rabbimsim, beni kovma, ben génliimii temizledim

(Arat, 1994: 471).
ya/ rab = {inl. grb.
rab =is.

(beyit 6644)
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ya rab yarlikagil kamug mii’minig
telim rahmetifidin tiikel turgura (Arat, 1947: 654).

Ey rabbim, biitiin miiminleri affet; bol rahmetini onlardan esirgeme (Arat, 1994:
477).

ya/ rab = {inl. grb.

rab =is.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Kutadgu Bilig, Tiirk¢e nin en temel ve Tiirk dili arastirmalarinin en énemli
kaynak eserleri arasinda gosterilen olduk¢a miithim bir eserdir. Yusuf Has Hacib,
bu eseri kaleme aldiginda Islam ile yeni tanismis olan Tiirkler, yeni ve kendilerine
ozgii bir kiiltiir yaratmistir. Iste bu kiiltiir ortaminda olusan Kutadgu Bilig, Tiirk

diinyas1 eserleri arasinda, en 6nemli manzum eser olma 6zelligini kazanmustir.

Karahanli Tiirkgesi ile yazilan Kutadgu Bilig, Tiirk-Islam edebiyatinin ilk
eseri olmasi sebebiyle lizerine sayisiz ¢calisma yapilmistir. Bunlardan biri de Resit
Rahmeti Arat’in yazmis oldugu Kutadgu Bilig adl1 eserdir. Bu ¢alismanin temelini

bu eser olusturmustur.

Insanlik var oldugundan beri hayatimizda olan konusma olgusu, soze
dokiiliirken {inlemlerden de yararlanildigi goriiliirt. Duygularimizi  ve
diisiincelerimizi ya da korkularimizi, sitemlerimizi, heyecanlarimizi vb.
kullandigimiz iinlemler sayesinde disa vururuz. Bu iinlemler kars1 tarafa hitabimizi

belirlerken {inlem gruplarinin olusumu meydana gelir.

Icinde énemli ilkler barmdiran Kutadgu Bilig, iinlem gruplarinin siklikla
kullanilmast yoniinden de onemli bir eserdir. Alegorik bir nitelige sahip olan
Kutadgu Bilig, karsilikli konugmalarin yogun bir sekilde kullanilmasi1 dogal olarak
seslenme unsurlarinin da fazla kullanilmasina neden olmustur. Bu seslenme
unsurlari da tinlem gruplarinin olusmasi seklinde eserde kendini gostermistir. Yine
eserde, beyitler arasinda kullanilan duygu imajlar1 da iinlem gruplar1 sayesinde

kendini hissettirmistir.

Kutadgu Bilig’deki iinlem gruplari incelendiginde Karahanli Tiirk¢esinde
kullanilan “ay, aya, ya” tinlemleri ile olustugu goriiliir. Bu {inlem gruplarinin
cogunlugunu “ay” {inlemi olustururken, “aya” iinleminin ise aruzu Oolgiiye
uydurmak amaciyla kullanildigir goriiliir. “ya” linlemi ise diger tinlemlere oranla
daha az kullanilmistir. Bu linlemin sadece Allah’a seslenmek amaciyla kullanildig:
goriiliir.

Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig adli eserinde bazi beyitlerde vezni

tutturmak i¢in bazi kelimelere bazi ekler getirmistir. Bunlardan bazilari sifat

tamlamasi, isnat grubu ve 0Ozel isim yapisindaki kuruluslardir. Bu yapidaki
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tamlamalar yine sifat tamlamasi, isnat grubu ve Ozel isim bashigi altinda

degerlendirilmistir.

Kutadgu Bilig’de kullanilan belirtili isim tamlamasi yapisinda olusan
kelime gruplar1 “de/da” bulunma hal eki kullanilarak meydana gelmis, yine bu
sekilde olusan tamlamalar1 belirtili  isim tamlamasi bashgr altinda

degerlendirilmistir.

Kutadgu Bilig’de i{inlem gruplarinin i¢inde isim olarak karsimiza ¢ikan
unsurlarin hem isim hem de ¢esitli kelime gruplarindan olustugu goriilmektedir.
Bulunan iinlem gruplar1 i¢inde yer alan kelime gruplar tespit edilirken sadece
tinlem grubunda kullanilan ilk kelime grubu dikkate alinmistir. Eserde 6645
beyitten toplamda 759 beyit icinde 786 iinlem grubu ve bu tinlem gruplar1 i¢inde de
toplamda 445 kelime grubundan isim tamlamasi (belirtili ve belirtisiz), sifat
tamlamasi, sifat-fiil grubu, tekrar grubu, unvan grubu, iyelik grubu ve kisaltma
gruplart (yonelme, isnat grubu) olmak iizere toplam 9 kelime grubunun oldugu
tespit edilmistir. Buna gore Tiirkcede iinlem gruplari biitiin kelime gruplarini
olusturacak yapida olusumlar degildir. Her kelime grubu iinlem grubu igerisinde

yer alamaz. Unlem grubunu olusturan kelime gruplarmin sayisi ve yapisi sinirhidir.

Bu calisma incelendiginde bulunan kelime gruplarinin siktan aza dogru
siralamasi; sifat tamlamasi, isnat grubu, iyelik grubu, isim tamlamasi (belirtili ve
belirtisiz isim tamlamast), sifat-fiil grubu, yonelme grubu, unvan grubu ve tekrar

grubu seklinde olduklar: goriiliir.

Kelime gruplari haricinde yer alan diger tinlem gruplarini olusturan yapilar
isim unsurlari, 6zel isimler ve fiilimsiler seklinde olusan yapilardir. Bu yapilar
kelime gruplar i¢inde yer almadigr icin ekler kisminda yer alan tablolarda yer

verilmemistir.

Tespit edilen kelime gruplari Ek-1" de Leyla Karahan (2010), Mustafa
Ozkan ve Veysi Sevingli’nin (2015) yaptig1 tasnif 6l¢iit alinarak gdsterilmistir. Ek-
1’ deki tablo incelendiginde Kutadgu Bilig’de iinlem grubu yapisinda toplamda 9
kelime grubu tespit edilmistir. Bu gruplar da kendi iginde tasnif edilerek hangi grup

icinde yer aldig1 gosterilmistir.
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Ek-2 ve Ek- 3° de verilen grafikler konumuzun biitiinlik arz etmesi
acisindan verilmis, yine tespit edilen kelime gruplarinin Kutadgu Bilig’deki

oranlar1 gorsel olarak degerlendirilmeye ¢aligilmistir.

Kutadgu Bilig’de iinlem grubu yapisindaki kelime gruplarini olusturan
kelime gruplarinin sayis1 dikkate alindiginda bunlarin siras1 ile sifat tamlamasi,
isnat grubu, iyelik grubu, belirtisiz isim tamlamasi, sifat-fiil grubu, yonelme grubu,

belirtili isim tamlamasi, unvan grubu ve tekrar grubu oldugu goriilmektedir.

Kutadgu Bilig’de {inlem grubunda yer alan kelime gruplariin bazilarinin
kullanilmadig1 goriiliir. Bunlar Leyla Karahan (2010) ‘in yaptig1 siniflamaya gore
isim-fiil grubu, zarf-fiil grubu, edat grubu, baglama grubu, birlesik isim grubu, say1

grubu ve birlesik fiil grubunun kullanilmamis oldugu goriiliir.

Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem grubunu olusturan ilk {i¢ kelime grubunun
sifat tamlamasi, isnat grubu ve iyelik grubundan olustugu goriilmektedir. Belirtili
ve belirtisiz isim tamlamasmi bir biitiin olarak degerlendirdigimizde isim
tamlamasinin dordiincii sirada oldugu goriilmektedir. Iyelik grubunu da belirtili ve
belirtisiz isim tamlamasi igerisinde tek bir grup olarak degerlendirdigimizde tiglincii

sirada oldugu gézlenmektedir.

Kutadgu Bilig’de yer alan {inlem gruplari i¢indeki kelime gruplarinin (en
coktan en aza dogru siralanarak) beyit numaralar ilgili kelime grubunun yer aldigi

beyitin kolaylikla bulunmas1 amaciyla Ek-4" de gosterilmistir.

Sonug olarak seslenme unsuru ve duygularimizi yansitan bir kelime olarak
karsimiza ¢ikan iinlem ya da karsilikli iletisimde kars1 tarafa hitabimizi belirleyen
ve tek basma kullamildigi zaman hig¢bir anlami olmayan iinlem gruplarinin
Karahanl Tiirk¢esinde ve Kutadgu Bilig’de de kullanildig1 ve varligini bu eserde
fazlasiyla gosterdigi goriiliir. Ayrica anlamsal agidan bakildigi zaman Tiirkge igin
onemli bir yapiyr da olusturdugu goriliir. Kutadgu Bilig’de iinlem gruplarinin
olusumunda yer alan bir isim unsurunun farkli kelime gruplarindan olustugu
goriiliirken bazi kelime gruplarinin ilinlem grubunu olusturan kelime grubu
yapisinda yer almadiklar1 goriilmektedir. Ayrica kelime gruplar incelendiginde
simiflama konusunda belirli bir dl¢iit olmadigr goriilmekle birlikte yargisiz dil
birimlerinden olustugu goriiliir. Kelime gruplarmin olusumunda meydana gelen

degisimlerin hal ekleri ve iyelik ekleri ile olugsmasi, bu eklerin de kelime gruplar
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i¢inde biitiinliik arz etmesi agisindan 6nemli oldugu goriliir. Yine Tiirk edebiyatinin
en onemli manzum eserleri arasinda gosterilen Kutadgu Bilig’de yer alan iinlem
gruplarini ve linlem gruplarinda yer alan kelime gruplarinin ¢ok fazla kullanilmasi

bu eser i¢in onemli ve bu ¢alisma icin dikkate deger bir 6zelliktir.
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EKLER

EK-1 Kelime Gruplariin Tiirii, Sayis1 ve Yiizdeligi

KELIME GRUPLARININ TURU SAYl YUZDE

Isim tamlamas1 yapisindaki kelime

gruplari
e Belirtili isim tamlamasi1 yapisindaki 9 %2.022
kelime gruplari
e Belirtisiz isim tamlamasi yapisindaki 38 %38.539
kelime gruplari
Sifat tamlamasi yapisindaki kelime 168 %37.752
gruplari
Sifat-fiill  grubu yapisindaki  kelime 18 %4.044
gruplari
Tekrar grubu yapisindaki kelime gruplari 1 %0.224
Unvan grubu yapisindaki kelime gruplari 2 %0.449
Iyelik grubu yapisindaki kelime gruplar 59 %13.258

Kisaltma gruplari i¢inde yer alan kelime

gruplari
e Isnat grubu yapisindaki kelime gruplari 141 %31.685
e Yonelme grubu yapisindaki kelime 9 %2.022
gruplari
TOPLAM 445 %0100




EK-2 Kelime Gruplarimin Sayilari
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EK-3 Kelime Gruplarimin Yiizdesi
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EK-4 Unlem Gruplarim Olusturan Kelime Gruplari
Sifat Tamlamasindan Olusmus Unlem Gruplarimin Yer Aldig1 Beyitler

6/ 6/ 10/ 108/ 158/ 191/ 192/ 196/ 248/ 271/ 287/ 333/ 345/ 353/ 359/ 453/ 495/
526/ 535/ 573/ 589/ 637/ 720/ 776/ 777/ 836/ 907/ 939/ 939/ 949/ 1070/ 1085/
1094/ 1100/ 1104/ 1188/ 1265/ 1350/ 1360/ 1418/ 1457/ 1459/ 1482/ 1537/ 1596/
1609/ 1639/ 1667/ 1673/ 1675/ 1743/ 1812/ 1908/ 1911/ 1948/ 1969/ 2020/ 2037/
2081/ 2090/ 2260/ 2589/ 2618/ 2689/ 2718/ 2785/ 2809/ 2827/ 2851/ 2877/ 2892/
2939/ 2944/ 2967/ 2983/ 3055/ 3074/ 3112/ 3142/ 3167/ 3181/ 3233/ 3311/ 3398/
3451/ 3470/ 3487/ 3492/ 3646/ 3685/ 3712/ 3713/ 3764/ 3822/ 3832/ 3878/ 3908/
3934/ 3936/ 3978/ 4027/ 4085/ 4126/ 4138/ 4159/ 4169/ 4213/ 4241/ 4298/ 4363/
4384/ 4424/ 4497/ 4498/ 4507/ 4540/ 4585/ 4682/ 4690/ 4701/ 4707/ 4864/ 4878/
4925/ 4938/ 4941/ 5003/ 5129/ 5131/ 5164/ 5233/ 5251/ 5292/ 5294/ 5295/ 5296/
5298/ 5299/ 5359/ 5373/ 5378/ 5381/ 5428/ 5440/ 5529/ 5549/ 5569/ 5578/ 5613/
5788/ 5857/ 5869/ 5875/ 5921/ 6018/ 6084/ 6130/ 6144/ 6169/ 6180/ 6194/ 6409/
6410/ 6448/ 6478/ 6507/ 6560/ 6640.

Isnat Grubundan Olusmus Unlem Gruplarinin Yer Aldig1 Beyitler

447/ 780/ 784/ 1080/ 1148/ 1437/ 1463/ 1659/ 1708/ 1713/ 1970/ 2243/ 2306/
2528/ 2723/ 3082/ 3089/ 3133/ 3242/ 3254/ 3279/ 3322/ 3323/ 3437/ 3448/ 3537/
3588/ 3642/ 3661/ 3691/ 3752/ 3824/ 3862/ 3907/ 3936/ 3993/ 4005/ 4007/ 4047/
4124/ 4189/ 4221/ 4239/ 4242/ 4281/ 4289/ 4314/ 4318/ 4407/ 4410/ 4491/ 4533/
4546/ 4559/ 4562/ 4567/ 4691/ 4704/ 4719/ 4755/ 4761/ 4765/ 4770/ 4813/ 4868/
4898/ 4914/ 4928/ 4987/ 4990/ 4991/ 4998/ 5011/ 5057/ 5065/ 5088/ 5092/ 5119/
5144/ 5199/ 5269/ 5277/ 5325/ 5366/ 5371/ 5374/ 5388/ 5398/ 5422/ 5430/ 5468/
5470/ 5524/ 5561/ 5575/ 5581/ 5599/ 5614/ 5665/ 5699/ 5713/ 5721/ 5746/ 5772/
5795/ 5812/ 5848/ 5862/ 5878/ 5882/ 5897/ 5899/ 5929/ 5963/ 5966/ 5985/ 5989/
5994/ 6002/ 6015/ 6023/ 6038/ 6055/ 6069/ 6099/ 6119/ 6122/ 6124/ 6131/ 6135/
6150/ 6184/ 6185/ 6187/ 6234/ 6243/ 6261/ 6329/ 6414/ 6462/ 6505.

Iyelik Grubundan Olusmus Unlem Gruplarinin Yer Aldig: Beyitler

28/ 378/ 651/ 801/ 1030/ 1151/ 1185/ 1208/ 1257/ 1260/ 1406/ 1481/ 1783/ 1847/
1862/ 2690/ 2899/ 3052/ 3117/ 3120/ 3201/ 3274/ 3306/ 3680/ 3746/ 3771/ 3872/
3914/ 3960/ 3970/ 3971/ 3974/ 4252/ 4315/ 4679/ 4846/ 4860/ 4919/ 4973/ 4977/
5093/ 5335/ 5427/ 5456/ 5615/ 5685/ 5700/ 5748/ 5776/ 5965/ 5976/ 6047/ 6077/
6170/ 6300/ 6302/ 6508/ 6517/ 6520/.
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Belirtisiz isim Tamlamasi ile Olusmus Unlem Gruplarmmn Yer Aldigi
Beyitler

M3/ 89/ 91/ 168/ 551/ 756/ 958/ 1598/ 1900/ 1992/ 2100/ 2319/ 2703/ 2758/ 2768/
3005/ 3086/ 3361/ 3580/ 3693/ 3744/ 3763/ 4078/ 4197/ 4235/ 4386/ 4493/ 4773/
4849/ 5145/ 5185/ 5224/ 6167/ 6169/ 6377/ 6416/ 6449/ 6456.

Sifat-Fiil Grubundan Olusmus Unlem Gruplarimin Yer Aldig1 Beyitler

M33/ 8/ 11/ 25/ 550/ 1458/ 2142/ 3373/ 3925/ 4373/ 4485/ 4491/ 4495/ 5086/
5174/ 5252/ 5275/ 6168.

Yonelme Grubundan Olusmus Unlem Gruplarinin Yer Aldig1 Beyitler

M21/ 20/ 20/ 89/ 89/ 91/ 91/ 629/ 5816.

Belirtili Isim Tamlamasindan Olusmus Unlem Gruplarinin Yer Aldig
Beyitler

752/ 1558/ 1658/ 3515/ 3576/ 4486/ 5200/ 5397/ 57009.

Unvan Grubundan Olusmus Unlem Gruplarimin Yer Aldig1 Beyitler

109/ 115.

Tekrar Grubundan Olusmus Unlem Gruplarimin Yer Aldig1 Beyitler

4511.
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